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JOALHEIROS E OURIVES

ESTABELECIDA EM 1810
LONDRES

ESPECIALIDADES EM
BRILHANTES FINOS DO  BRASIL
E DO CABO, SAPHIRAS DO
ORIENTE, PEROLAS, ETC.

NOVIDADES
PARA PRESENTES EM
PRATA DE LEI — OURO — CRYSTAL
BRONZE — MARFIM — MARROQUINARIA,

FABRICANTES
DA AFAMADA “PRATA PRINCEZA"
() MELHOR METAL PRATEADO QUE EXISTE
PARA
TRAVESSAS, TALHERES, ETC.

MAPPIN & WEBB

MAPPIN & WEBB

100,

OUVIDOR
RIO DE JANEIRO

28, RUA 15 DE NOVEMBRO

SAO

PAULO
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GEORG HIRTH
LAUBISCH & C.*

RUA DO OUVIDOR, 86
NORTE 3128

TELEPHONE

MOVEIS FINOS E DECORAGAQO
DE INTERIORES - TAPECARIAS
=—— CORTINAS : SEDAS ——
CRETONNES « TAPETES
MOVEIS DE COURO

UOMTITRNES

0 50 0

Quer V.S. um estomago novo
pelo seu velho? Tem o seu esto-
mago desarranjos ¢ E muito para
si digerir os alimentos ?

PASTILHAS 5- RIGHARDS

Pordo o seu estomago como novo.
Ellas conteem os succos digés-
tivos do seu estomago ma férma
de pestilhas. Quando tomadas
ellas dissolvem-se, € esses suc-
cos digerem todos os alimentos,
e ao mesmo tempo fortalecem o
seu estomago e apparelho diges-
Quer V. S. um novo ésto-
Tome %4oje Pastilhas do

tivo.
mago

Dyr. Richards.
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- Um novo estomago para Si =
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O assumpto da
conversa

OS 365 dias que tem o anno, o0 assumpto

¢ sempre o mesmo, em todo o mundo,

entre dois automobilistas que se encontram:
os servicos que lhes tém prestado o BOYCE
MOTO-METER, poupando-lhes tempo, di-
nheiro e aborrecimentos. Si o vosso carro nao
esta ainda munido de um BOYCE MOTO-
METER, nio tendes nenhum meio de conhe-
cer o desarranjo que se esta preparando no
motor occulto 4s vossas vistas,

Nio confieis no acaso. Protejei-vos contra
despezas e aborrecimentos. Confiae a um

BOYCE MOTO-METER o encargo de avi-
sar-vos a tempo do desarranjo, antes que S€
produza qualquer damno grave. Uma coisi-
nha de nada, como o rompimento da correia
do ventilador, a falta de agua no radiador, ou
de oleo no “carter” pode arruinar o vosso mo-
tor e causar-vos enorme despezas. Um BOY-
CE MOTO-METER previne-vos do desastre
com 10 a 15 minutos de antecedencia.

Os BOYCE MOTO-METERS estdo ao al-
cance ce qualquer bolsa. Fabricados com es-
mero e de bello acabamento, elles ornamen-
tam o vosso automovel, e servem, como
tamanho e modelo, para todo typo de carro.

Compre um

BOYCE.
MOTO METER

»
“0O wvosso carro merece um

THE MOTO-METER COMPANY, Ixc.
Long Island City, N, V., E. U. A

PR

Agentes: A, H. Keleher — Caixa Postal 2624 — RIO.
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As Kodaks FEspeciaes

As partidas mestras, os passos brilhantes, os pontos
culminantes de qualquer torneio desportivo, tudo se
pode retratar com uma Kodak Especzal.

Por sua objectiva Kodak Anastigmatica f.6.3 e seu
obturador Kodamatico, as Kodaks Espectaes sio chro-
nistas graphicos dos desportes.

Pecam-nas aos commerciantes do genero

Kodak Brasileira, Litd., Rua Camerino 95, Riode Janeiro

e — —




Jllustracéo
Brasileira

Rio :
Rua Buenos Aires, §7
Caixa 902.
Teleph. N. 5079

O REI DOS BONS PERFUMES

K° e L2
DE LOHSE

lhm todas as perfumarias iinas 1 8

Agentes geraes
5. Paulo :

A, M_ BITTENCOURT & C. Rua 15 Novembro, 56

Caixa 2027,
Teleph. C. 35266
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RIO DE

JANEIRO, OUTUBRO DE 1925

pronunciada pelo dr. José Marianno (flho) na lesia da Anore

'ELHO parque silencioso, cujas
alamedas sombrias se po-
voam neste instante do es-
pirito invisivel dos grandes
mestres que te amaram:

Bosques sagrados de
Jurema que abrigastes a
cohorte invencivel dos guer-
reiros tupys, e ouvistes a
voz rouca da inubia terrivel
reboar em clangores pe'as varzeas sem fim:

Jequitiba g'mante, rei da floresta brasileira,
dom:nando sobrance'ro os pincaros alcantilados, a
ramaria denca sacudida pelo vento forte da borrasca:

Arvores dadivosas, de cujo seio generoso des-
abrocham em catadupa os fructos sazonados:

Gamelleiras bravias, titans monstruosos das
selvas, enlagando com as raizes tentaculares as
arvores de em torno; no regaco de tuas sapopembas
altas o cacador transviado encontrard guarida, e
dormird confiante, 4 luz bruxoleante dos vagalumes
errantes. .

Cesalp'neas airosas, princezas das se'vas! Eu
vos reconheco a juba rendilhada e crespa, como um
lencol de espuma 'verde ondulando.

Arvores excelsas da matta fecunda; canelleiras
esgu’as como corgas selvagens, ubatans frondosas
abrindo ao sol radioso o pallio glauco da copa
immensa : ‘ '

Juaseiro virente que abrigas sob o docel de
tya ramagem ~espessa o viandante exhausto, ¢ a
alimaria fam'nta, quando o sol implacavel do Nor-
deste adusto cresta os prados,. estanca as fontes, e
espalha em derredor a morte:

Velhas arvores centenarias que estendeis em
supplica para o céo a fronde immensa, coroada de
flores:

Mangueiras paradisiacas — cathedraes verdes
dos tropicos — esparzindo os fructos de ouro sobre
a relva dos caminhos do matto:

Ipé magestoso, que buscas com as tuas raizes
profundas o ouro da terra com que douras as flores
que o vento brando da tarde dspersa em rede-
moinho sobre os valles tranquillos:

Palmeiras senhoriaes, sentinellas augustas da
casa brasileira hospitaleira e amiga; buritys soli-
tarios perdidos na linha esbatida do horizonte
longinquo :

Arvores boas que nos embalaram o somo
descuidoso da meninice, testemunhas de nossas in-
genuas travessuras !

Floresta opulenta do Brasil, que guardas nas
tuas entranhas o thesouro opimo que o homen
colherA um dia — lembra-lhe agora — no mo-
mento sincero em aque elle se approxima de ti,
todo o esquecido bem que lhe tens feito.

Tu lhe offereces o precioso lenho para seus
misteres domesticos e agricolas, o combustivel para
suas industrias. Tu lhe das o tecto de sua casa, i
cumieira de sen casal feliz, e o cabo do arado
que lavrara a terra. Tu lhe ofiereces a sombra e
teu regago, e os fructos de sua seiva, e nos velhos
troncos carcomidos, o capitoso mel das ahelhas
sylvestres.

Tu proteges com o teu manto o5 mananciacs
de onde jorra o crystal de agua pura. Purificus
e saneias a atmosphera, e, descendo em vertiginosa
carreira por alcantis violentos e perambeiras rudes,
evitas com o teu proprio. corps que as aguas im-
petuosas das enxurradas se precipitem sobre os
valles cultivados. '

Recorda-lhe tambem, ¢ flovesta bemdita, «que
o homem méo que levou impicdosamente o fogo
a ruina ao teu seio fecundo, ainda expia as penas
eternas no seu grande erro.

Abatidas as arvores seculares que lhe defendiam
a fertilidade do solo, elle viu desclado a terra
cutr'ora inexhaurivel transformar-se lentamente em
carrascaes estereis. Seccaram as fontes. Cresta-
ram-se as colheitas. Fugiram espavoridos os ani-
maes sylvestres, e o homem mio que nao soube
amar e defender a floresta, abandonnu a herdade
mald:ta.

Creancas que me ouvis! Guardae no melhor
logar do vosso coragao i lembranga desta festa.

Nio esquecaes nunca (ue a arvore vive para
vosso exciusivo bem: e que i sua propria vida ¢
toda: uma epopéa de sublime renuncia pela vossa
felicidade.

Amae e defendei as arvores!

Ellas estardo sempre comvosco. Do seu lenho
fareis, mais tarde, o pequenino hergo para VOssos
filhos, e no proprio esquife que vos conduzira mm
dia ao seio da terra, sentireis a presenca da arvore
yogsa amiga, ¢ vossa protectora. . .
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(U nowas indios 1o comiam gente. .
( %ga jolreo @’/ﬁ% ﬂ/rqza/é’ggz%z )

MARCOS

Entio, os indios americanos nao comiam carne
humana?

SEGISMUNDO

Nao comiam. E' uma calumnia yue a historia
estd fazendo durar muito tempo.

MARCOS

Mas os historiadores nao mentem. Eiles tém,
provado as suas affirmacdes com documentos.

SEGISMUNDO

Documentos? Phantasias, Argumentemos com
logica, raciocinando, sem paixio. O que dizem os
historiadores, de positivo, sobre a anthropophagia dos
primeiros habitantes da nossa terra?

MARCOS
Basta o .caso do bispo Sardinha...
SEGISMUNDO

Romance, meu caro. O bispo morreu afogado.
O resto é novela, Quem viu os selvicolas se banque-
tearem com o corpo do padre viectima do naufragio
de uma embarcacao?

MARCOS

Acredito na desapparicio dos documentos. Por
que nao admitto um historiador digno de respeito ci-
tar um facto sem as provas, sem ao menos a indi-
cacio das origens.

SEGISMUNDO

Sou menos radical. Entre a historia e a licgdo
a differenca ¢ quasi nulla. Tramam-se “historias”
os contos de fadas para deslumbramento das crian-
¢as. A importancia da historia depende dos intuitos
de quem a escreve ¢ do ponto de vista em que nos
collocamos.

Nas monarchias ella é fabricada pelos escribas
dos reis, nos institutos fundados especialmente para
perpetuar os nomes illustres da dymnastia imperante.

MARCOS

Desviamo-nos do assumpto da nossa conversa.
FFalava-mos da antropophagia dos indios. ..

SEGISMUNDO

Desvio apparente. Defendi a minha these de que
a historia merece povco mais credito, como obra de
verdade abhsoluta, do que a lenda. Uma e outra se
hascam na realidade, deformando-a. Esse caso da
antropophagia dos pobres selvagens americanos € uma
lend: monstruosa. ..

MARCOS
Com base na realidade?

SEGISMUNDO

Tenho lido muito sobre essa materia. Desde pe-
(quena que mie atormenta o espirito a ideéea de que
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sou descendente de¢ povos que devoravam oS seus
semelhantes, Meu pae me dizia sempre: “a tua bisa-
v6 era india e provinha em linha directa dos ta-
moyos. Nio sei se descendia de algum grande da
tribu, porque niao vi nenhum documento ¢ ella ndo
me conheceu. O teu avéo, que foi meu pae, indio
cruzado com francez, contava-me, porém, com im-
menso orgulho as facanhas da sua raga,..”

MARCOS

E teu pae nunca, alludiu a antropophagiart

SEGISMUNDO
Nunca. Alias, perdi-o quando completava oito
annos. Per clle fiquei zpenas sabendo ser tamoyo

meio-sangue. Logo que me cahiu sobre os olhos in-
fantis o primeciro compendio narrando a tragedia do
hispo Sardinha senti uma dolorosa e profunda me-
lancolia. Isolei-mz dos camaradas no collegio. Eu
que aprendera com meu pae a admirar a bravura da
minha estirpe, descendente de umz horda que se ali-
mentava com os despojos dos seus prisioneiros...
Nem os civilisados na guerra moderna chegaram a
1SE0. ..

MARCOS

Talvez os teus parentes constituissem uma ex-
cepgao. . .

SEGISMUNDO

Tratei de estudar a materia. Vasculhei bibliothe-
cas. Li sociologos ¢ ethnologos. Certa vez uma phra-
s¢ de Humbolt impressionou-me; “Nenhum nove é
mais agradecido do que o Caribe quando se o trata
com corlezia; mas ndo se deve esquecer que é em
extremo vingativo, se se o offende injustamente.”
O sabio allemdo ndo se referira 4 minha raca. Em
todo o caso tratava de indios americanos. Era um
consolo e um estimulo a novas investigacdes nos
alfarrabios. Colombo zo saltar no Haiti, registrou no
seu diario: “ Mostrei a uns indios canella e pimenta. ..
Reconheceram-nas e disseram, por mimica, que nas
proximidades existia muito daquillo.”

Passei a estudar os aztecas e os incas, mais ci-
vilizados. Nem Cortez nem Pizarro foram devorados,

e ndo me consta que da sua tropa alguem o tivesse
sido. .,

MARCOS

Excepcionalmente. Cortez e Pizarro eram de boa
linhagem, figuras de cavalheiros habeis e cultos. Os
indios, inferiores. deviam respeital-os, ..

SEGISMUNDO

Cultura? Habilidade? Boa familia? Oviedo, seu
contemporaneo, <diz que Pizarro era filho de Fran-
cisca Gonzalez, uma pobre mulher, ¢ provavelmente
de um capitio Gonzalez Pizarro de quem herdou a
inclinagao militar. Gomora, accrescenta a essa bhio-
graphia: "Atiraram-n'o a porta de uma igreja. Nio
se encontrando quem lhe quizesse dar leite, mamou
uns dias numa porca.’

Eis a familia... E a cultura? Porqueiro na Ex-
tremadura e conquistador do Peru...

MARCOS

Ha provas disso?

(Termina no fim do munero)




SENHORA ANGELA VARGAS BARBOSA VIANNA

Artista de TUIras

dizer, que foi a creadora da declamacdo no Brasil, e uma das fi
mais queridas da alta sociedade do Rio de Janeiro.
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Momento de uma vida gloriosa

O Rio Grande do Sul, onde elle nasceu, e todo o Brasil que se
orgulha de possuir a sua memoria entre as mais bellas da patria, lerdo
com prazer os dois pequenos discursos desta pagina. O primeiro, do
entio Coronel Manoel Deodoro da Fonseca. O segundo do general
Osorio. Ambos pronunciados quando foi offerecida ao grande sol-
dado da campanha contra o Paraguay uma espada pelo Exercito
Brasileiro

General: “— Os officiaes que no Exercito Imperial tiveram a
fortuna de servir sob as vossas ordens, na campanha contra o Go-
verno do Paraguay, reuniram-se, por voto do mesmo Exercito, para
(que ‘vos fosse dado um duradouro signal que patenteasse a amizade ¢
admiracio condignas de vossas acgdes. A historia dessa grandiosa
campanha, onde o vosso nome
faz lembrar os postos militares
do Passo da Patria, Tuyuty, Hu-
mayta, Avahy e outros; onde 2
vossa espada abria o caminho da
oloria e guiava os soldados da
Allianca; onde a vossa intrepi-
dez e o valor calmo e reflectido
davam aos combates victoriosos
resultados ; onde os vossos feitos,
em tempo algum excedidos, leva-
ram a posteridade o nome—Oso-
rio — que, por si so, muito quer
dizer na vida militar ; essa histo-
ria, General, esta escripta em le-
tras de ouro no mimo que aqui
védes e que bem exprime uma
ouerra e suas consequencias vi-
ctoriosas a par do nome — Oso-
rio — verdadeiro emblema do
sublime e heroico militar. Tudo
isso, General, deu logar aos sen-
timentos de amizade e admiragao
consagradas por vossos comman-
dados e a honra e o prazer de
hoje entregar-vos esta offerta
como prova do muito que vos
querem : recebei-a, General, que
é de coracao.”

Osorio, commovido, rece-
beu a espada, proferindo estas
palavras:

“Sr. Coronel. — Entre as
lionras com que me tém distin-
guido o Governo do paiz, os
Governos Alliados e os nossos

O General Osorio,

compatriotas, pelos servigos que

prestei 4 Patria, 4 Allianca e & Liberdade, na America, nenhuma é
mais sensivel ao meu coragdo do que esta que hoje me confere por
vosso intermedio, o valente Exercito que tive a sorte de commandar.
Ao seu patriotismo e inexcedivel bravura devo as victorias que alcan-
cei, e nossa Patria querida o brilho de suas armas e a gloria de su
bandeira. O Exercito é o verdadeiro aprectador dos trabalhos que
juntos soffremos, dos obstaculos que encontramos, das difficuldades
que vencemos; € elle, pois, o juiz imparcial dos servigos prestados 4
causa nacional nessas asperas campanhas das planicies das tzrras do
Paraguay. E' por isso que me acho em extremo penhorado pelo
qquinhdo com que generosamente me brinda o victorioso Exercito Dra-
zileiro na partilha das glorias que conquistou em tio dura guerra. ¢
pego-lhe, Sr. Coronel, que como um dos heroes que fostes desta
guerra, acceiteis, para transmittir a nossos camaradas, a manisfestacio
da profunda gratidio que voto an hernico Exercito vingador das in

Marques de Herval

jurias da Patria, e os sentimentos que me inspiram o seu valor, 0 seu
devotamento e incomparavel abnegacio.”

DESCRIPCAO DA ESPADA — Ja havia regressado Osoriv,
quando o Exercito, ainda no Paraguay, promoveu uma collecta, entre
officiaes e soldados, para offerecer-lhe uma espada de honra. As con-
tribuigdes foram reduzidas a libras esterlinas e ao entdo Coronel Ma-
noel Deodoro da Fonseca foi deferida a incumbencia de promover a
execucao do projecto.

A espada é de fino ago, tendo o punho e a bainha de ouro, guar
necidos de bellissimos adornos. A bainha tem a extremidade contor-
nada por um dragio que sustenta um globo de platina sobre o qual se
acha um anjo de pé, apontando para uma estrella, em seguida notam-
se entre trophéos, uma aguia,
um ledo e a figura da fama;
por ultimo num esmalte, o bra-
zao de armas He Marquez de
Herval. Todos esses emblemas
sdo circumdados de ramagens
de carvalho e de louro, lendo-se
as seguintes inscripgoes: Passo
da Patria — Tuyuty — Hu-
maytd — Avahy. — O rever-
so da bainha € de ouro polido,
tendo, junto ao punho, um
quadro em esmalte azul, onde
se lé em letra de ouro: Campa-
nha do Paraguay. O punho ter-
mina por uma cara de ledo com
olhos de rubi, pendendo da boc-
ca uma corrente de ouro com
uma borla. Na guarda do pu-
nho enrosca um dragio, tendo
encrustados vinte e cinco gran-
des brilhantes, diamantinos e,
um pouco acima, ha uma minia-
tura em esmalte, rodeado de
brilhantes, representando uma
batalha em que se vé& Osorio a
cavallo. Do outro lado do punho
fica, tambem, num esmalte ver-
de cercado de brilhantes, a de-
dicatoria: — “O Exercito a0
bravo Osorio”.

O talim € forrado de vellu-
do ¢ bordado a ouro. Apresenta
diversas medalhas, destacando-
se um medalhao com quarenta e
oito brilhantes e a cordéa impe-
rial. A espada é uma verdadei-
Foi toda preparada nas officinas dp
celebre artista-ourives Manoel Joaquim Valentim, que tinha o seu
estabelecimento na rua dos QOurives numero 61, entre as ruas Sete
de Setembro e Ouvidor. Quem fez o desenho primitivo foi o conheci-
do artista Facechinetti, os modelos das figuras e das ramagens pre-
parou-os Chaves Pinheiro, e os demais desenhos couberam a Victor
Meirelles e a Pedro Americo. Como cinzelador trabalhou um artista
portuguez que na occasido (1870) se achava de passagem no Rio de
Janeiro.

De todos os ourives que tomaram parte do preparo da espada
so resta o Sr. Valentim José Nauerth, que ainda exerce a mesma
profissio e a quem devemos estes esclarecimentos. QO director do
trabalho, que sem excepciao de uma so peca foi todo executado nesta
Capital. Manoel Joaquim Valentim, veio a morrer cégo e com mais
de oitenta annos.

ra maravilha de cinzeladura.
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Teve um cunho de brilhantismo excepcio-
nal a recepciio do professor Paul Janet, na Es-
cola Polytechnica, quando aqui esteve ha pou-
co. Estavam presentes 4 sessio solemne o mi-
nistro da Justica, o director do Departamento
Nacional do Ensino, o reitor da Universidad:
do Rio de Janeiro, toda a congregagao daquelle
estabelecimento de ensino, professores dos de:
mais institutos de instrucgiio superior e nume-
rosas outras pessoas de evidencia no nosso
meio intellectual e social.

O illustre scientista francez .foi saudado
pelo director da Escola Polytechnica, professor
Taobias Moscoso.

Orou, em seguida, o professor Panto)a
Leite, cathedratico de Electrotechnica e antigo
alumno do Sr. Paul Janet, que fez a apologia
da Electricidade, estudando o seu papel prepon:
derante no progresso humano, e terminou sau-
dando a Franca, patria de Ampére e da Ele-
ctrotechnica. |

O discurso de agradecimento do professor
Janet foi uma delicada homenagem aos brasi-
leiros e ao Brasil, a que o prendem, como ac-
centuou, longinquas recordagoes de infancia.

Seguiu-se a conferencia do illustre scien-
tista sobre “Ampére, sua vida e sua obra'', no-
tavel trabalho de erudigio scientifica, ponti-
lhado de notas interantissimas sobre o labor e
a vida de verdadeiro criador da Electrotech-
11CeL .

A SAUDACAO DO PROFESSOR TOBIAS
MOSCOSO

Monsicur le Professeur,

Auvcun devoir ne saurait me rendre plus fiev
du poste qu'on vient de m'assigner depuis quelqucs
jours dans cette eccle que celui de vous souhaiter ia
bienvenue. La valeur de vos travaux, votre vie de-
vouée toute cntiére au culte de la science, vos le-
cons, vos beaux mémoires, vos excellents ouvrayes
témoignant d'un esprit profond et plein de finesse
qui expose des idées nettes, la fagon dont vous ré-
ussissez a rendre faciles des vérités plutot arides &t
quelquefois itrés subtiles, voila les grandes raisons
de la renommée que vous avez acquise. Elle vous a
précedé deouis longtemps et nous nous vindong
compte exactement de ['honneur que vous nous
accordez en venant chez nous faire une suite de
conférences qui compterz comme un nouveau ja-
lon sur la route historique de notre cher irstitut,

Monsicur la Professerr Pantoja Leite, votre
ancien éléve, qui tient aujourd'hui la chaise d’éle-
ctrotechnique générale, a accepté avec empresse-
ment la bonne charge <e presenter a votre auditeire
un apercu de vos titres et mérites. Sans donre,
cette présentation n'est nullement nécessaire. Tout
de meéme, nous nous sommes mis d'accord pour
gu'on la fit. Et d'abord parce que trés souvent il
n'y a d'essentiel que le superflu; puis et surtout,
parce que c’est toujours un bplaisir que d’entendre
repéter I’éloge d'un savant.

Seulement, chez vous, mon cher Professeur, le
savant se double de i'artiste — et d'une fagon fort
heureuse. 11 suffit de s'entretenir avec vous, et pas
trés longuement d'ailleurs, pour s'en rendre com-
pte. Tout en demeurant savant par la probité des
jugements et la précision scrupuleuse des connais-
sances ou vous vous étes rendu remarquable parmi
les compétences les plus illustres du monde scien-
tifique, ncn seulement en Sorbonne mais en France
et a I'étranger, soit que vous envisagiez, en techni-
cien, des détails trés menus, soit que vous traiticz
avec un esprit philosophique, des conceptions gene-
rales, vous tenez toujours & vous exprimer par dcs
paroles dont la tournure révéle I'homme de lettres
accompli que Mgcnsieur Jansct aime & étre, méme
sans s'en apercevoir,

Ce n’est pas tout, pourtant, car il vous plait de
faire exprés des incursions dans le domaine litte-
raire. E, avec que succés! Clest ainsi que. dans
cette seance méme vetre auditoire aura le bonheur

de constater qu'en parlant d'André-Marie Ampére,
sa vie et son ocuvre, vous ferez preuve d'une éru-
dition anecdotique, d'une élégance de style, d'un
teinpirament d’histerier, et de poéte qui se trou-
vent rarenmient reunis chez un pur savant de votre
hauie taille. Vous aliez nous racconter, comme un
parfait homme de letires ne le ferait mieux, les épi-
sodes les plus frappants de cette vie, pieine de gioi-
re ot de souffrance, qui commenga dans une sim-
nle maison de campagne, 4 Poleymicux, pour finir
au cours d’'unc tournée d'inspection générale, quand
I'admirable génie, membre de I'Institut comme vous,
s'attachait 4 terminer un important ouvrage sur la
classification des sciences. Vous etudierez, avec unc
prefonde connaissance du sujet, Voeuvre du savant,
ocuvre féconde, poursuivie ardemment depuis ses
“Considcrations sur la théorie matheman:que du
jeu" jusqua sa " Note sur la chaleur et la lumifre
considérées comme résultant de mouvements vibra-
toires”, jusqu’a la découverte de ia loi geénérale des
attractions et répultions électro-magnétiques, a 1'hy-
pothese célébre sur I'égalite du nombre des malé-
cules renfermées dans tous les gaz sous le méme
volume et aux deux mémoires sur l'intégration des
équations aux dérivées partielles dont un de ses bic-
graphes nous dit que, “4 cux seuls, ils suffiraient
pour lui faire occuper une piace distinguée parmi les
mathématiciens de norte époque.”

" J'ose estimer que vous avez bien fait de choi-
sir ce sujet, pour votre premiéré confirence. ivous
avons, en effe, dans la critique des travaux d'Am-
pére une occasion de constater, encore une fois, que
ce qui donne 4 l'esprit scientifique, en meme temps,
la force et le charme c'est qu'il ne se tient pas pout
bien penser et découvrir 4 la seule raison, mais qu’l
s'éclaire aussi <de I'imagination. Quoique des philo-
sophes trop éxigeants prétendent que cette vertu in-
teilectuelle n'a guére de réle & jouer dans l'avan-
cement de nos connaissances, on ne saurait pourtant
lui refuser un mérite légitime A& plusieurs égards
dans le domaine scientifique.

Cortes, il faut bien comprendre que l'imagina-
rion toute seule, si elle ne prend pas pour guide et
collaboratrice la raison, chercherait vainement la
oute de la vérité et n'aboutirait qu'a la beauté de
quelques créations fausses — et d’autant plus at-
trayantes qu’elles sont fausses.

Mais, combien de fois, la ol la raison froide ne
réussit pas a se frayer le chemin, vers la dévouverte,
c'est I'imagination qui tout d’un coup, dissipe les ta-
néhres et révéle par oG l'on doit marcher. 1l re
faut pas amoindrir et méconnaitre le prestige veri-
table d’aucune de ces deux soeurs jumelles qui
aiment a s’entendre et a s'entraider plus souvent
que ne le croit un esprit vulgaire ou irréfléchi. Et
c’est en faisant toujours entre les deux une harmo-
niec opportune et gracieuse que vous étes arrivés,
vous méme et vos égaux, i batir de toutes picces
ce monument de la science frangaise dont s'honore
["Thumanité.

Car c¢’est servir deux fois la verité que de la
rechercher avec deu. outils également nobles et
puissants qui ne se contredisent nullement. Pascal,
qui n’aimait pas les philosophes, a une époque ou
I'on croyait voir une distance considérable, sinon
une antithése, entre la philosophie et la science, pré-
tendait que 'imagination est “une superbe puissan-
ce ennemie de la raison, qui se plaist a la controt-
ler & A la dominer, pour montrer combien elle peut
en toutes choses.”™ Et il ajoutait que “I'imagination
ne peut rendre sages les fous, mais elle les rend
heureux, & 'envy de la raison. qui ne peut rendre
ses amys que misérables, I'une les couvrant de gloi-
re, I'autre de honte "

Passons ce jugement amer qui déprécie en mc-
me temps les deux ressources du talent et rappe-
lons-nous que I'homme de génie qui 1'a énoncc-
était quand méme un philosophe, malgré lui, et que,
non pas A force de raisonner tout simplement mais
grace aussi 4 sa haute imagination, il congut, quei-
ques siécies avant la découverte des électrons, l'idée,
dont ses écrits nous témoignent, que dans l'atome
il ¥ avait peut-étre tout un monde.

Que donc la raison ne méprise point l'imagi-
nation, qui bien des fois la devance comme une
lampé aussi mesveilleuse que celle d’Aladin. Com-
hien d'idées et de conceptions hardies, condamnées
tout d'zbord comme folies par l'incrédulité de sa.
vants trop bornés qui se croyaient guidés par la
seule saison, ont été plus tard reconnues vraies
comme prévisons d'esprits supérieurs ou la pensée
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ne se passait point de I'imagination? Qu'est-cc
qu'une théorie généralisatrice qui d'un fait parti-
culier, constaté par l'expcdrience, en étond a toute
une foule de faits analogues, avant qu'on puisse ¢n
faire la constatation, les principes et les lois¢ Est-ce
la raison pure qui y travaille ou bien nlutot l'rpm-
gination? Et, pourtant, voila un éyvéncment qui sc
reproduit 2 chaque instant dans I'histoire de la sc:-
encie et qui apporte a l'esprit de recherche les bien-
faits les plus heureux et les fruits les plus orofita-
hles. :

Rentrent dans ce vaste domaine les postulats
sur lesquels se fondent les sciences, ainsi que les hy-
pothéses telles que celle de V'éther, meéme les hy-
pothéses inconscientes que, comme nous le montre
Poincaré, ont été faites justement par les fonda-
teurs de l'eletrodynamique et, & leur téte, le grind
Ampére, dont vous aliez nous parler ayvec autant
de connaissance que d'émotion. D'ailleurs c’est le
génie de Poleymiecux lui-méme qui nous l'assurc
dans une correspondance dont vous reproduirez
tout-a-I’heure quelques passages intéressants.

Mais il ne serait pas sans propos de rappeler
ici des paroles dues 4 Claude Bernard, d'ailleurs si
admirable expérimentateur que, comme I'a dit un
de vos plus grands écrivains, personnc ne fit nar-
ler la nature avec une si merveilleuse sagacite.
Ecoutons-le: “Toute l'iniciative expérimentale est
dans 'idée, car c'est elle qui provoque "expérience.
La raison ou le raisonnement ne servent qu'a de-
duire les conséquences, de cette idée et a les som-
mettre 4 Pexpérience.” Et le créateur de la physia-
logie moderne ajoutait que la oremiére conditicn
que doit remplir un savant qui se livre a l'mmvesti
gation dans les phénoménes naturels c'est de con-
server une entiére liberté d'esprit assise sur le doute
philosophique. Et il concluait que si une idée se pré-
sente a4 nous, nous ne devens pas la repousser par
cela seul qu'elle n'est pas d’accord avec les conse-
quences logiques d’une théorie régnante. Nous pou-
vons suivre notre sentiment et notre idde, donner
carriére a notre imagination, pourvu que toutes nos
idées ne soient que des prétextes a instituer des
expériences nouvelles qui puissent nous fournir des
faits probants ou inattendus et féconds...”

C’est ce qu'a fait le grand André-Marie Ampe-
re, c'est ce que souvent vous avez fait vous-meme
Mr. le Professeur Janet, par exemple lorstjuc,
trés jeune encore, vous avez congu votre pramiére
idée sur l'aimantation transversale des conducters
magnétiques, c’est-a-dire sur lec phenomeéne pro-
duit dans les corps magnétiques, tel que le fer, par
des courants circulant, non plus autour d'eux, com-
me dans I’électro-aimant ordinaire, mais a leur in-
térieur. Vous avez agi de méme lorsque, dix ans
plus tard, vous fites vos remarquables recher-
ches sur [linscription électrc-chimique des cou-
rants alternatifs, ainsi que sur la résonance en
haute fréquence dans les oscillations électriques.

Et ce n'avait pas été autrement non plus quand
vous aviez prévue la découverte e l'infinence que
le magnétisme exerce sur les phénomeénes chimi-
ques et, en particulier, sur la chaleur de combinai-
son du fer, aussi bien que sur la force électromotri-
ce des piles.

Vous étes, Monsicur le Professcur Jarsi, le
digne représentant de cet esprit frangais, admira-
ble par sa souplesse, qui, en réalité, ne se raidit pas
dans des préjugés logiques inébrantables ni ne se
referme dans aucune tour d'ivoire scolastique, mais
ani. au contraire, s'inspire opportunément du doute
philosophique donnant essort a l'imagination créa-
trice.

C'est 12 surtou que séjournent votre force de
¢péculation e votre adresse a contribuer si vaillam-
ment aux découvertes scientifiques, tout er vous
permettant de constituer, parmi d'autres peuplecs
plus nombreaux, plus riches et non moins dévoucs
au travail, une élite intellectuelle dont tous les gong
cultivés se plaisent 4 reconnaitre le savoir ou la
prefondeur des conceptions se mele aux raffine.
ments de 'élégance.

Vous possédez cette vertu agréable de la juste
mesure, vous cherchez la verité avec bonne humecur
et, quand vous l'avez trouvée, vous la nrésentez gen-
tilmept-hahiiée, avec le sourire, sans jamais avoir
la prétension de l'imnoser comme uyn <ogme. Clest
pour ¢a que mous vous aimons et que nous avons
toujours faconné notre culture d'aprés la votre.
Et c’est encor e pour la méme belle raison que nous



accucillons les savants et professeurs de France
avee un si sincére et amical empressement,

Ncus admirons consciemment votre vieil es-
prit, si d’accord avec le notre, Et, puisque je viens
de faire allusion a votre vieil esprit, vous, cher
maitre, vous qui réunissez, d'une fagon si enviabie,
I’amour respectueux de la science, 'enthousiasime

o5 recherches, le dévouement du professeur ct la
heauté de la phrase, vous me permettrez de vous
redire maintenant ces quelques paroles qu'Ernest
Renan adressait, il ¥ aura biantot un demi-s.ecle,
aux immortels qui le recevaient sous la counole ccé-
lébre — “En conservant votre vieil esprit, vous
conservez la meilleure des choses. Vous admettez
tous les changements, tous les progreés, dans les
idées, cm maintenant pourtant les cadres et, de tous
les cadres, le plus essentiel, c’est la langue”, cette
langue adnirable qui, cre¢ au dix-septiéme siécle,
“est hien la méme, qu'in re trouve pauvrs que
quand on ne la sait pas et qu'on ne prétend enri-
chir que quand on ne veut pas sc donner la peine
de connaitre sa richesse,”

RESUMO DO DISCURSO DO PROFESSOR
PANTOJA LEITE

O professor Pantoja Leite comega com uma apo-
logia feita & Electricidade, mostrando que o desen-
volvimento assombroso, por ella alcangado, nos va-
rios ramos da actividade humana, permitte, hoje,
consideral-a como base da civilizacio moderna. In-
voca, para isso, o testemunho dos szrvigos com
que essa forga mycteriosa concorre em todas as
manifestacdes de progresso. Lembra que a cor-
rente electrica, intromettendo-se pelas usinas, pelos
ateliérs, pelos lahoratorios, pelas pragas publicas e
pelo interior das habitagdes, transformou completa-
mente as nossas industrias, os nossos habitos, os
rnossos methodos de trzbalho, os nossos meios de
communicacdes e de transporte e até as nossas
condigdes de vida social. Diz que ella se apresenta
por toda parte e, em toda parte, é a sua presenga
reclamada pelas varias formas de energia em que
clla, com facilidade, se converte, e vae, assim, como
anima vitee, por baixo e por cima da terra, por
baixo e por cima dos mares, pelo ar, cortado por
ondas possantes que langam, através do espago, o
pensamento dos homens e esperam a cada instante
noder tambem langar o proprio movimento. Nes-
tas condigdes, o progresso da humanidade repousa
sobre o progresso da Electrotechnica. Nada se faz,
hcje, no sentido do progresso e do conforto do ho-
mem, sem o auxilio desta Sciencia. “As innumeras
industrias”, diz Daniel Berthelot, “que empregam
milhGes de operarios ¢ movimentam enormes capi-
taes, o telegrapho electrico, o telephone, todas as
machinas que dispensam ao homem a energia ele-
ctrica ¢ sio utilizadzs nas usinas, nos ateliers, nos
tramways e nas estradas de ferro, tudo isso nos é
dado pela Electrotechnica.” E o genio, de cujas
mios sahiram todas essas maravilhas, o sabio, quc
conseguiu fundar uma Sciencia tio fecunda em con-
sequencias tao prodigiosas; o bemfeitor da humani-
dade, que tantos beneficios espalhou por sobre a
terra, chamava-se André Maria Ampére.

Ampére é o verdadeiro creador da Electrote-
chnica.

Com effeito, a Electrotechrica assenta, como
se sabe, em duas grandes theorias: o Electromagne-
tismo ¢ a Induccdo electromagnetica. A primeira
foi fundada por Ampére, em Franga: e a segunda
por Faraday, na Inglaterra. Foi Ampére quem des-
cobriu a propriedade capital da corrente electrica,
qual a de crear um campo magnetico.

E' verdade que Oersted havia, antes, notado
que a presenca de uma corrente electrica produzia
o desvio de uma agulha imantada. Essa experien-
cia constitue, porém, um facto isolado, que permit-
tiu a Oersted, apenas lobrigar o phenomeno. Foi
Ampére quem o comprehendeu, o estudou, e nelle
encontrou os meios com que conseguiu desvendar
os segredos mais occultos da Natureza, estabele-
cendo a theoria Electrodynamica, conhecida, hoje,
pelo nome de Electromagnetismo.

Dez annos mais tarde, uma experiencia cele-
Iire, realizada por Faraday, mostrira que um campo
magneticc, c¢m certzs condigdes, péde produzir uma
corrente electrica.

Essa memoravel cxperiencia constitue a basc
da Inducgido electromagnetica.

Entretanto, se Ampére nao houvesse reconhe-
cido que uma corrente electrica produz um campo
magnetico, a idéa do phenomeno inverso, istc ¢,
que um campo magnetico pode, por sua vez, tam-
bem crear uma corrente, nio teria accudido a FFa-
raday, com tanta oresteza e espontaneidade.

Sabe-se com effeito, que a descoberta de Am-
pére assim que foi annunciada, comegou logo a nt-
trahir, de modo especial, a attencio de todos os
sabios. Em toda parte sz repetiam as suas experi-
encias e se teciam commentarios em torno della.

Foi assim que, na Suissa, um joven physico de
Genebra, de nome Colladon, meditando sobre esse

grande acontecimento, perguntira a sl mesmo: Se
uma corrente electrica géra um campo magnetico,
porque razio um campo magnetico ndo poderia
tambem gerar uma corrente electrica? E para se
certificar dessa verdade, procurou realizar, alguus
mezes antes de Faraday, a experiencia que ao sa-
bio inglez deu a gloria da2 desccberta da inducgio
electromagnetica.

Esse facto mostra que a idéa da producgio da
corrente electrica por meio do campo magnetico,
tinha attingido, naquella épcca, a um tal desenvol-
vimento, que a quasi todos os sabios elia preoccupa-
va. E’ bem possivel que o proprio Ampérs, nas
suas innumeras experiencias, tivesse conseguido veér
o phenomeno e que a idéa da descoberta de uma
theoria da Electricidade que, entio, dominava o seu
espirito, empolgando-o mesmo, houvesse relegado
para segundo plano e melhores tempos o cuidado
dessa experiencia especial.,

Colladon ndo conseguiu realizar a sua idéa,
unicamente por haver collocado o galvanometro,
longe das suas vistas, no quarto visinho do em que
executava a experiencia, levado pela falsa compre-
hensio que tinha do phenomeno. Eile suppunha
que a simples presenga do campo magnetico fosse
sufficiente para gérar uma corrente electrica, nas
espiras <a bobina. Sabe-se, hoje, que essa condigao
¢, anenas, necessaria, mas nao sufficiente, sendo a
corrente, como ¢é, prcduzida pela varizgdoc e nio,
somente, pela presenca do campo.

No momento em que Colladon approximava o
iman da bobina, o galvanometro, que estava inter-
alado no circuito destz, mas collocado a distancia,
accusava, sem duvida, a passagem da corrente, sem
que elle o visse, por se achar o apparelho féra das
suas vistas. E quando largava o iman e corria ao
(quarto visinho para surprehender o movimento, en-
contrava a agulha do galvanometro parada no zzro.
Assim deveria ser, porque, tendo cessado a variagio
do campo, causa da produccio da corrente, esta dei-
xava de existir e 2 agulha do apparelho voltava ao
ZEro.

Se Colladon, naquelle momento, dispuzesse de
um auxiliar para apreciar o desvio da agulha do
galvanometro, a gloria dessa grande cdescoberta,
certamente, nic lhe teria fugido das maios.

Algmn tempo depois, Furaday, na Inglatersa,
sem ter conhecimento do que se havia passado na
Suissa, repetia essa mesma experiencia, collocando,
porém, o galvanometro na mesma sala, onde sc en-
contrava a bobina e, entio, node verificar o movi-
mento da agulha.

A propriedade fundamental da theoria da In-
duccdo electromagnetica cstava assim descoberta.
E a gloria que sc escapara das maos de Colladon,
fei ter 4s de Farady tornando o seu nome immor-
tal.

Das consideragdées que acabo de expender, re-
salta, com clareza e evidencia, que Ampére delinein
e constroe uma theoria basica, apresentando-a tal
como ainda hoje €, sem que ninguem, antes delic,
houvesse, sijuer cogitado do assumpto, emquanto
que Faraday realiza a expzriencia decisiva do phe-
nomeno inveryo, impellido pela descoberta de Am-
pére e no miomento em que a solugio jA se apre-
sentava latente e palpitante ao espirito de muitos
dos sabios da época, que quasi todos della se preoc-
cupavam,

Dahi se conclue que a gloria de Ampére é mui-
to maior do que = de Faraday, cuja descoberta, pro-
vavelmente, nio se teria feito, se a de Ampére se
nio tivesse realizado. Por isso, pode-se hoje con-
siderar Ampére como o verdadeiro fundador da
Electrotechnica.

A proclamacio desta verdade ndo encontraria
melhor opportunidade nem mezior cabimento do que
nesta seccio solemne, em (ue NOs reunimos para
receber o grinde mestre da Electrotechnica, a
maior autoridude desta materia na Europa, o enii-
nente professor Paul Janet que, por isso mcsmo,
é tamhem di-ector da Escola Superior de Elactri-
cidade de Paris, professor da Universidade dessa
cidade e membro do Instituto de Franga; nunca
essa proclamacgao teve tanto proposito como na oc-
casiio em que 4 Franga nos envia o grande mestre
da Electricidade, para repartir comnosco a grande
somma dos seus ccnhecimentos, nessa especiali-
dade.

Termina o discurso com uma saudagao a Fran-
ca, patria de Ampére e bergo da Electrotechnica.

Mesdames — Messieurs.

Mes premiéres paroles doivent étre des paro-
les de remerciement pour l'accueil si chaleureux,
si affectueux, j'ose le dire, qui m’attendait parmi
vous: nos deux pays sont bien éloignés; le-large
Océan les sépare; et pourtant, en mettant le plied
sur la terre brésilienne, cette “France antarctique”
suivant une expression que j'ai rencontré dans no-
tre vieux Montaigne, ce n’est, pas sur une terre
étrangére que j'ai eu la sensation de débarquer:
votre douce atmosphére, 1éame invisible et présente

de votre beau pays, m'enveloppaient, des abord,
de leur chaude sympathie,

Cette sympatlue, cet accueil si plein de bonne
grace, je les ai, pour ainsi dire, rencontrés i tous
les pas dans votre beile ville de Rio de Janewo;
mais la magnifique réception dont vous me com-
blez aujourd hui, en est le meilleur des résumés,
et je voudrais veus dire, du fond du coeur, combien
j'en tuis ému et touché.

Je wvoudrais aussi, et surtout, exprimer ma pro-
fonde gratitude a toutes los persones qui me font
aujourd'hui le trés grand honncur de se grouper
autour de moi, et, tout d'abord 4 M. le ministre de
la justice qui a bien voulu présidir, & monsicur le
récteur de I'Université, 4 M. M. les vrotesseurs, a
cutes les hautes personalités qui ont bien voulu
quitter ieurs occupations absorbantes pour devenir
quelques instants mes acditeurs; 4 tous je dis pro-
fondement merci.

Mais je voudrais faire une place toute spéciale
4 M. le directeur de 1'Ecole Polytechnique qu,
dans une langue impeccable, a bien voulu me faire
Jde trés grand honneur de me présenter a4 vous. Je
ne vous reprocherai qu'une chose, mon cher dire-
cteur, ca sont les paroles trop élogieuses que vous
avez bicn voulu me consacrer: cette imagination,
dont vous avez parlé en termes si forts et si pre-
cis, vous a, je le craing, entrainé beaucoup trop loin,
et je e mérite pas les louanges, véritablement ex-
cessives, qu’avec une amicale indulgence, vous
m'avez adressés. Mais, cette réscove faite je veox
vous dire, combien je vous sais gre de tout ce gue
vous m'avez dit dans un francais tel qu'une fois
de plus il mn'a fait regrstter de ne pas vous repon-

r¢ dans votire halle langue.

Je vous suis profondement reccnnaissant de
m'accueillir dans cette belle et savante Ecole Po-
lytechnique de Rio dz Janciro, que vous dirigez
avec tant de compétence ot de déovouement, et dont
la renommée s'étend bien au dela de vos frontiéres.

Il vy a de longues annces, en cffet, que je con-
nais et que j'appréciz ce grand centre de hautes
Studes technigues brésiliennes par ses ingénieurs
si instruits, si distingués, si ouverts & toutes les
grandes idées modernes, que j'ai eu le grand plaisir
¢t le grand honneur de voir a4 Paris.

Parmi eux, je ne puis oublier que jo compte un
certain nombre d'éléves, et je puis le dire, autant
d'amis.

M. le proleiscur Pantoja Leite est I'un d'eux
et il su m'étre praticuliérement agréable en pre-
nant comme théme de son introduction notre grand
compatriote Ampére dont nous sommes tres fices,
mais qui, par sa profondeur, par la clarté ct la
surcté toute clasiique de son ocuvre, appartient au
genie latin tout entier et par consequent a vous
également, messieurs. Je lui exprime ici toute ma
reconnaissance.

Cet ensemble si riche si abondant remercie-
ments publics que j'2i & vous adresser — ¢t je
m'excuse si j'ai pu en oublier — me prouve que
dés maintenant je suis accueilli dans la grande fa-
mille brésilienn=. Au reste — et voulez vous me
permetire de rappeller une anecdote toute persc-
nelle — le Brésil se meéle dans ma memoire a <o
lointains, souvenirs d’enfance: mon pére, Paul
Janat le celébre philosophe membre de 1'Institut,
habitait 4 cette époque rue de Grenelle; une vieille
mzison historique, bien connue par sa fontainc mo-
numentale du XV1I siéele — la fontainz de Buchar-
don: nous avions a ce moment une vieille bonne
alsacienne, deouis plus-de-vingt ans dans la famile;
je I'entends ancore veznir me dire, avec cet accent
alsacien si chér 4 nos oreilles frangaises: lemipc-
reur du Brésil est dans le cabinot du votre papal
Don Pedro etait 4 ce moment confrére de mon pére
a I'Academie <es Sciences Morales et Politiques ct
avait tenw, avec une simplicité toute philosophique,
4 rendre visite 4 mon pére, dans son modeste ca-
binet de travail. Curieux et indiscret comme tout
les enfants, je me souviens qui je me glissai derriére
une porte entrebaillie, et que je pu voir 'empereur
du Brésil reconduit par mon pére jusqu'au seuil de
I'escalier: de ce jour de fais une idée impérissable
de votre grande nation, et il me semnble qu'aujour-
d’hui je realise un réve formé depuis bien long-
temps.

CONFERENCIA DO PROFESSOR PAUL
JANET

Je voudrais, dans cette courte causerie,
évoquer devant vous la mémoire d'un homme
de génie qui, bien que pur savant, a eu unc
influence considérable sur lindustrie moder-
ne, et dont les traits constituent une des fi-
gures les plus attachantes du debut du XIX"
sitcle. Je veux parler d'André Marie AM-
PE'RE, le créateur de IElectromagnétisme,
mais aussi I'un des esprits les plus féconds, les
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plus riches, les plus variés, qui aient existe.
Mathématiques, Chimie, Sciences naturelles,
philosophie, sans compter la Physique ol il
devait s'illustrer particuliérement il a tout
abordé, non d'une maniére superficielle et avec
une facilité d'amateur ou de dilettante, mais
avec une profondeur et une originalité que
bien des savants, attachés toute leur vie au
méme sillon, auraient difficilement atteints.

De nombreux documents ont déja été pu-
blies sur Ampere.

Mais le plus precieux se trouvent dans
les archives de 1'’Academie de Sciences.

Nous avons une tendance bizn naturelle,
lorsque nous abordons un de ces hommes ex-
ceptionnels, a chercher a le situer le mieux pos-
sible dans son temps et dans son pays: tout ce
que nous pourrons apprendre de sa famille, de
son millieu, de sa vie intime sera un fil con-
ducteur qui nous permettra de mieux compren-
dre le développement de sa pensce et de ses
sentiments, et, pour tout dire, de découvrir
I’homme derriére le savant.

Les ancétres d’André Marie Ampére fu-
rent obscurs, et pourtant il est bien intéressant
de les rechercher le plus loin possible. Si
nous nous bornons a la lignée masculine, nous
trouvons dés le XVII° siecle un Claude Am-
pére qui fut tailleur de pierres; son fils, Jean-
Jacques Ampére devint maitre magon: le fils
de celui 14, Frangois Ampére fut marchand fa-
bricant en étoffes de soie; le suivant, Jean Ja-
cques Amptre, le pére d’André Marie, lui
succéda comme négociant en soie. Nous ne
saurions trop admirer I'élévation progressive
de cette humble famille dont toutes les forces
semblent tendre dans la suite des siécles, a la
production de cet étre d'exception que fut An-
dré Marie AMPE'RE ; famille de travailleurs
oli la tradition se conservait soigneusement, si
nous en jugeons par ce prénom de Jean-Ja-
cques qui revenait réguliérement de deux en
deux générations, et qu’André Marie Ampére
devait lui-méme donner plus tard & son fils, le
dernier du nom.

Jean-Jacques Ampere, le pére du
notre, épousa le 16 juillet 1771 Jeanne An-
toinette Desultiére-Sarcey — encore un nom
bien connu, quoique moins illustre, puisqu'a
cette famille Sarcey devait appartenir plus
tard le critique dramatique Francisque Sarcey,
surnommé nofre oncle, dont les hommes de
ma génération ont fort gouté le robuste bon
sens et I'esprit bien frangais. Le jeune mé-
nage débutait dans la vie avec une certaine
aisance, puisqu'on peut estimer a 100.000 Ii-
vres sa fortune. Jean-Jacques Ampere, ve-
nait, le 30 juin précédent, de faire 'acquisition
pour 20.000 livres, dont 6.000 de mobilier,
d’'une simple, mais charmante maison de cam-
pagne située 4 Poleymieux, 4 10 kilométres au
nord de Lyon, non loin du village de St. Ger-
main au mont d'Or; si dés le début je parle de
cette acquisition, c'est que Poleymieux reésume
toute l'enfance et toute la jeunesse d’Ampeére.

N'avons nous pas tous ainsi des souvenirs
précieux oit un nom, la silhouette d'une vieille
maison qui n'est plus, la vision de la famille
disparue évoque devant nous, jusque dans no-
tre vieillesse, les images qui nous sont les plus
chers, Poleymieux fut tout cela pour Ampere,
et bien souvent dans les tristes jours qu'il a
traversés, il a du revoir se toit oi, trés heureu-
ses, s'étaient écoulées ses jewles années.

Pendant une dizaine d’années Poley-
mieux fut une simple maison de campagne; la
famille habitait Lyon; c'est pour tal & Poley-
mieux que naquit, André Marie Ampére le 22
janvier 1775. Son pere, esprit trés cultive,
résolut de se charger seul de son éducation et
de son instruction. De cette résolution date

évidement a la fois la grande puissance intel-
lectuelle et la grande originalité d’Ampere,
mais aussi ses imperfections, son inaptitude 2
comprendre la vie de societé, sa maladresse, sa
gaucherie, ses distractions légendaires que
quelques années de voisinage et de frottemant
avec petits camarades de son dge auraient sans
doute atténuées. C'était 1'époque ou linflu-
ence de Jean-Jacques Rousseau était & son apo-
gée, et l'on peut croire que cest I'Lmile que
Jean-Jacques Ampére prit comme modele pour
I'éducation de son fils. Aussi I'enfant pousse-
t-il en pleine liberté, recevant plutot des le-
gons de choses qu'une instruction réguliére.
Voici comment plus tard, dans une auto-bio-
graphie ot André Marie Ampeére parle de
lui-méme a la troisiéme personne, il décrit ses
années d’enfance:

“Avant de pouvoir lire, le plus grand plai-
sir du jeune Ampére était d'entendre des mor-
ceaux de l'histoire naturelle de Buffon. 1l de-
mandait sans cesse qu’on lui lfit 'histoire des
animaux et des oiseaux dont il avait appris
depuis longtemps, il ne elisait point encore, et
a en regarder les figures. La liberté qu'on
lui laissait de n’étudier que quand il lui plaisait
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de le faire, fut cause que, quoiqu'il siit épeler
depuis longtemps, il ne elisait point encore, et
c’est en s’exercant seul 4 comprendre l'histoire
des oiseaux qu'il apprit a lire couramment.
Bientot la lecture des livres d'histoire et des
pitces de théatre qu'il trouvait dans la biblio-
théque de son pére P'attacha autant que celle
de Buffon. Il se passionnait pour les Athe-
niens et les Carthaginois et prenait en haine
les Lacédémoniens et les Romains quand il les
voyait subjuguer et détruire les peuples qu'il
affectionnait. Il prenait un singuiler plaisir
a apprendre des scénes entiéres des tragedies
de Racine et de Voltaire et a les réciter en se
promenant seul. Les sentiments que ces le-
ctures développaient en lui s'exaltaient par ce
qu'il entendait reconter des événements de la
guerre que I'Angleterre et la France se fai-
saient alors au sujet de l'indépendance des Es-
tats-Unis”. Cette derni¢re indication nous
donne l'époque a laquelle se rapportent ces
souvenirs. Ampére avait alors huit ans; sa
précocité s’exercait d'ailleurs dans tous les do-
maines: on reconte que tout enfant, il assem-
blait des cailloux ou des haricots pour exécuter
de difficiles calculs d’arithmétique, et que, au
cours d’une maladie, privé de ses cailloux ha-

bitueis, il les remplagait par de petits morceaus
de biscuits. Tout cela peut passer pour des
enfantillages : ce qui ne I'est pas c’est 'extréme
avidité d'apprendre et la mémoire prodigieuse
dont Ampére fit preuve pendant ces anneés
d'enfance. La grande encyclopédie de d'A-
lembert & de Diderot, 20 volumes in-folio, lui
étant tombée entre les mains, il se mit en téte
non de la parcourir, mais de I'étudier en la
prenant dans son ordre alphabetique: nous
pouvons vérifier ainsi ajourd’hui qu'il apprit
les mots ab, calendrier des Hébreux, abadir,
histoire mythologique de Cybele et de Saturne,
puis abaissement, abeilles, aberration, abcés,
sans compter abracadabra, mot magique dont
je ne me charge pas de donner la significa-
tion. Sa mémoire, cette grande et puissante
déesse comme l'appelle Platon, était telle, que,
dans un age avancé il pouvait étonner ses amis
en leur récitant des articles de I'Encyclopédie,
tels que Blason ou Fauconnerie.

Ce fut dans cette période d'extréme acti-
vité intellectualle — il avait treize ans — quc .
les premiers éléments du calcul algebrique
tombérent sous ses yeux, véritable révélation
pour une intelligence de cette valeur. Seul, il
se mit & composer un traité des sections coni-
ques avec les matériaux qui lui tombaient sous
]a main et des démonstrations qu'il croyait
nouvelles ; mais quand il voulut lire les articles
de Mathématiques dans I'Encyclopédie, il fut
bientdt arrété par 'emploi du calcul infinité-
simal dont il n’avait aucune idée; il pria alors
son pére de le conduire & Lyon ou il avait
'ambition de consulter les traités d’Euler et
lde Bernoulli; le Bibliothécaire du Collége, l'ex-
[rellent M. Doburon qui avait lui-méme quel-
ques connaissances en mathématiques, fut stu-
péfait de cette demande et refroidit quelque
peu l'enthousiasme du jeune garcon en lui
disant que ces traités étaient rédigés en latin:
'obstacle ne fut pas bien grand; en quelques
semaines 1l était surmonté, et ce fut 1a le pomnt
de deépart pour Ampére de cette connaissance
approfondie de la langue latine qui lui pro-
cura plus tard de si grandes jouissances. Ce
fut aussi & cette époque qu'il fut tourmenté de
I'idée de créer une langue universelle; on dit
meéme que plusieurs de ses amis eurent enftre
Jes mains une grammaire et un dictionnaire
composés par lui, et l'entendirent reéciter un
poeme écrit dans cette langue nouvelle, fort
harmonieuse parait-il; beaucoup plus tard, a
sa grande joie, il se plaisait a dire qu'il en
avait retrouvé certains élements dans le sans-
crit et dans les dialectes de certaines peupla-
des africaines.

Les années jusque la s'étaient écoulées
fort paisibles dans le calme de Poleymieux
lorsqu’éclata le coup de théatre de la Révolu-
tion. Suivant un phénomeéne qui ne fut pas
rare a cette époque, la famille Ampére, quoi-
que de traditions profondément religieuses et
monarchiques, laccueillit avec enthousiasme.
André-Marie Ampére avait coutume de dire
que trois événements avaient eu une influence
décisive sur sa vie: sa premifre communion,
qui détermina en lui un sentiment religieux.
souvent profondément troublé mais inéffa-
cable, la lecture de l'éloge de Descartes par
Thomas, lecture a laquelle il devait son premier
sentiment d'enthousiasme pour les sciences
physiques et philosophiques et enfin la prise
de la Bastille qui avait développé et exalté son
sentiment libéral. On peut juger par le dé-
tail suivant de I'état d'esprit, mélange de naive-
té etlde foi profonde dans I'avenir de la Ré-
volution, qui régnait alors dans les familles
analogues 2 celle de notre ami. Jean-Jacques
Ampeére, qui se piquait d'étre podte A ses heu-
res. traduisit ses sentiments dans une tra-



gédie intitulée Artaxerce out le roi constitui-
tionnel ; Acte premier: le théatre représente le
jardin intérieur du palais; il fait nuit et clair
de lune; le décorateur pourrait meénager un
lointain ol serait représenté... la Bastille, —
Acte 4°: le théatre représente la salle du con-
seil olt sont assemblés les mages et les grands
officiers du royaume. On voit, sur 'un des
cotés, une prison construite sur le plan de la
Bastille. N’oublions pas qu’il s'agit d’Arta-
xerxe, fils de Xerxes et roi des Perses.

Mais le drame, plus ou moins sentimental
jusque la, allait tourner a la tragédie. Nous
n'avons pas & raconter ici l'histoire de la Ville
de Lyon pendant ces annés troublées de la
Révolution. Qu'il nous suffise de rappeler
que, d&s les premiers mois de la Convention la
tendance girondine et méme monarchiste I'em-
porta dans cette ville sur les partis avances.
Jean-Jacques Ampere, qui vers 1791 avait
accepté une charge de juge de paix a Lyon,
eut, en sa qualité d'officier de police de surete
et de président du tribunal de police correc-
tionnele la lourde tdche de maintenir l'ordre
dans ces circonstances difficiles: il dut signer
un mandat d’amener contre. le principal chef
du parti jacobin un nommé Chalier, personna-
ge étrange, italien élevé par des moines, 2 la
fois mystique et convaincu prét a commettre
tous les crimes pour assurer le bonheur de
'humanité: Chalier fut condamné a mort et
exécuté le 16 juillet 1790. Un mois apres, les
armées de la Convention venaient mettre le
sigge devant la ville qui devait se rendre au
commencement d’octobre; le parti jacobin
triomphait et & son tour Jean-Jacques Ampe-
re était traduit devant le tribunal révolution-
naire, emprisonné et, aprés un jugement som-
maire, condamné 2 la peine capitale. Le 17
octobre 1793, il écrivait & sa femme: “Il s'en
faut de beaucoup, ma trés chére amie, que je
te laisse riche et méme avec une aisance ordi-
naire; tu ne peux l'imputer a4 ma mauvaise
grande dépense a été I'achat des livres et des
instruments de géométrie dont notre fils ne
pouvait se passer pour son instruction, mais
cette dépense méme était une sage économie,
puisqu’il n'a jamais eu d'autres maitres que
Jui-méme"” : et le 23 novembre, au moment de
monter sur l’échafaud, il écrivait cette lettre
admirable, que je fais en partie passer sous
vos yeux, et qui contient cette phrase célébre
et prophétique: “Quant a mon fils, il n'y a
rien que je n'attende de lui”.

La mort tragique de son pére fut aussi
longtemps que possible, cachée au jeune ado-
lescent, qui, dans le calme de Poleymieux pour-
suivait avec ardeur ses études de géométrie et
de mathématiques. La révélation, qu'on ne
put ajourner indéfiniment, fut un véritable
coup de massue pour cette nature impression-
nable: son activité intellectuelle faillit y som-
brer. Il resta plus d’une année dans un état
de prostration compléte, touchant presque
(c’est I'expression qu'il emploi lui-méme) I'im-
hecillité : quelle perte eut été pour le monde la
disparition d'une pareille intelligence. Ce fut
la lecture de la lettre de J. J. Rousseau sur la
Botanique que provoqua son premier reéveil:
'amour des plantes et des fleurs le prit tout
entier, et il passa de longues journées a herbo-
riser: de 1a datent ses connaissances profon-
des en Botanique qui, bien plus tard lui permit-
tent d’étonner des Botanistes de profession.
En méme temps, s'éveillait en lui 'amour de
la nature: trés myope il soupgonnait & peine
jusque la les spectacles qui se déroulaient de-
vant lui, on raconte qu'un jour, dans le coche,
en descendant la Sadne de Laneuville 2 Lyion,
un voyageur, peut-étre son ami Ballanche luj
mit sur les yeux une paire de lunettes: ce fuf

une véritable révélation, et depuis ce temps
Ampére fut un admirateur passionné des
bautés naturalles. A la période d’inertie in-
tellectuelle dont mnous avons parié succéda
bientdt au contraire une période d’activité ex-
tréme. Ce fut le moment ot il se plongea
avec avidité dans létude de la langue latine et
commenga & en gofiter les beautés: il se pas-
sionna pour les podtes latins, et nous connais-
sons certaine ode d'Horace qui était son mor-
ceau de prédilection; j'ai eu la curiosité de la
rechercher; la voici:

“Ta vie sera plus droite, Licinus, si tun
n'affrontes pes sans cesse la haute mer, mais
aussi si tu évites de serrer de trop prés, par
lorreur prudente des tempétes, le dangereux
rivage.

“Celui qui aime la médiocrité, précieuse
comme l'or, se garde avec soin du délabre-
ment d'un toit sordide, mais plein de mesure,
il se garde aussi du palais qui excite l'envie.

“Ce sont les grands sapins qui le plus
souvent sont agités par les vents; les tours
élevées tombent d’une chute plus lourde, et la
foudre frappe le sommet des montagnes.

“Espérer dans l'adversité, dans la pros-
périté craindre un sort contraire est le fait
d’une ime bien préparée: c'est le méme Jupi-
ter qui raméne et qui éloigne les affreux hi-
Vers.

“Non, si tout va mal aujourd’hui, il n'en
sera pas de méme demain, parfois Apoion
réveille par sa lyre la Muse silencieuse, et ce
n'est pas toujours qu'il tient son arc tendu.

“PDans les conjonctures difficiles, mon-
tre toi plein d’dame et de courage; mais, avec
la méme sagesse, cargue tes voiles gonflées
lorsque le vent esttrop favorable.”

11 est permis de penser que cette philoso-
phie souriante, cet optimisme tempéré =xerca
une action bienfaisante sur le jeune desespiré
qui se reprenait 2 la vie et & la pensée. Il fut
alors tout entier A la poésie; poésie qui nous
parait aujourd’hui bien surannée dans la forme,
Tmais ou le sentiment et la delicatesse ne man-
quent pas; tous les genres y sont: un poéme
épique : ’Américide, une tragédie, Acis, puis des
idylles, des rondeaux, des charades, des chan-
sons. En voici une, cuellie au milieu de beau-
coup d'autres:

“L’homme n'est pas ce qu'il affiche,
On se dit bon, on est mechant,

On est sot, on fait le savant,

On se dit pauvre et I'on est riche,

On se dit jeune, ou est barbon,

On se dit gai, sans cesse on gronde,
On se dit brave, on est poltron,

Ah! comme on trompe dans ce monde.

“Un médecin promet la vie,

Un cabaretier du bon vin,

Un poete d'un air hautain

Jure que jamais il n’ennuie.

Le médecin donne la mort,

Le cabaretier le seconde,

Et le pogte nous endort,

Ah! comme on trompe dans ce monde.

“Des femmes voyez la parure,

Fard pour rougir, fard pour blanchir,
Pour diminuer ou pour grandir

Trés haute ou trés basse chassure
Des soucils de toutes couleurs,

Corps pour serrer taille trop ronde,
Cheveux d’emprunts, fichus menteurs,
Ah! comme on trompe dans ce monde.

“T.a vielle babillarde Hortense
Croit avoir la fleur des maris,
Elle disait: dans tout Paris,

-
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Nul homme n’a tant d’éloquence;

Je désire de parler toujours

Pour que cecher époux réponde;

Il ne dit qu'un mot en huit jours.
Ah! comme on trompe dans ce #ionde.

‘“Pardon si de votre parurée
Belles nous critiquons l'excés,
L’art de plaire ne fut jamais

De s’éloigner de la nature;

Et parmi le sexe si bien

A ses charmes (denique) abonde,
A vos charmes n'ajoutez rien

Et vous plairez a tout le monde.

Les premiers dans les champs ramire les
beaux jours.

Les zéphirs, les bergers, les fleurs et les
AMours.

Bom second belle iris, seul 4 votre parme.

C'est un des dons charmants que vous
fille nature.

Et non tout est le non que vous donnu
mon ceeur

Quand le voix toute s’appelle je gouta
le bonheur.

N'y a-t-1l pas l1a un aspect assez inattendu
de ce grand homme dont les découvertes al-
laient renouveler la face de la science.

Ampére avait alors vingt-et-un ans, et
pour la premitre fois son cceur allait s’ouvrir
& I'amour: il nous en a lui-méme fait la confi-
dence involontaire dans une phrase inachevée,
écrite sur un cahier de papier ou se trouvent
péle-méle des poésies et des formules de nia-
‘thématiques ; la voici:

“Parvenu a l'age ol les lois me rendaient
maitre de moi-méme, mon cceur soupirait tout
bas de 1'étre encore; libre et insensible jusqu'a
cet dge, il s'ennuyait de son oisiveté; éleve
dans une solitude presque entiére, l'étude et
la lecture qui avaient fait si longtemps mes
plus chéres délices me laissaient tomber dans
une apathie que se n'avais jamais ressentie,
et le cri de la nature répandait dans mon ame
une inquiéture vague et insupportable. Un
jour que je me promenais aprés le coucher du
soleil le long d’un ruisseau solitaire. ..

Le texte s'arréte brusquement ici, et la
deuxieme moitié de la page est restée blanche:
heureusement tout un journal intime que nous
a laissé Ampere sous le titre transparent de:
Amorum, nous renseigne sur cette lacune: la
date est le dimanche 10 avril 1796; la jeune
fille, aux cheveux d'or, aux yeux d'azur, pour
employer le langage de I'époque, qui, accompa
gnée de sa soeur, lui apparut dans ce jour me-
morable était Julie Carron; elle appartenait a
une honorable famille de St. Germain au Mont
d'Or, & quelques kilometres de Poleymieux.
Ce fut le coup de foudre, et de ce jour Andre-
Marie jura qu'il n'aurait d’autre femme que
Julie; mais bien des obstacles restaient a sur-
monter; il est vrai que des rapports de bon
woisinage s'établirent assez facilement entre les
deux familles: mais Ampére, dont la modestc
fortune avait été dispersée par la Révolution.
devait avant tout songer a se faire une situa-
tion ; on agita quelque temps, et fort sérieuse-
ment, la question de savoir s'il n'entrerait pas
dans le commerce: il y était fort poussé par
son futur beau-frére Périsse, alors imprimeur
libraire & Lyon; mais les gotits du jeune hom-
me le portaient décidément vers la science, et
quel autre métier peut envisager un futur sa-
vant si ce nest celui de professeur! TI fut
donc décidé qu'Ampere s'établirait 3 Lyon el
donnerait des lecons de Mathématiques, de
Physique et de Chimie. Ce fut pendant ces
années qu'Ampére forma avec quelques jennc.
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gens de son dge auxquels, plus tard, s'adjoi-
onirent les plus connus Ballanche et Bredin,
des liens d'amitiés que devaient durer toute l2
vie: les jeunes gens formaient une sorte de
petit cercle, et se réunissaient tous les jours
de quatre & six chez I'un d’eux, & un cinquiéme
étage de la rue des Cordeliers; 1a on discutait
Sciences, Philosophie, Littérature; ou ¥y lut
en entier le grand ouvrage de Lavoisier, cet
admirable “Traité élémentaire de Chymie
d'apres les découvertes modernes™, qui exerca
sur Ampere une profonde impression et diri-
gea vers la Chimie son ardeur enthousiaste
jusqu'alors tournée vers les Mathématiques.

Mais se la vie intellectualle du jeune hom-
me pendant ces années fut intense, sa vie sen-
timentale ne le fut pas moins, et nous pouvons
la suivre pas a pas dans ce journal dont il ne
prévoyait certes pas la publication mais que
nous pouvons aujourdhui entr'ouvrir avec
émotion et sans manquer de respect & sa meé-
moire. Nous n'avons pas a rapporter ici ces
mille incidents de la vie journaliére qui sont
I'éternelle histoire de tous les amoureux. Ju-
lie se laissa toucher par cet amour profond e:
passionné, et sous l'écorce un peu fruste du
jeune savant, sut reconnaitre, sinon I’éclair du
oénie. du moins une nature exceptionnelle et
profondément attachaate. Ce fut seulement
trois ans aprés la premigre rencontre, le 3
mars 1799 qu' Ampére obtient pour la premiere
fois la permission d'ecrire a Julie: trois mois
apres, a Poleymieux Mont d'Or, Andre-Marie
Anpére ¢épousait Catherine-Julie Carron et un
épithalame, dans le mode antique, compose par
Ballanche, célébrait cet heureux eévenement.
e jeune ménage s'établit a Lyon et Ampere
reprit ses lecons: " Notre revenu est bien in-
certain, écrit-il dans une lettre adressée a son
heau-frére Carron; les éléves vont et viennent
sans qu'on sache jamais sur quoi compter™ Ce-
pendent, aux lengons de Mathématiques, Am-
pere join des lecons de Physique et de Chimie;
il a méme, & grand frais, monté un modeste
|.aboratoire dont nous connaissons le maté-
riel, une machine électrique, une machine
pneumatique, une cornue en fer, une cuve a
mercure, un globe céleste de huit pouces de dia-
meétres, un  barometre, etc. Des hommes
murs et non pas seulement des enfants ve-
naient assistir a ces conférences: “mes expé-
riences ont paru réussir complétement écrit-il
a sa femme qui souvent retournait & St. Ger-
main au Mont d'Or ; mais, ajout-t-il avec can-
deur, j'eu eu recours a un peu de supercherie
qui, du reste, n'a rien gété".

De cette épogue date une correspondance
dont une partie a été publiée, mais dont l'autre
dort encore dans les archives de I'Académie
des Sciences. Je ne puis résister au desir de
les entr’ouvrir pour mettre sous vos yeux une
lettre de Julie & son mari, dont l'orthographiz
est aussi touchant que les sentiments; et qui
fait revivre sous nos veux un Ampére profon-
dément épris et ne sachant pas le cacher:

“Mon bon ami, j'ai regu ta lettre, mais
combien je suis fachée de naitre pas a Lyon,
ma pauvre, ma bonne sceur, combien elle a été
seule dans ce premier moment. Demain je
part par la diligence avec Frangoise; ne sois
pas empaine de mon voyage; si tu viens a ma
rencontre, Luison n'a pas besoint de venir,
mais seulement de nous préparés le soupé. Je
te prie. mon bon ami, si (tu) me dit bonjour
en m'embrassant devant tout le monde, n'ais
pas ton air ordinaire & me seraire dans tes
bras, je t'emprie. Réserve cela pour quant
nous serons seul et je ten sorais bien bon gree;
adieu mon ami, adieu; je serais bien aise du
revoir me sceur et toi: tu sais si je t'aime

Adieu encore; ne m'écrit pas parceque je ce-
rait prez de toi lorsque Boy arrivera.

Le 12 aont 1800, naissait Jean-Jacques
Ampére qui, lui aussi, devait plus tard laisser
un nom célebre dans la littérature et I'histoive.
Cette naissance laissa Julie affaiblie et souf-
frante: une maladie incurable devant laquelle
les médecins se montrérent impuissants se de-
clara bientot; ce fut la fin, trop rapide, des
annés heureuses. Pressé par les nécessités de
la vie, Ampére dut solliciter une situation de
Professeur a 1'Ecole Centrale de Bourg, c'est
le nom qu'on donnait alors aux établissements
d'enseignement secondaire de I'Etat; la répu-
tation du jeune mathématicien commengait
déja a s'établir, et, grice aux démarches de
ses amis, la nomination arriva assez facilement,
en décembre 1801; mais la santé trés chance-
lante de Julie l'empéchait de s’exposer aux
fatigues d'un changement de résidence; la sé-
paration fut décidée, et, le 17 février 1802,
Ampére  partait, seul, s’établir dans ses nou-
velles fonctions au traitement de 2.018 livres
8 sols. Bourg nous parait aujourd’hui bien
prés de Lyon, et pourtant il fallait alors un
jour, quelquefois un jour et demi pour s’y
rendre par de mauvais chemins ou la diligence
s'embourbait souvent. Alors commence une
correspondance suivie, qui a €té conservee et
publiée, entre les deux jeunes époux, corres-
pondance intime et charmante olt apparait en
pleine lumiére le caractére de I'un et de l'au-
tres

Dés son arrivée, Ampére est averti qu'il
doit faire un discours d'entrée a ses éléves:
nous possédons le brouillon de ce discours; en
voici la péroraison: “Quelle gloire attend ce-
lui qui mettra la derniére pierre a I'édifice de
la Physique moderne; quelle utilité ne doivent
pas en espérer les arts les plus nécessaires a
"humanité. *‘N'avons nous pas le droit au-
jourd'hui d'appliquer cette phrase & celui la
méme qui l'a prononcée dens sa jeunesse’?

Le jeune professeur devait enseigner non
seulement les mathématiques, mais encore la
Physique et la Chimie; aussi il se lance plein
d’ardeur, dans l'installation d'un laboratoire et
la préparation de ses expériences: 'Prends
oard & ta Chimie, lui écrit Julie; tes bas bleus
sont perdus avec ce maudit acide qui brile
tout?”’ et, avec cet accent doucement maternel
qu'on retrouve dans la plupart de ses lettres:
“Prends la donc aussi cette patience, non fils,
et ne te fagote pas la téte, comme tu le fais par
tes calculs”. Et voici une réponse d’Ampére:
“TJe ne brille pas du tout mies affaires et nc
fais de la Chimie qu'avec ma culotte, mon
habit gris et mon gilet de velours verdatre..."
Ce fut vers cette époque que Bonaparte, alors
premier Consul, fonda, dans les termes sui-
vants, un prix destiné a encourager les recher-
ches en Electricité: " Je désire donner un en-
couragement de 60000f a celui qui, par ses ex-
périences et ses découvertes, fera faire a I'E-
lectricité et au Galvanisme un pas comparable
a celui quont fait faire a ces Sciences Fran-
klin et Volta” Ampére s’enflamme aussitot a
cette perspective: Mille remerciements & ton
cousin de ce qu'il m'a envoyé écut-il c'est un
prix de 60000f proposé par Bonaparte que.
ajout-t-il naivement, je tdcherai de gagner
quand j'en aurai le temps. Clest précisément
le sujet que je traitais dans l'ouvrage sur la
Physique que j'al commencé & imprimer; mais
il faut le perfectionner et confirmer na theorie
par de nouvelles expériences”. Cet ouvrage a
malheureusement été perdu. et nous ne saurons
jamais de quelle théorie Ampeére voulait parler
a cette époque. Le prix fut attribué a Hum-
phry Davy pour sa découverte de I'Electrolyse
des bases et la préparation des nouveaux corps.

potassium, sodium, ete. Ce ne fut que L.].i)\'.:
huit ans plus tard qu'Ampére devait revenir a
I'Electricité. En attendant, il faut vivre; pour
augmenter son modeste traitement, il prend, 2
raison de 18f par mois chacun, un éleve de
mathématiques et un eléve de chimie et passe
une partie de son temps a broyer, porter du
charbon et souffler le feu pour ses expériences
de Chimie. Pourtant il continue a faire des
Mathématiques, et, le 27 avril 1802, il écrit a
sa femme: “I1 y a sept ans, ma Julie, je m'étais
proposé un probléme de mon invention que je
n'avais pu résoudre directement, mais dont
j'avais découvert par hasard une solution dont
je connaissais la justesse sans pouvoir la dé-
montrer. Cela me revenait souvent dans
l'esprit; j'ai cherché vingt fois sans succes
cette solution directe. Depuis quelques jours
mon idée me suivait partout; enfin, je ne sals
comment, je viens de la trouver avec une foule
de considérations nouvelles et curieuses sur la
théorie des probabilités. .. Il sagit ici du pre-
mier grand mémoire d’Ampére intitulé: Con-
sidérations sur la Théorie Mathématique du
jeu, publié 8 Lyon en 1802. L'ensemble des
faits, dit-il, suffit pour convaincre tout homme
impartial que la passion du jeu conduit ceux
qui s'y livrent & une ruine inévitable ; mais les
joueurs y font peu d'attention, parcequ’ils
s'accoutument a ne voir que l'effet du hazard
dans les événements les plus propres a leur
faire connaitre toute l'étendue des dangers oit
ils se précipitent. Ces événements feraient
peut-étre plus d'impression sur leur esprit si
on leur démontrait qu'ils doivent les considérer
comme une suite nécessaire de la combinaison
des chances, et qu'ils ne pouvent éviter les me-
mes malheurs qu'en cessant de s’y exposer. ..
De ce mémoire date le premier renom d’Ampé-
re parmi les Mathématiciens. Lorsque, en
1803, il est question de créer un Lyceée a Lyon,
I"Astronome Lelambre, accompagné du bota-
niste Villar furent envoyés en tournée d'inspe-
ction a Bourg pour examiner les candidats. Le
résultat fut favorable a Ampere et le 4 avril
1803, Bonaparte, premier Consul de la Repu-
blique, vu la présentation de la 2° commission
des Inspecteurs généraux des études, sur le
rapport du Ministre de I'Interieur, nommait le
Citoyen Ampere professeur des 3° & 4° clas-
ses de Mathématiques au Lycée de Lyon; mais
la réunion devait étre court: les forces de Julie
déclinaient rapidement, et les derniéres pages
du journal d'Ampére sont remplis d'une an-
xieté croissante; les quelques barres qui, le 13
juillet 1803, jour de la mort de Julie, égrati-

.gnent le papier, sont plus émouvantes que les

plus grands cris de désespoir.

Nous passerons rapidement sur les années
qui suivirent; complétement houleversé par la
perte irréparable qu’il vient de faire, Ampére
n'a plus qu'une idée, quitter cette ville de Lyon
ot il a tant désiré revenir: les projets les plus
bizarres se pressent dans son esprit; tour i
tour 1l veut se faire marchand de produits chi-
miques ou maitre de pension: sa mére, vrai
type de la bourgeoise franqaise, remplie de bori
sens et d'esprit, que |'on croirait sortie d'une co-
médie de Moliere, lui écrit: “ Qu'est-ce que cette
entreprise de vitrol? Te mettre a la téte d'un
commerce, toi, sans experience, confiant com-
me tu l'es. Tu seras trompé, tu te ruineras.
Tu ne veux pas d'associé; mais ne vaut-il pas
mieux gagner mille écus que de risquer d'en
perdre six mille, la fortune de ton enfant. 12
tienne, et qui sait?

" Prendre une pension ot il faudra faire
beaucoup d’avances sans étre sur d'avoir des
éleves, c'est a peu prés la méme chose. Aller.

4 Paris pour douze cents francs. tu ne pourras
pas vivre,



“Tu as l'esprit si boullant. Quand tu as
une idée, tout est beau: c’es pour cela qu'il
faut consulter, ne rien précipiter, ne point agir
comme tu le fis l'autre jour avec le meilleur
de tes amis, ne pas répondre: “C’est une béti-
se, ca n'a pas de bon sens.™

Mais toutes les hésitations furent bientot
levée: dés le mois de novembre 1904, Ampére
était nommé répétiteur a I'Ecole Polytechnique
et quittait Lyon pour s'établir a Paris ol il
arriva quelques jours avant le sacre de Napo-
léon: voici ce qu'il en dit, dans une lettre
adressée a sa belle-soeur Elise Carron: “Je
veux te parler de l'événement du jour. Post
au coin de la place du Carrousel, on Louis XIV
donnait des fétes, j'ai vu ce matin le pape
passer en voiture, et ensuite Bonaparte qui se
rendait 2 Notre-Dame pour la cérémonie du
sacre. Il y avait peu de foule et un grand
calme. J'ai vu, une heure aprés, revenir les
régiments francais qui avaient formé la haie
le long de la route. J'en ai distingué un dont
le drapeau, tout en lambeau avait été dechire
dans les guerres de la Révolution.

En 1808, a trente-trois ans, Ampeére était
nommé Inspecteur général de 'Université, en
1809, Professeur d’Analyse mathématique et
de Meécanique a2 I'Ecole Polytechnique, enfin
en 1814, il entrait 2 1’Académie des Sciences
dans la section de Géométrie,

Un second mariage malheureux qui le fit
entrer dans une famille indigne de lui et fut
bientot suivi d'une séparation aprés la naissan-
ce de sa fille Albine; une tendre amitié, peut-
étre un peu plus, pour une jeune fille dont
nous ne savons rien, sauf qu'el.e ressemblait 2
une gravure du temps intitulée: “La constante
amitié” et qui bientot se marie loin de Paris,
voila les dernieres épisodes de la vie sentimen-
tale d’Ampére.

Désormais, et jusqu’en en 1820, il devait
se consacrer entidrement aux Mathemantiques
et a la Chimie, voire méme aux Sciences Na-
turelles: nous me pouvons plus aujourd’hui,
dans se temps de spécialisation a outrance, con-
cevoir ces esprits universels capables d'aborder
ainsi toutes les branches des connaissances hu-
maines, les approfondissant toutes, et laissant
dans chacune d'elles, une empreinte profonde
et ineffacable. La Physique seule, jusque 13,
avait été quelque peu négligée: ce fut e.le qui,
dans un éclair de génie, devait faire la glorie
immortelle ’Ampeére.

La découverte d'Oersted, sur la déviation
de l'aiguille aimantée par un courant électrique,
avait été faite a Copenhague dans l'hiver de
1819-1820. Les relations scientifiques etaient
lentes & cette époque; c'est seulement vers le
mois de juillet 1820 que les expériences d'Oer-
sted furent connues a Paris par quelques
exemplaires du mémoire original. Tl est per-
mis de croire qu'elles y attirérent peu l'atten-
tion, Ampére & ce moment €tait en tournée
d'inspection dans le nord; au mois d'aofit, il
est juré a la Cour d’Assises de la Seine. Il
parait donc bien vrai semblable qu'il n'a guére
le temps de s’occuper de Physique; peut-étre
méme ignore-t-il encore la découverte nou-
velle qui va houleverser la Science. Clest
a Geneve, pendant ce méme mois d’aofit, qu’-
Arago assiste pour la premiére fois aux expe-
riences. Voici dans quels termes, a son re-
tour 4 Paris, il reconte cet événement: “M. le
Professeur de la Rive, de Geneve, qui a dé-
couvert lui-méme des phénoménes extréme-
ment curieux avec les puissantes piles quiil
posséde, ayant bien voulu me permetire d’as-
sister & la vérification qu'il a faite des expeéri-
ences d’'Oersted, devant MM, Prevost, Pictet,
de Saussure, Marget, de Candolle, etc., j'al pu
me convaincre de Uexactitude des résultats

principaux donnés par le savant danois. “No-
tre grand chimiste Jean-Baptiste Dumas qui,
en rapportant cette anecdote, ajoute discréte-
ment qu’il figurait parmi les et coetera d’Ara-
vo, nous dépeint 1'admiration excitée par cette
expérience qui se résume dans l'exclamation
bien connue du Physicien Pierre Prevost: ** Ne-
vus rerum nascitur ordo”.

Dés son retour a Paris, Arago, se héte de
faire connaitre et de reproduire l'expérience
d'Oersted.

Voici en quels termes les procgs verbaux
de I’Académie des Sciences rapportent ce fait
capital (les dates ont ici une importance de
premigr ordre).

“Séance du 4 septembre 1820: M. Arago
rend compte des ecxpériences faites par M.
Oersted relativement a Uinfluence réciproque
du galvanisme et du magnétisme. M. de la
Rive a répété les cxpériences du savant danois
a Gendve avec un succés complet. M. Arago
est chargé par I'Académic de répéter ces expé-
riences devant elle, lundi prochain.

“Séance du II septembre 1820: — M.
Arago a répété devant U Académic les expiri-
ences de M. Oersted.

Ampere assistait 4 ces deux séances: son
esprit toujours en éveil saisit immédiatement
l'importance des phénoménes dont il vient
d’étre témoin, et dés lors il est pris tout entier
par lardeur véritablement sacrce de l'inven-
tion, je dirais plutot de l'intu.tion scizsntifique:
des le lundi suivant, 18 septembre, ce sont tou-
jours les proces verbaux qui parlent: M. Am-
pére lit un memoire relatif auy nouveauy pheé-
nomeénes galvanico-magnétiques; puis, aux sé-
ances suivantes, semaine par semaine, les com-
munications se succédent, fortes, convainquan-
tes, irréfutables. Dans ces temps lointains,
Jes comptes rendus de 1'Académie n'existaient
pas encore; il est donc difficile de démeler,
dans les mémoires plusizurs fois refondus par
Ampére lui-méme, la marche de ses idées.
Pourtant, dans quelques notes peu connues, il
nous met a méme de répondre 4 cette question.
Je transcris textuellemente: Séance du 18 Se-
ptembre :

“Je réduisis les phénomeénes observes
“par M. Oersted & deux faits généraux. Je
“montrai que le courant qui est dans la pile
“agit sur l'ziguille aimantée comme celui dn
“fil conjonctif. Je décrivis les expériences
“par lesquelles j'avais l'attraction ou la ré-
pulsicn de la totalité d'une aiguille aimaitée
“par le fil conjonctif. Je décrivis les mstru-
“ments que je me proposais de faire cons-
““truire, et, entre autres des spirales et des
hélices galvaniques. Jannongal que ces der-
“nidres produirant, dans tous les cas les
“mémes effets que les aimants. J’entrai en-
“guite dans quelques détails sur la maniére
“dont je congois les aimants, comme devant
“uniquement leurs propriétés a des courants
“glectriques dans des plans perpendiculaires
¢y leur axe, et sur les courants semblables que
““j’admets dans le globe terrestre,: en scr’fe
“que je réduisis tous les phénomeénes magne-
“tiques a des ef fets purement électriques.

“Ssance du 25 septembre — Je donnai

“plus de dévoloppement 2 cette théorie, et
“j'annoncai le fait nouveau de la répulsion de

“deux courants €lecitriques, sans l'interméde
¢ d'aucun aimant, fait que j'avais observé sur
¢des conducteurs pliés en spirale. Je répétais
““cette expérience dans le cours de la séance
(5 A aeoadEhee N e ORI G

Toutes les idées modernes sur I'Electro-
dynamique ne sont elles pas contenues dans
ces quelques mots, et peut-on assez admirer
cet éclair de génie qui, en quelques jours, fon-
de une branche nouvelle de la Science et lui
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donne une base assez solide pour résister a la
critique des siecles.

Essayons maintenant de faire revivre les
sentiments iutimes d’Ampere pendant cette
semaine mémorable. Son fils Jean-Jacques,
qui avait alors vingt ans, faisait 4 ce moment
un voyage en Suisie avec quelques jeunes
gens de son age, e pere et le fils étaient en
correspondance intime et suivie. Les archives
de I"Académie referment une lettre de pre-
migre importance adressée par Ampére & son
fils, commencée le 19 septembre, lendemain
de la premigre communication, terminée le 23
au soir, jour de la deuxiéme communication.

Voici la seconde partie de cette lettre ca-
pitale dans l'histoire:

“25 septembre au soir — J'al eu bien
“tort je me repends beaucoup de n'avoir pas
“fait partir cette lettre il y a trois jours; je
“ne m'en consolerais pas si je nespérais qu'en
“partant demain elle te trouvera encore a Ge-
"neve. J'allais lachever pour la faire partir
rsamedi dernier lorsque j'ai recu la tienne da-
“tée de Meyringen a ton secomnd passage par
noette ville oit tu m'annonces ton départ pour
“le Saint-Cothard. C’est pour y répondre
“d’abord que je ne finis pas la mienne, croy-
“ant toujours la finir vendredi soir, mais tous
“mes moments ont ¢été pris par une circons-
“ance importante de ma vie; depuis que j'ai
“entendu pour la premiére fois de la belle de-
“couverte de M. Oersted’ professeur a Co-
“penhague, sur l'action des courants galvani-
“ques sur laiguille aimantee, i’y ai pensé con-
“tinuellement ; je n'ai fait qu’écrire une gran-
«de théorie sur ces phénomeénes et tous ceux
“déja connus de l'aimant et tenté des expéri-
“ences indiquées par ceite théorie, qui toutes
“ont réussi et mont fait connaitre autant de
“faits nouveaux. Je lus le commencement
“d’'un mémoire a la séance de lundi, il y a au-
“jpurd’hui huit jours, Je fis les jours suivan-
“res, tantot avec Fresnel, tantot avec Despretz
“les expériences confirmatives. Je les repe-
“tait toutes vendredi chez Poisson olt s’etaien
“réunis les deux Demussy, plusieurs €léves de
“I'Feole normale, le général. Campredon,
“ote. ... Tout réussit a merveille, mais I'expé-
“rience décisive que j'avais congue comme
“preuve définitive exigeait deux piles galva-
“niques; tentée avec des piles trop faibles
“chez moi avec Fresnel, elle navait point ré-
“ussi: enfin, hier, j'obtins de Dulons qu’il
fpermit 2 Dunotier de me vendre la grande
“pile qu'il faisait construire pour le cours de
“ Physique de la Faculté, et I'expérience a éte
“fait chez Dunotier avec un plein succes et
“répétée aujourd’hui 2 4h & la séance e
“Institut; on na m'a plus fait d’objection, et
“yoila une nouvelle théorie de I'aimant qui en
“raméne par le fait tous les phénomenes &
“ceux du galvanique. Cela ne ressemble en
trien a ce quon en disait jusq'a présent. Je
“1q réexpliquerai demain & M. de Humboldt.
“apres-demain & M. de Laplace au Bureat
“des Longtudes”. Puis, sans transition, la let-
tre continue par de banales nouvelles de fa-
mille: “Ta tante Carron va un peu mieux.
“T’ai été déjeuner chez elle avec ma soeur, ma
“~ousine et Albine; nous te regrettons tous
“heaucoup... Ton papa tembrasse mille et
“mille fois, A. Ampere”. La réponse de Jean-
Jacques a cette lettre se trouve, avec une date
inexacte, dans le premier volume de la cor-
respondance des deux Ampere.

A partir de ce moment, les experiences €t
les théories se succddent jour par jour. Clest
la petite maison de la rue des Fossés Saint-Vi-
ctor qui sert de laboratoire; ce sont toutes
les faibles ressources d'Ampere qui passent en
construction d’appareils (car il n’était guere
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question & cette époque de crédits de ’Etat) .

Les pus grands savants de France & de
I'étranger gravissent lescalier modeste de
'humble demeuredu savant et sortent con-
vaincus de I'exactutide des faits annoncés. Les
objections, pourtant, qui ne s'étaient pas fait
jour immédiatement apparaissent peu a peu.
Ampere répond 4 toutes, toujours avec une
courtoisie parfaite et sans amertume: “Opi-
niomum Commenta delect dies, écrit-il a Fa-
raday, naturae judicia confirmat”: le temps
efface les préjugés, et confirme l:s lois ma-
turelles, et cette pensée de Cicéron semble le
fortifier dans la lutte qu'il a a soutenir. Pour-
tant les inquiétudes devaient venir: il dépense
sans compter pour ses expériences et ses fai-
bles ressources s'épuisent; il arrive un jour,
en 1824, ou sa soeur ne peut plus lui cacher la
situation, il a des dettes; et voici encore une
lettre inédite, adressée vers cette époque a
Humphry Davy, qui nous éclaire sur son état
d’esprit: “Vous paraissez désireux de savoir
“a quoi je faisais allusion dans une lettre pré-
“cédente quand je m’étais plaint dans cette
“lettre des tracasseries que j'éprouvais ici.
“Cela était surtout relatif 2 ce que l'on venait
“de me priver de la place d'inspecteur des
“études que je remplissais depuis 16 ans et
“qui me donnait un moyen de me livrer aux
“recherches que je fasais sur la Physique et
“aux dépenses qu'exigent la construction des
“appareils et les expériences, sans compro-
“mettre I'existence de ma famille. Pour trou-
“ver un equivalent nécessaire a non existence,
“j’ait été obligé de me charger de deux cours
“(1l s'agit ici de I'Ecole Polytechnique et du
“collége de France) qui ne me laissent pres-
“que plus de temps pour les travaux dont
“j'aurais voulu m'occuper.”

Nous saisissons 14 sur le vif cette con-
tinelle préoccupation des soucis matériels qui
pésa sur toute la vie d’Ampére: que n'aurait-
on pu espérer d’une telle intelligence si elle
avait pu s'épanouir en toute sécurité. Essay-
ons maintenant de résumer cette oeuvre si
complexe. Au point de vue pratique, d’abord,
nous lui devons deux inventions qui, a elles
seules, auraient & I'immortaliser: le télégraphe
électromagnétique, et I'électro-aimant. Voici
en quels termes, dés 1820, il décrit le premier :

“On pourrait, au moyen d’autant de fils
conducteurs et d'aiguilles aimantées qu’il y a
de lettres, et en placant chaque lettre sur une
aiguille différente, établir 4 l'aide d'une pile
placée loin de ces aiguilles et qu'on ferait
communiquer alternativement par ses deux
extrémités avec celles de chaque conducteur,
former une sorte de télégraphe propre a écri-
te tous les détails qu'on voudrait transmettre.
a travers quelques obstacles que ce soit, a la
personne chargée d'oserver les lettres placés
sur les aiguilles. En établissant sur la pile un
clavier, dont les touches porteraient les mé-
mes lettres et établiraient la communication
par leur abaissement, ce moyen de correspon-
dance pourrait avoir lieu avec assez de. faci-
lité, et n’exigerait que le temps nécessaire
pour toucher d’un cote et lire de l'autre cha-
que lettre.

Quant & [l'électro-animant, Phistoire en
est la suivante: quelques jours aprés les pre-
midres communications d’Ampére, Arago ob-
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serve qu'un fil de cuivre, parcouru par un
courant éléctrique et plongé dans de la li-
maille de fer, attire cette limaille; aussitot
Ampeére lui suggére qu'il obtiendra des effets
beaucoup plus considérables en enroulant le
fil autour d’un noyau de fer: ainsi la part de
chacun est bien nette: Arago découvre I'ai-
mantation pour les courants; Ampeére la cons-
truction de I’électro-aimant, et plus généra-
lement le réle si considérable que devait jouer
en Electricité ce qu'il appelait alors solénoide
et que, aujourd’hui nous appelons plus vulgai-
rement une bobine.

Mais je considére que ces inventions,
quelque importantes qu'elles soient, ne sont
qu'une faible partie de l'ouvre d’Anpére il est
bien probable que, s’il ne les avait pas faites,
elles auraient été assez rapidement réalisées
par quelque autre Physicien. Son plus beau ti-
tre de gloire, ce n'est pas une invention, c¢'est
une idée: L'identité du Magnétisme et de
IElectricité, ou plutét le Magnétisme ramend
a I'Electricité, voila la grande et profonde
pensee d’Ampere.

Arretons nous un instant sur ce point pour
en montre toute I'importance: Qersted décou-
vre qu'un fil de cuivre, parcouru par un cou-
rant electrique, agit sur l'aiguille aimantée et
tend & la mettre en croix avec lui: aussitot la
plupart des Physiciens suivant instinctive-
ment la méthode qui leur semble la plus na-
turelle, tentent de remener ce phénomane
nouveau a d’autres plus anciennement con-
nus: puisque, disent-ils, le fil de cuivre par -
couru par un courant agit sur I'aiguille aiman-
tée, c'est qu'il est devenu lui-méme un vérita-
ble aimant; alors que les propriétés magné-
tiques s'étaient jusque la rencontrées unigque-
ment dans le fer et dans l'acier, expérience
d'Oersted leur semble prouver d'une ma-
niére indiscutable que tous les autres métaux,
le cuivre, l'argent, etc. peuvent, eux aussi, de-
venir des aimants lorsqu’ils sont parcourus
par un courant électrique; en d’autres termes,
ils leur parait évident que les phénomeénes de
I'Electromagnétisme doivent étre ramenés aux
phénomeénes du Magnétisme. Ce point de vue
fut soutenu en particulier avec la plus grande
énergie par Biot qui fut peut-étre un physi-
cien éminent, mais qui, dans cette circonstan-
ce, comme dans sa controverse avec Fresnel
sur la nature de la Lumiére, manqua en-
tirement de clairvoyance. Ampére apercut
immédiatement de vice le I'hypothése: les
actions électromagnétiques sont transversales,
laiguille aimantée se met en croix avec le
courant: or, aucun arrangement des molécules
magnétiques quelque compliqué que 'on puis-
se l'imaginer, n’est capable d’expliquer ce
fait:-les actions magnétiques sont les actions
newtonniennes, c'est-a-dire des forces qui
s’exercent entre deux points suivant la droite
qui joint ces deux points; elles pourraient
expliquer des attractions ou des répulsions:
elles ne peuvent pas expliquer des rotations.
Il faut donc renoncer a expliquer I'Electro-
magnétisme par le Magnétisme: mais alors
pourquoi ne pas faire I'inverse? Voila, 4 pro-
prement parler ot est la vue du génie d’Am-
pere. Il est toujours dangereux d’essayer de
reconstituer d'aprés les quelques documents
qui nous restent sous les yeux la marche des
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idées d’un grand esprit au moment de son ef-
fort créateur: il semble bien pourtant, si on lit
attentivement le procés-verbal de la séance de
18 septembre 1820, que voulant pousser plus
loins I'experience d’Oersted, Ampére songea
dés ce jour, & employer des Spirales et des
helices galvaniques; ces appareils n’et?.int pas
encore construits; mais avec une intuition
admirable, Ampere prévit qu'ils se compor-
teraient comme des aimants; ce pas franchi, la
marche des idées apparait aussi claire que
possible, puisque les solénoides doivent se
comporter comme des aimants: les aimants ne
seratent-ils pas, eux aussi, de simples, solé-
qoides ce qui, raménerait le Magnétisme 2
L’Electricité,

Mais si cela est deux courant doivent
agir I'un sur l'autre, fait nouveau que person-
ne n’avait, soupconné jusque la. L’expérience
jest fait entre lc '8 et le 25 septembre
et donne les resultats attendus: nous avons at-
tendu Ampére lui-méme en raconter le succés
Idans la lettre adressée & son fils que j'ai citée
fplus haut,

Tout cela, dira-t-on, ce son des vues theo-
riques qui'peuvent intéresser le savant, mais
ne touchent guéret le praticién on ne pourraic
commettre de plus grand erreur: c'est un
effet de ces vues theoriques que’est sorti tout
i'Electromagnétisme avec ses lois et ses me-
thodes de calcul; il faut le dire bien haut: le
bureau d'études qui aujourd’hui calcule un
moteur électrique, se sert exclusivement des
‘méthodes d’Ampere, au des méthodes qui eu
dérivent immediatement: voila la trace pro-
fonde que le grands savant aura laissée dans
T'industrie électrique moderne.

Mais au point de vue humain le peu
que j'ai pu vous dire du caractére d'Ampére
nous montre combien la valeur de cet, homme
a dépassé les traces écrites qu'il nous a lais-
sées: qu’elle est admirable cette phrase pronon-
{-¢e por lui quelques jours avant sa mort, em
1836: “Ma santé, ma saaté, il s’agit bien de
ma santé. Il ne doit étre question ici, entre
fious deux que des vérités éternelles des cho-
ses et des hommes, qui ont été funestes et
aitiles 4 'humanité” .,

Renan a écrit dans les premigres pages de
'I'’Avenir de la Science: “L’homme parfait
serait celui qui serait a la fois poéte, phi-
losophe, savant, homme vertueux, et cela non
pas par intervalles et a des moments distincts
(il ne le serait alors que médiocrement, mais
par une intime compénétration & tous les mo-
ments de sa vie qui serait poéte alors qu'il est
philosophe, philosophe alors qu’il est’ savant,
chez qui en un mot, tous les elements de I'’hu-
manité se réuniraient en une harmonie su-
périure comme dans I'humanité, elle méme.

Ampere est bien prés de se rapprocher de
ce portrait, et pourtant Ampere ne fut p'as
'homme parfait dont parle Renan: c'est qu'il
fut homme tout simplement, avec ses amours,
et ses douleurs, ses alternatives de doutes
religieuses et de fois profonde, son ardeur au
travail et ses découragements, et avant tout sa
recherche passionées du vrai, qui se résums
dans le cri désespéré qu'il adresse a son ami
Bredin”. Je ne trouve que des vérités: en-
seinge mois la Vérité.
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“Meus senhores:
Necessitaria  fa-
zer  um  longo
disctirso . para
traduzit 2 vivo
os agradecimen-
tos do [tamaraty
4 mocidade aca-
demica pela solicitude com que recebeu o appello que, em cum-
primentu de um voto da V. Assembléa da Sociedade das Na-
coes, tive a honra de dirigir aos diversos estabelecimentos e
ensino existentes em nossa terra.

Superflua, porém, parece qualquer uracao diante da expres-
siva eloquencia de vosso gesto, fazendo germinar com rapidez
4 semente de idéal atirada em vosso seio pelas grandes figuras
que dirigem em Genebra o novo e importante apparelho  inter-
nacional. Este Ministerio foi apenas o intermediario da procla-
macdo dalli enviada para ser presente aos jovens do mundo
teiro. Em todas as nagdes, o movimento de sympathia pela
Liga se generalisou dentro das
escolas como um sopro  calido
de fé no amanha pacifico da
humanidade. Nao houve fede-
ragido universitaria que nao es-
cutasse e nao attendesse com
prestimoso carinho a vehemen-
te solicitacao recebida. FEm al-
guns paizes, ccmo na Suissa ¢
na Franca, os estudantes sou-
heram avolumar a tal ponto a
propaganda que toda a gente
teve logo uma idéa exacta da
importancia immensuravel des-
se hello apoio prestado a in-
stituicao .

Vejo com satisfagdo que
o Brasil cumpriun ainda uma
vez dignamente o seu dever e
(ue todas as nossas Academias,
Escolas e Collegios acudiram
pressurosos, fortalecendo a obra
alevantada e generosa, cujos li-
neamentos se esbugavam desde
muito no espirito dos doutri-
nadores e cuja realisagho ja o
Sr. Asquith, antes de Wilson,
preconisava, em pleno fragor
da Grande Guerra, como rema-
te indispensavel da victoria da
democraeia contra s gover-
nos retardatarios mergulhados
na obcessao estratocratica.
-0\ mentalidade  universal
se solidariza no combate ao
flagello da guerra e a mocida-
de vae resolutamente para a
vanguarda ajudar a peleja sa-
lutar da coocperagao.

A cooperagao ¢ a base da
paz, entendida a paz como con- -
vém. e dever ser entendida, isto ¢, como uma affinmagao de von-
tades no sentido do direito e um impulso de justica regulado
pelo principio superior da igualdade das soberanias.

 [isse programma nac pode falhar, que a mocidade o am-

para e prestigia, .
O progresso moral do mundo nac vale naca, se a juven-
tude nao intervem para assegurar a continuidade desse nobre
esforco de cultura.
Tudo é, afinal, um trabalho de renovagao perenue,

arestas do egoismo e substituindo os velhos prejuizos por novas
formas de, pensamenta .. outros. processos de governo que Anant
melhor as diversas patrias ¢ preparem um’ futuro mais tranguillo
para a humanidade.,

O illustre Chanceller Felix Pacheco, cujo notavel oracido aos

estudantes. na tarde de 11 de Agosto, no Ttamaraty, joi wum

dos mais altos appellss em favor do nobre instituto de Gencbra.

pelo-
melhoramento incessante da intelligencia, quebrando todas as
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O logar da mo-
cidade nesse pré-
lio seductor mar-
ca uma condigao
imprescindivel de
exito. K ella a
chamma  perpe-
tua, fadada a ac-
cender e reaccender o enthusiasmo pelos idéaes que supprimam
a violencia como norma de acgio dos Estados e revigorem em
cada paiz a consciencia nacional noutras responsabilidades creadas
pelo proprio desenvolvimento do orbe.

Nenhuma accio, actualmente, pode levar uma existencia
isolada das demais. .\ interpendencia dos povos tornou-se um
facto, e a civilisacdo precisou se adaptar a esse formidavel cres
cimento de intercambios de toda ordem.

A fundacio da Liga respondeu desse modo a uma neces-
sidade neluctavel da hora presente,
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“ N wvida mternacional”, — disse en num officio de 2 e

Junho deste anno ao ¢minente
Fambaixador Mello France —
“na sua constante e permanen-
te evolugdo para um regimen
cada vez melhor de approxi-
macao ¢ bom entendimento en-
tre os povos, vae creando to-
dos os dias novas formas de
ligacao. Os principios se dila-
tam com a propria expansao
dos apparelhos e institue di-
plomacia acreditado junto de
programma. O mundo ja pas-
scu da época das conferencias
internacionaes  periodicas  ou
nccasionalmente ¢ o n v ocadas
para um outro systema de per-
manente contacto entre as na-
¢oes, num meio em que todas
ellas estejam de continuo re-
presentadas para solugdo paci-
fica immediata que niao impor-
ta que litigos venham acaso a
separal-as.  Iniciou-se  assim
uma vida politica commum ¢
geral com organismos adequa-
dos a regulamentacio da exis-
tencia collectiva dos povos, ¢
less’arte, ao lado da antiga di-
plomacia acreditada junto de
cada Governo ou Estado, ou-
tra appareceu conconiitante,
mas de feicio um pouco diffe-
rente por exprimir mais ao vivo
0 immenso progresso juridico
assignalado pelo advento da
Sociedade das Nacgdes.”
Desse progresso juridico a
fque entdo alludia com razao, se
pode dizer que nivelou pratica-
mente as nagdes e permittiu
entre todas ellas o surto de uma forga collectiva, destinada a
preponderar com elevagao, para impedir conflictos e harmoni-

zar interesses, congregando esforgos e systhematisando racional-
mente, num regimen de ampla discussao e publicidade, o tra-
balho normal das diversas chancellarias.

Nenhum paiz carece abdicar nada de si mesmo para esse
effeito e todos juntos ganham evidentemente em prestigio C("ﬁ.
essa collaboragio reciproca (ue se prestam. . .

A humanidade estd dando um grande passo avante, ¢ € de-
ver que cabe a todos os (ue estudam ¢ pensam. auxiliar essa
marcha promissora. _

Hafainda, nio resta duvida, muito tropego na k'.'l.'ﬂ'li!llllll.
muita Ficulds de a contornar, muito erro politico a ¢ rrigir, mui-




Fllusiragéao
Brasileira

ta imperieigho a vencer, nmuito vicio que nao poude logo ser eli-
minado. muito desvio (ue subsiste.

Mas é claro que ndo se levanta num dia um monumente
dessa natureza e relevancia.

() essencial era que apparecesse ¢ s€ firmasse o terreno ade-
quado & conciliagao dos diversos pontos de vista manifestados
pelos theoristas e homens de governo na doutrina e na pratica.

Esse placido campo ahi esta aberto e franco a todos 03
POVOS € vem & Ser o admiravel e complexo organismo da Socie-
dade das Nacdes.

Ninguem imaginaria 1550 possivel ha ez annos atraz.
Ficames devendo 2sse enorme beneficio ao medonho drama da
Conflagragio Européa e faz-se mistér que todos os cerebros
custentem e aperfeicoem a bella obra, que vinte e 0ifo paizes
comegaram a construir € na qual mais de cincoenta hoje em dix
collaboram. O edificio que se ergue tera por emquanto 0s Seus
defeitos, mas nio pode mais desappauecer € perdurara, vencen-
do todos os scepticismos, para compor uma nova ordem de
cousas no planeta.

Na prosecugao desse ncbre anhelo, a tarefa maior € menos
dos homens de estado, que governamn, do que do proprio esco!
social, que labuta com 08 livros e age no terreno das ideas.

A Sociedade das
quando fez da cooperagao intellectual o verdadeiro alicerce de
seu vasto mecanismo. O papel das aniversidades assume na cit-
cumstancia uma feigao relevantissima. Nao sou indiscreto co-
piando aqui o que tive ensejo de dizer ao Embaixador Mello
Franco em officio que lhe dirigi a proposito da reuniao do
Comité de Direccao da Reparticao Universitaria

“Creio que, entre nos, ainda ninguem fixou a attengao nesse
novo apparelho creado pela Liga. A commissao de Cooperagao
Ttellectual teve uma boa idea procurando intensificar as rela-
cOes entre as universidades dos differentes paizes e encetando
a publicagio de um boletim de informagdes, que pode vir a ser
am élo muito util entre as escolas superiores disseminadas pelo
mundo. Se é nessas escolas que o trabalho maior de cultura se
processa em toda parte, claro esta que a ligagao systematizzida
(que se estabelecer entre ellas serd um servico excellénté ao mutuo
conhecimento dos diversos paizes e 4 divulgagdo das correntes
de idéas que haja em cada qual. Os governos podem fazer
muito pela paz. Mas a paz nio é so tarefa politica, nem o seu
fomento e o seu cultivo deve ser ohra exclusiva da diplomacia.
O bom entendimento reciproco nascera mais depressa da col-
lahboragao universal dos que ensinam e aprendem do que do es-
forco administrativo dos que dirigem. O Brasil sO tera a lucrar
incorporando-se a €sse movimento geral de approximagao entre
as universidades. O horizonte da cooperagio intellectual entre
os povos ¢ sem limite. Organizar e systhematizar es:a coope-
racio sera um dos hais inestimaveis servicos prestados a hu-
manidade.”

Pelo empolgante do thema, ainda voltei a versal-o com 0
preclaro Chefe de nossa Delegagao PPermanente, dizendo-lhe em
outro officio ulterior:

“Na programma da iiga, como
accentiia repetindo as grandes palavras de Leon Bourgeois, a
coopera¢io deve vir antes de tudo, porque ella, na verdade, €
tudo. Sem a cooperagao, aquillo que, nao obstante, lograssemos
fazer. seria construido na areia e poderia desabar de uma hora
para outra. SO as ligagoes da cultura sao verazes € duradouras.
Onde as intelligencias ndo sio solidarias na defensao das hoas
causas, a forca é sempre livre de insinuar para destruir. A obra
de approximagao dos espiritos deve ser 1o mundo inteiro o le-
gitimo fundamento da paz, pois que representa effectivamente
o mais activo elemento de propulsao da harmonia. "

Verifico com profunda alegria o éco sympathico que essas
idéas vao tendo nos meios universitarios brasileiros. As respos-
tas dadas ao meu appello de 6 de Julho e cuja leitura acabo de
ouvir, 0, na verdade, . eloquentissimas, e you, omo e cumpre,
encaminhal-as sem demora ao Secretariado Geral, para que
possam figurar no relatorio que Sir Lric Drummond devera
apresentar 2 proxima Assembléa.

Considero para mim uma grande honra ser o intermediario
das expressoes de applauso da briosa juventude de minha terra.
) estudante brasileiro fui sempre um modelo  de enthusiasimo

Vossa Ixcellencia bem

Nagoes comprehendeu muito  bem. isso

sadio e nio negou nunca O seu CONCursv 4s boas causas que ele-
vam o espirito, confortam o coragio e dignificam © caracter.

Muita gente ainda hoje ri da paz ¢ duvida dos esforcos
que se estdo fazendo para fazer vingar a arbitragem. O mundo
nio seria mundo, se a raga dos incréros tivesse acabado. Vae,
porém, minguando em toda parte a legido dos negativistas, e o
bom senso constructor da maioria nao esmorece no trabalho.
A Sociedade das NagGes transpoz ja o seu primeiro (uinguennio
de vida, e aquelles mesmos que {he contestam ou criticam 2 ori-
entacac, ja lhe nao negam meritos e servigos. O tempo, que
&’ Annunzio tao bem definiu como © pac dos prodigios, segue
realisando lentamente a grande obra. Ninguem pensa mais em
retroceder ao caminho andado e as solucoes convenientes vao
sendo zchadas fora de toda competicdo guerreira. A justica inter-
nacional entrou a ter uma vida effectiva, e 0 funccionamento re-
gular da Corte Permanente de Haya assegura a todas as nagoes
um recurso immediato dentro do direito, contra qualquer violen-
cia ou aggravo que venham a soffrer. As classes trabalhadoras,
primeiras victimas das injusticas da organisacdo social anterior
4 guerra, adquiriram, afinal, o direito de opinar € acharam as
sistencia condigna. A Liga enfrenta e procura estudar e resol-
ver todos os problemas de interesse universal, sem prescindir
jamais do concurso da cpinido publica, qué a maior forga com
(que conta para O desempenho de sua benemerita tarefa de
cooperagao € mutuo auxilio. Todos os systemas politicos e
todlos 0s agrupamentos continentaes e regionaes cabem a larga
dentro da Sociedade e podem guardar no seio della as suas ca-
racteristicas proprias. O apparelho instituido tem sufficiente
elasticidacde para comportar 0§ mais diversos aspectos parcellados
¢ ajustar convenientemente tudo no proposito superior geral de
assegurar a grande familia humana o meio de progredir sem
<e estracalhar nas inuteis sangueiras, que tantas perdas de vida
o tantos sacrificios materiaes e moraes occasionam.

Muita gente, aqui e ali, ainda recalcitra, objectando a esse
alto programma, pelo receio da fogueira da Europa, e a additar,
razoes de egoismo, cOMO OULros tantos conselhos de alheiamento.

Nio discuto a sinceridade dessas reservas. Recordo ape-
nas que a ligdo da Grande Guerra fez soffrer acerbamente o
mundo inteiro, e o mundo inteiro precisa, pois, em seu propric
henefico, obstar que uma tal calamidade se reproduza.

E affirmo, com absoluta seguranga e conhecimento de causa,
que todas as nagoes podem ser presentes em Genebra e colla-
borar mi immensa obra de reconstruccao sem O MeENOr prejuizo
para os seus interesses particulares. Tudo esta em que cada paiz
suiba escolher quem deva represental-o na altura dessa proemi-
nente missio, zelando com rigor os pontos de vista nacionaes,
sem desservir as conveniencias collectivas.

O Brasil foi sempre muito cioso de seu americanismo, e
de sua fidelidade & politica de concordia do Continente, e nao
iria nunca sacrificar na Europa essa orientacdo tradicional, que
ali4s o art. 21 do Pacto lhe permitte conservar integra, como
tem conservado e sabera conservar.

Nio falo a extranhos neste momento. Dirijo-me a moci-
dade e estou a usar novamente das phrases que a ella propria
enderecei neste mesmo salio no dia da America, ¢ anno passado,
explicando que s6 agimos na Europa como agimos aqui.

“.O nosso pensamento 14 e ca”, — dizia eu nessa memoravel
u.ccas*ez"l-‘n, e posso repetir agora, ---- “‘é um sO, mas ¢ sempre ni-
't:d'amente americano, quero dizer que nao se norteia sendo pelos
idéaes salutares da America, pelos canones juridicos da America,
pela sabedoria sem preconceitos da America, pelas virtudes intre-
pidas e calimas da America”.

Nio conheco idéa mais legitimamente americana do quc
cssa de uma Sociedade das Nacfes. Os que, primeiro, na Eu-
ropa, pensaram nisso nas decadas iniciaes do seculo passado.
pensaram nisso pensando exactamente na America. |

E’, pelo menos, 0 que se deprehende da acgao desenvolvida
pelo grande Ministro Sylvestre Pinheiro — “o maior pensador
portuguez de seu tempo” — como diz o Sr. Alfredo Varella
no seu notavel livro Duas Grandes Intrigas, repetindo palavras
de Alexandre Herculano.

No Archive do Ministerio de Estrangeiros, de Lisboa, livro
i1, fnlha 63, existe o seu Projecto de Confederacio da Indepen-



dencia das Nagoes. O trabalho consta de um officio 4 Legagao
de Portugal em Philadelphia, e talvez a elle, commenta Varella,
se deva o facto de haver-se fundado a "“Sociedade Americana
da Paz”, em Ncva York:

“Segundo se 1€ em o Noticiador, de 9 de Novembro de 1833
¢ predito gremio instituira um premio de mil piastras “ao melhor
Finsaio sobre wm Congresso ou tribunal das Nagdes para ter-
minar amigavelmente todas as questées e abolir por uma vez
a guerra.’

Os escriptores deveriam demonstrar que a guerra nao tem
utilidade alguma, que de facto nao é menos praticavel do que
razoavel para as communhdes o decidir desavengas por meio da
razio; e que o appello 4s armas é acto irracional, brutal, cruel,
corrupto, absurdo. Que, “sobre ser a brutal forca da guerra uma
jonte inexhaurivel das desgragas da humanidade, e impropria
para decidir as desavengas dos povos, quanto pelo contrario é
opportuno o Tribunal das Nagdes, cujas vantagens e praticabi-
Hdade devem igualmente ser comprovadas.”

O Dr. Alfredo Varella pormenoriza no seu livro:

Suz desfortuna (a do Brasil) ha sido tamanha, que prom-
pto a habilitar-se para a autonomia, completa e integral, de
campaniha com as colonias hespanholas, surge em suas praias a
Corte fngitiva, que impede assim em 1808, como por um habil jego
em 1816, 0 que tardiamente realizimos seis annos mais tarde. Iro-
nia da corte, porém: Do Jodo, que com a sua présenga no co-,
meco do seculo fizera adiar a nossa independencia, deixava-nos
em 1821, quando a continuidade de seu infando Governo podia
ser-ncs benefica, quando “os estragos e infortunios que causou
ao PBrasil” podiam ter um completo resarcimento, gragas a uma
administracio reparadora, inspirada por Sylvestre Pinheiro. Este
grande homem era a antithese do preténso grande estadista de
1R822. Conservador, como o pode ser uma creatura de senso,
jamais houvera tratado de “implantar o systema”, a guisa dos
processos pombalinos que nem no seculo anterior se mostraram
opportuncs. ¢ sim “debaixo do plano de moderagao e suavidade,
que” alhures “se seguiu com tanta energia,” O grande espirito
do Ministro da Guerra e Estrangeiros, que foi, como se disse
“o maior pensador portuguez do seu tempo”, tinha-o aberto as
mais nobres iniciativas liberaes, na ordem interna e externa.
Seu projecto federalista, se insufficiente, attesta que, reccnhe-
cida e estudada a verdadeira pendencia da opinido nacional,
nunca jamais resistiria as aspiragbes descentralizadoras, como
José Bonifacio e os da escola que em ma hora fundou entre
nés. As relacdes exteriores, que o Ministro de D. Pedro logo
comprometteria com a sua desazada acgdo no Uruguay, tinham
recebido um regenerador impulso, desde que teve entrada no
gabinete, o illustre estadista e philosopho portuguez.

Depois de regularisar 4 maravilha a situagic da expoliada
communidade oriental, Sylvestre Pinheiro abriu communicagoes
com Bolivar, mirando transformal-o em o paladino de sublime
idéa, a de uma “confederagio de nagdes”, para garantia mutua
de sua “Independencia”. Idéara a creagdo desse organismo, com
o designio de oppor uma forte barreira 4 Santa-allianga, gran-
dioso pensamento que se antecipava ao que depois afagou George
Canning na FEuropa e ao que depois na America celebrisaria o
Presidente Monroe. Emquanto José Bonifacio, proseguindo na
torva, mesquinha politica do absolutismo, tentava absorver a
Provincia de Chiquitos ou reconhecer-lhe maliciosamente uma
perscnalidade internacional, com offensa dos direitos do Alto
Perfi; emquanto procurava immiscuir-se na vida interna das
provincias-unicas e manter a nossa usurpagio de uma dellas: o
seu grande predecessor laborava sinceramente por um direito
ainda nio inconcusso nos dias de hoje, o de os povos decidirem
os seus destino. Considerando que o homem de sua estirpe moral
é cidaddo de todo paiz livre, abragava os interesses de todos
que o eram, zelando por elles, como 0s de seu hergo natal. A
Sociedade das Nagdes, concepcao que se reputa dos ultimos dias,
brotado tinha em seu generosc e vasto cerebro: elle a tentou
fundar, com um complexo de communidades emancipadas, sob
a presidencia da mais adiantada, que era, ao ver delle, a norte-
americana. O que agora ainda ndo passa de uma simples elo-
cubragio de algumas cultas chancellarias, promoveu-o activa-
mente o de Lishoa, afim de “manter-se a liberdade ¢ a indepen-
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dencia das Nacdes contra o despotismo e a autocracia em geral”:
afim de “repulsar a forga com a forga” “oppondo & denominada
Santa-allianga dos principios aggressores, a sagrada Confederacao
dos povos aggredidos”, estreitamente congregados, para impedi-
rem que “se nao comprometta a paz universal, de que todos ne-
cessitam.”

Nin me surprehendi quando presenciei o espontaneo moyi-
mento de apoio que merecen o meu appello, da parte da juven-
tude, e dos professores, como da parte da Sociedade DBrasileira
de Direitc Internacional, presidida pelo digno e abalisado espe-
cialista dessa disciplina, Dr. Rodrigo Octavio, e assim tambem
da Associacio dos Empregodos no Commercio, do Congresso
Legislativo do Espirto Santo e do illustre Governo do grande
Estado de Minas Geraes. As notaveis conferencias dos Drs.
Clovis Bevilaqua, Raul Fernandes e Porto Carrero, a prégacac
calorosa de Bernardino de Souza, na Bahia, o discurso do illus-
tre Deputado Attilio Vivaqua, em Victoria, e as phrases sadias
e quentes do eminente Dr. Mello Vianna, em sua recente Men-
sagem, tudo apenas confirmou no meu espirito a certeza, (ue eu
ja tinha, de que ndao morreriam sem éco o meu chamado ¢ a
minha solicitagao.

Nio podia ser de outro modo. A idéa de uma sociedade
das nagdes sempre viveu latente na mentalidade politica do Brasil.

Posso a esse respeito recordar uma bella e esquecida inicia-
tiva da Assembléa Provincial de Minas no penultimo anno do
Imperio.

Em 6 de Julho de 1888, quando comegara a tomar um ca-
racter mais grave a questdao militar, que deu por terra com a
monarchia, e, influido por ella e pela abolicio, o movimento
em prol dos idéaes republicanos ganhava terreno por toda a
parte, a Camara dos Deputados da alludida Provneia approvou
a seguinte indicagdo:

“Indicamos que a Assembléa Provincial represente a Cama-
ra dos Deputados, ao Senado e ao Governo sobre a necessidade
urgente, que sente tcdo o brasileiro, da adopcao quanto antes
das seguintes medidas: 1" — Federacdo das provincias com
todas as suas consequencias naturaes, 2" — Completa emanci-
peao administrativa do municipio; 3* — Revisao da Constituicao
politica do Imperio em todos os artigos inconcilliaveis com o0s
principios liberaes e democraticos; 4* — Organisagdo da pas
cntre todos os paizes da America do Norte, Central ¢ do Sul.
de wmodo que as questdes internacionaes. sejam resolvidas  por
meio de arbitramento.”

Essa indicagio era assignada por 23 deputados a Camara
Mineira, entre os quaes o actual Ministro da Viagdo, Dr. Fran-
cisco Sa, o Dr. Camillo Prates e o Dr. Josino de Araujo, re-
centemente fallecido.

Assim, ao que se vé, as formosas palavras do illustre Dr.
Mello Vianna, a respeito da Liga das Nagoes na sua recente ¢
opulenta Mensagem, foram, apenas, como tive ensejo de dizer
em telegramma, uma nova projecgao do velho e grande pensa-
mento liberal de Minas Geraes.

Tambem nio é cutra cousa a acgdo fulgurante e activissima
que, com tanto proveito para o Brasil, tem desenvolvido em
Genebra o Embaixador Mello Franco, cuja personalidade cresce
todos os dias na admnistragio e no respeito desta casa e do paiz
inteiro.

Mas eu nio pretendo dar 4 minha fala a longura de uma
dissertacdo historica, contentando-me em accentuar que O Ita-
maraty continfia a ser a Casa da America, em todas as suas
preoccupacoes e carinhos voltades para os interesses superiores de
concordia continental, e fazendo disso exactamente, como affir-
mei no meu ja citado discurso de 12 de Outubro do anno passade,
“o nosso legitimo titulo de honra e de orgulho para interferir, em
heneficio exclusivo do avanco da cultura juridica universal. nou-
tro meio politico diverso, cujas contendas locaes dess'arte direi
que nido nos interessam senao nos aspectos de generalizacdo ¢ de
doutrina, que possam porventura assumir e venham acaso a dizer
com as conveniencias unanimes do mundo.”

Este Ministerio concretiza hoje este duplo, mas uno pro-
gramma inaugurando uma acgdo de ligagao com o Bureau das
Republicas Americanas de Washington e com a Sociedade das
Nacdes. Espero que a Secretaria de [istado trabalhard com abmeo
no desenvolvimento dessa secglo organizada por um notavel es-
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forqo do seu provecto Tunccionalismo ¢ onde ja se concentram in-
formacoes valiossissimas sobre todos os assumptos tratados na-
quellas duas grandes repartigoes internacionaes.

Commemoramos dessarte dignamente o bello gesto que a
mocidade brasileira acaba de ter, animando os ideaes de paz e de
cooperacao, como lhe mnsinuou a V' Assembléa reunida o anno
passado em Genebra e lhe tem igualmente pedido as Conferencias
Pan-\mericanas até agora realizadas.

A vibracio intellectual que exite em cada uma das mogoes
que acabam de me ser entregues, o profundo sentimento humanis-
ta ¢ liberal que todas ellas respiram, fé immensa 1o porvir que
traduzem e consusbtanciam em tao bellas affirmagoes, ndo podem
deixar de inspirar a nossa confianga no futuro do Brasil como
collaborador esforqado da paz universal. \gradego a todos o5 es-
tudantes em geral ¢ a cada um de seus interpretes em particular
o inestitnavel consolo desse apoio, que tanto abona a elevagao de
pensamento do Brasil novo.

Doderia rematar e remataria muito hem fazendo o elogio da
mocidade que elle carece para melhorar no sentido proficuo da
harmonia e da concordia.

Mas acredito que esse elogio estara feito com os louros que
desfolharmos sobre a fonte egregia de nosso eminente Reitor.

O Sr. Conde de Affonso Celso ¢ bem uma velhice ¢xtu-
ante de mocidade e a todo o instante rejuvenescida no servigo do
ideal e da fé e nas bhatalhas incessantes da belleza e do estudo. A
neve que cahiu schre a sua formosa cabega leonina nao assignala
a improductividade dos invernos, mas apenas a brancura das coti-
sas santas da intelligencia e do coragdo, que The tem enchido ¢
dado tanto lustre a vida de lidador ¢ de educador. Com wn guia
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Vae chover. As nuvens pesadas
juntaram-se todas no céo cinzento —
e as arvores movedicas, assustadas,

descabellaram-se ao sopro do vento.

Vae chover. .. Que soluco prende-te a garganta?
Porque, inquieta, levantas para mim o olhar?
Bem percebo a razdo mysteriosa que espanta

os teus olhos, mas finjo tudo ignorar.

Vislumbras sobre elles negras nuvens em bando.
Sentes nos hombos um identico arrepio

ao que agora, la fora, assoviando, ondulando,

faz as folhas dansarem, encolhidas de frio. ..
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desses niao ha mocidade que se perca na rideza da negagao ¢ da
descrenca. Elle svmbolisa, na sua insigne ])&rsona.lidade, melhor
do que ninguem, o passado de glorias do Brasil, o presentc (e
energia de nossa terra, o immenso porvir de esperancas da cara
patria.

FEm geral, quando se desce a encosta da montanha, € sempre
a melancolia que nos acompanha. Com o vosso preclaro mestre,
Reitor da Universidade do Rio, assim nao acontece nunca. O que
vai constantemente com elle é aquelle enthusiasmo vivificador do
véro didacta erigido tambem em ligdo permanente de caracter.

Delle se pode dizer (ue sobrevive sempre as proprias gera-
¢oes que vai educando com as licoes de seu admiravel saber e os
exemplos de sua vida modelar de homem publico e de chefe de
familia.

Elle ¢ no nosso meio, uma actividade persuasiva, absorvida
de continuo nos lahores de construcgio que fazem a legitima glo-
ria dos verdadeiros grandes homens.

O [tamaraty guardara com intenso reconhecimento o prazer
de ter ouvido o verho lapidar do conspicuo professor e impolluto
patriata, exprimindo o sentir da mocidade nacional no momento
da entrega das mogdes que os corpos discentes das Academias e
Tiscolas brasileiras dirigem 4 Sociedade das Nagoes, em apoio dos
ideaes de paz e de cooperacio que formam o alicerce e 0 program-
ma da notavel instituicio creada pelo Tratado de Versalhes.

Eu nic poderia exprimir melhor o meu contentamento do
que pedindo que me acompanhem no viva agradecido que lhes vou
dar:

Viva a mocidade!

h o v e

Vae chover. Ha passos rapidos na rua.
Automoveis se cruzam em secco fulgor.
Aquella estatua toda branca, toda nua

Que embelleza o jardim, olha o céo com terror.

Vae chover... vaes partir... Duas cousas de nada!
Amanha brilhara outra vez o sol louro
e em breve agitaras doidamente de novo

as tuas maos, que tens no collo abandonadas.

Sinto que vae chover. Todas as folhas tremem.
As nuvens negras galopam no ar.
Vaes partir. Teus hombros fragzis tambem tremem

e ha qualquer cousa que annuvia o teu olkar.

Vae chover. ..
Vaes chorar. ..
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CABA de extinguir-se, com

Anatole France, a mais

penetrante intelligen-

cia dos tempos modernos.

Abrindo uma excepgao

entre tantos outros vultos

de elite desapparecidos em

meio da indifferenga ge-

ral, quando o excesso d¢

sensacobes violentas provocadas pela guerra eu-

ropéa ja havia embotado a capacidade emotiva da

humanidade, o mundo todo rende o tributo de

seu respeito commovido a esse espirito que con-

tinua a pairar sobre a sua época como um clarao

bemfazejo, amparando-o e confortando-o nestas

horas de descrenca ¢ desillusdes amargas. Dos

milagres que realizou a alma pagan de Anatole,

nio se contara esse, por certo, entre 0s Menores.

A anciedade por toda parte despertada com as

primeiras noticias da sua lenta agonia, fazendo

esquecer as preoccupagoes dominantes, os emba-

tes dos povos, as hecatombes guerreiras, a con-

quista de prodigiosos recordes em que, alliado a

mecanica, o homem vence a distancia e domina

0s elementos, reedita a prophecia do grande mor-

to: em viao o Poder das ‘I'revas tenta mergulhar

no tumulo o genio latino: elle gera todos os dias
mais liberdade, mais sciencia e mais belleza.

Como aconteceu 4 virgem Julia, filha de
Claudio, o genio do subtil e maliciozo Duende,
que, 4 maneira das divindades menores da Hel-
lade, tinha o seu templo, essa prestigiosa Villa
Said, perdido nas proximidades silenciosas o
Bosque de Bolonha, resurge transhordante de
encantos, agora que lhe cessaram os dias de exis-
tencia material. A sua personalidade 1mpoz-se,
sem violencias, com elle viveu, pela magia da sua
palavra, indulgente e harmoniosa. A obra que
construiu, purificada pelo desapparecimento do
artifice, derrama sobre o mundo convulsionado e
abatido a luz perenne e quente que lhe trans-
mittiu. atraves dos seculos, a civilisacio do Me-
diterraneo.

Ha wm certo mysterio nessa tregua univer-
sal, em que os homens cessam por um rapido in-
stante a sua faina de odios para acompanhar o
declinio de um espirito que se apaga apos lon-
gos annos de uma vida dedicada ao culto da ra-
zio e da belleza. Ha qualquer coisa de igualmente
perturbader nessa preferencia confessada de uma
época de messianismo extremado, de intransi-
gencia irreductiveis, de systematisagio exagge-
rada e fanatismo politico, por aquelle que passou
os seus dias zombando das attitudes categoricas e
das affirmacoes absolutas.

A' medida que o dominio de si mesmos vae
abandonando ©s seus contemporaneos € que
pura intelligencia se substituem as paixOes desen-
freadas, cresce, desmedidamente, o prestigio que
ao autor das memporias de “‘ Jeronymo Coignard”’
lhe grangeou a sua inegualavel faculdade de dis-
cernimento. E' que todos noés sentimos que 2
razio esti com elle.

O instincto da Natureza, abafado por vinte
seculos de christianismo ¢ dois de predominio
da mentalidade subjectivista dos povos do norte
sobre a clara e suave concepcao do mundo, que
nos legaram a Grecia e Roma, reage, antes de
desapparecer definitivamente, numa derradeira
e fulgnte affirmacao, atravez das criagdes de
Anatole France. Cada vez mais estranhos as
nossas origens, resta-nos, entretanto, recalcada
nops abysmos de nossos seres, ainda que dema-
siado tenue, a percepgao do grande desastre que
se vae consummando. A tradigio luminosa de
Dionisio deserta rapidamente da terra. A ronda
alegre das bacchantes chegou ao termo com 4
morte do ultimo companheiro das menadas e dos
silenos, das thyades e dos satyros. Vencidos,
abandonamos o mundo dos sentidos pela pro-
messa duvidosa de um futuro inconsistente. A
alma humana se recolhe, foge a dogura de viver,
ao contacto calido da natureza amiga, como S€
<obre o mundo todo se abatesse a bruma espessa
do Septemtriio. Odin e a Biblia venceram Apollo
e as Musas, A Graca e a Ironia cedem ante 0
Mysticismo e o Humor.

Anatole France marca o epilogo dessa luta
millenaria. Ndo sio poucos, na sua obra, os tra-
¢os do rude embate. Nem sempre 0 scepticismo
attico do saboroso artista se soube preservar do
contacto impuro com o mundo barbaro. S0, entre
os modernos, o fino evocador do Procurador da
Judéa, essa prodigiosa flor de ironia, sentin na
sua plenitude, a volupia de viver. Se nem sempre
Ihe foi possivel eximir-se da influencia morbida
do christianismo, foi, comtudo, e principalmente
um sensualista. O seu temperamento pagao ex-
plode a cada passo, domina-lhe o sér, emprestan-
do-lhe uma especie de cynismo ingenuo que O
redime dos mais feios peccados. Vé as fraquezas
humanas com os olhos indulgentes de quem co-
nhece a fallibilidade da carne, e, estheta antes de
tudo, a0 analysar a doutrina do peccado, collocazo
diante de um juiz capaz de reconhecer a fascina-
¢io irresistivel da belleza feminina.

“Puisqu'il faut pécher sur cette terre, et
que nul ne peut, sans superb, se croire infallible,
c’est avec vous, mademoiselle, que je voudrais
que la grace divine me fit défaut de préference,
si toutefois tel pouvait étre votre bon plaisir, j'y




recontrerais deux avantages précieux, d savoir:
prémiérement, de pécher avec une joie rare et des

délices singuliéres; secondement, de trouver en-

suite une excuse dans la puissance de vos char-

mes, car il est sans doute écrit au livre du Juge-

ment que vous attraits sont irresistibles. Cela doit

étre consideré, L’on voit des imprudents qui for-

niquent avec des femmes laides et mal faites.

Ces malheureux, en travaillant de la sorte, ris-

quent fort de perdre leur ame; car ils péchent

poun pecher et leur faute laborieuse est pleine de

malice. Tandis qu'une si belle peau que la votre,

Catherine, est un excuse aux yeux de I'Eternel.

Vos charmes allégent merveilleusement la faute
qui dévient pardonable, étant involontaire™.

Assim falava, sob o portico de Saint-Benoit-
le- Betourné, o abbade Coignard, amavel prece-
ptor be Jacques Tournebroche.

Escravisa-o a obcessio dos sentidos, no pro-
prio mundo das idéas, em que pairou sempre.

A’s suas sabias divagagdes se misturam
num equilibrio harmonioso, silhuetas femininas
pertubadoramente provocantes, As formas sao
um dos reagentes principaes do seu espirito ma-
ravilhoso. As virtudes ecclesiasticas do abbade
Coignard perigavam diante da seducgao satanica
de Catharina, como nio resistiam aos attractivos
de madame Worms as infelicidades domesticas
e a serenidade erudita de monsieur Bergeret. Na
sabedoria accumulada buscavam ambos novos e
requintados gosos para a carne e para o intelle-
cte. Desconheciam o tenebroso conflicto da ma-
teria e do espirito.

Ao contrario do que se verifica geralmente
entre estudiosos, a erudigdo é para Anatole
France, mais um instrumento de volupia, que
elle sabe juntar com requintes supremos de arte
4 sua tendencia natural de lascivo impenitente.
Veja-se essa pura joia, gemma incomparavel de
proporcdo, de equilibrio e de precisao descrip-
tiva, que se intitula “Historia Comica”. Ahi
Anatole ultrapassou-se a si mesmo. Em pagina
alguma, sahida de sua penna milagrosa, tanta
belleza se irmana a tio sublimada perfeigdo. A
arte poucas vezes ascendeu a eminencias taes.
Estio alli as manifestacdes todas da sensibilidade
artistica: ironia, graca, piedade e mesmo “ hu-
mour ', essencia estranha que engendrou a dor
humana. Anatole abandona por um momento a
preferencia marcada, pela divagagdo, para reve-
lar-se na admiravel novella um subtil architecto.
Ella faz pensar num daquelles pequeninos pri-
mores da antiguidade, em que se resume, inteira,
uma civilisagio. Discorrendo sobre a musica, diz
Walter Pater que todas as artes tentam essa per-
feita identificacdo da forma e da materia que 50
esta, nos seus momentos mais felizes, consegue
realisar. Esse idéal artistico, para nos servir das
suas proprias expressdes, essa perfeita identifi-
caciio, tio perfeita que se ndo poderia distinguir
o fim, dos meios, a forma, da materia, o sujeito,
da expressdo. Anatole France a realisou na “His-
toria Comica”.
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Com a mesma maestria com ue exhumava
a alma libertina e incredula do seculo XVIII,
plasmando a figura jovial do abbade Coignard,
elle joga com as idéas materialistas do seu tempo,
para modelar o delicioso perfil de Trublet. I¥’
verdade que, no abbade Coignard, ja existe em
potencial a systematica do doutor Socrates.

O “mestre amavel” de Tournebroche con-
siderava impossivel conceber o universo de outro
modo que ndo sob as categorias da intelligencia
e que o Cosmos é perfeitamente intelligivel, mes-
mo quando e tem em vista demonstrar-lhe o ab-
surdo. Fazia do mal uma idéa simples e sensivel
que filiava aos orgams do homem e 2os seus sen-
timentos naturaes, sem a complicar com todos 0s
preconceitos que assumem, no Codigo, uma con-
sistencia artificial. Elle ndo teria assignado —
commenta Anatole — uma unica linha da Decla-
racio dos direitos do homem, devido a excessiva
iniqua separacio que ella estabelece entre o ho-
mem e gorilla. Sabia, diz ainda o editor
das suas memorias, que as funcgdes o corpo,
como as das nacoes, dependem da estructura dos
membros e do estado dos orgams. Eis porque
nao induzia ninguem a revolta. ..

Tendo vivido cerca de um seculo antes que
Lamarck e Darwin estabelecessem o determinis-
mo scientifico, ja falava elle com a tolerancia
que 4 sabedoria do dr. Socrates emprestavam 0s
conhecimentos positives. Seria inuti], redarguia
este, a Felicie Nanteuil, revoltada com as pro-
postas malsans da sua camarada Perrin, seria
inutil reprochar-lhe os instinctos que lhe attri-
buis, como seria vdo accusar o acido lactico de
ser um acido de funccoes mixtas., Para o abbade
Coignard, como vimos, as funcgdes do corpo e
das nacoes dependiam da estructura dos mem-
bros e do estado dos orgams. No hom senso dc
Felicie, ao comprehender, repellindo-as, porém,
as indecorosas solicitacdes de Perrin, Trublet en-
trevia a percepgiio instinctiva de que as acgoes ¢€
0s pensamentos humanos nio passam de casos
particulares da mecanica universal. Coignard
emprestava a Dbelleza luxuriante de Catharina
poder irresistivel. A moral fluctuante e meta-
phyca daquelle que as humamas fraquezas victi-
maram, na estrada de Lyon, " Judoea manu ne-
fandissima”, se consubstancia, adquirindo con-
tornos nitidos, ne contacto do phenomenismo sci-
entifico «de Trublet.

E’ extremamente curiosa e significativa a
accentuada predileccio de Anatole France pelo
determinismo philosophico. Dentro da amplitude
moral decorrente daquelles principios, move-se a
vontade o seu espirito insaciavel e libertino. O
mundo palpavel é o seu thema predilecto e nelle
encontra a sua curiosidade irrequieta campo suf-
ficientemente vasto para toda sorte de devaneios.
Dentro da infinita elasticidade moral que aquella
corrente philosophica offerece, sente-se elle 20
abrigo das restriccdes impostas por outros sys-
temas doutrinarios, e dos anathemas da socie-
dade. Eis porque o velho amigo dos artistas do
Odeon se apraz em discorrer, longa e voluptuo-
samente, sobre os seics e o ventre femininos, as
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gicamente chegar, se lhes nay tolhesse a marcha  atheniense.
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duas glorias da mulher, como elle proprio dizia.  direitos, z supersti¢io christan que lhe transmit-
Nomando-as nas memorias do abbade Coignard, tiu a alma timida dos antepassados. Repellindo, %
leva Anatole France, na ‘' Historia Comica”, as  instinctivamene, 0 “vou viver” do catholico, 1120 ﬁ

idéas da Encyclopedia aos fins a que deviam lo-  consegue dizer bem convictamente o “vivi”y do

o espectro do christianismo, Para o antigo helleno, a morte é certa. Para

Concebendo o universo 4 maneira de Niet-  elle s6 é certo o terrivel espectaculo da decompo-
zsche, vendo nelle uma manifestagio esthetica,  sicio e dos vermes... Entre a esperanca catholica
Anatole nio se pode conformar com o manto es- e a serenidade impassivel dc grego, agita-se im-

pesso que entre a Natureza e o Homem correu  potente a alma desamparada de Anatole. Todo o
a Lgreja Catholica. Dahi o seu pessimismo. O  seu pessimizmo esta contido nessa tragica luta

seu temperamento optimista, sob a acgao here- desesperada,

ditaria do christianismo, que aboliu da terra a S6 Anatole possuiu em nosso tempo, essa
alegria despreoccupada de viver, tem momentos intelligencia do passado, que lhe faz viver igual-
de amargos desfallecimentos, em que a conce- mente todas as épocas da historia e comprehen-
peio sensualista da vida se desvanece ao entre-  der os successivos estados de alma por (ue pas-

vér a pungente realidade do Nada, a que tudo e sou a humanidade, desde as origens até hoje.
todos tendemos. Como o cantor de Kymé, elle  Nesse dom subtil de apprehender e evitar a in-
ama a luz do dia e teme a morte. Mas o velho  fluencia dos preconceitos que a todos nos inter-
Homero, saturado de dores e carregado de annos, ceptam a visdo real da alma humana, nas suas

tinha os Deuses, para os propiciar com offeren-  multiplas mutacoes, reside talvez a essencia da
das. No termo da existencia vislumbrava Ana- sua arte e o segredo de seu inimitavel processo
tole negro abysmo apenas, povoado de *diable- literario. Nenhum outro artificio transparece a
ries gothiques™. As visdes medievaes ensobram = mais paciente e minuciosa pesquisa sobre a cobra
o seu espirito soffrego de claridade e perfeicio.  magnifica que 10s deixou. I
“(s gregos tambem temiam a morte, mas A ifascinacao por elle exercida sz explica
nio n'a enfeiavam. A imaginacio hellena embel-  pelo realismo surprehendente que sabe insuflar
lezava todas as coisas e tocava de graca o des- @s épocas e ds personagens que resuscita. A
Maio supremo. ldade Média, infantil e medrosa, se reflecte, num
A Idade Média. ao contrario. assustou-nos  coleride vivo e transparente de vitral, no perfil
com o terror do inferno. e com uma lugubre fan-  serafico do “Jongleur de Notre Dame”, com a
tasmagoria de diabos que espreitam a alma do  mesma precisio € o Wesmo realismo com que &
peccacor, com os simulacros funebres dos sepul- magia do seu poder de evocar nos faz penetrar,
cros, com as imagens dos esqueletos e dos ver-  comprehender e amar a Illyada e a Odyssea,
mes do caixio, roendo a carne corrompida, em-  através da pura e delicada filigrana do “’Cantor

fim, com as dansas macabras”. B’ sempre a tua  de Kimé". A civilisacao antiga jamais conheceu
esthetica sensualista a rebellar-se contra o horror  outro commentador que mais fizesse para a sua

da scena final. gloria immortal. Como elle proprio diz, as exten-
“()s antigos morriam com mais naturali-  sas vercdades da sciencia =e misturam, no seéu es-

dade que nds. Deixavam a existencia facilmente.  pirito, as verdades profundas da poesia. Fiel ao
porque a deixavam sem grandes temores e sem  culto de Pallas Athenea, Anatole nunca inventou.
orandes esperancas’, Diziam elles: eu vivi. Mo-  Viveu *“‘au milieu du peuple des scnges’”’ como
ribundo, diz o christio: vou viver emfim™. uma divindade protectora, entretendo a luz que

() seu paganismo niao ¢ integral, Dormita- delle se irradia e que. em viio, o Poder das Tre-
lhe no fundo do ser. prompto para exercer seus  vas tenta apagar.

O O @ O 0

JULTIO Redactor do ‘“‘Esta-
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LUCIEN GUITRY

O GRANDE ARTISTA QUE O THEATRO FRANCEZ ACABA DE PERDER

‘ (De uma agua-forte de R. Kastor)



Fu sou para ti como a noite, pequenina flor.
S& posso dar-te minha paz € meu silencio des-
velado, occulto na obscuridade.

Quando abrires teus olhos, pela manha, en-
tregar-te-ei a um mundo cheio de zumbidos de
abelhas e de cantos de passaros.

A ultima cousa que te darei, sera uma gotta
do meu pranto, que tombard no mais fundo re-
césso da tua juventude. Ella te fard sorrir mais

docemente ainda, e te velara a visdo do riso des-

piedado do dia.
I1

Nio te atormentes por causa de seu coragao,
meu coracao. Deixa-0 na obscuridade. Sei eu si
sua belleza é apenas de seu corpa, e seu SOrTiS0

apenas de seu rosto 7 Deixa-me acceitar sem
perguntas este sentido simples de seus olhares, e

ser asssm feliz.

Pouco me importa si é uma trama de illusdo
o que seus bracos tecem ao redor de mim, porque
o manto é rico e raro, e é possivel sorrir ao en-
gano, e olvidal-o.

Nio te atormentes por causa de seu cora-
cio, meu coracao. Alegra-te, si a musica e ver-
dadeira, embora ndo se possa confiar na palavra;

contenta-te com a graca que dansa, como um ly-

rio, por sobre a mentirosa superficie on-

que for o que vive além,

deante, seja 0

no fundo.

I11

Desejaste o meu amior, €, todavia, nio me

-

amavas.
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Por iso a minha vida se acérea de ti come
uma cadeia, que clama a ti, e te constringe,
tanto mais dura quanto mais luctas por ser livre.
A minha desesperacio chegou a ser tua compa-
nheira mortal, e prende-se 4 menor das tuas gra-
cas, tentando arrastar-te até 4 cavérna das la-
grimas.

Destruiste a minha liberdade, € com sua

ruina fizeste a tua propria prisdo.
IV

Por um momento, nao soube o que fazia, e
vim. Mas, levanta os olhos para que eu veja si
ainda resta alguma sombra dos dias passados. .
uma pallida nuvem, ja sem chuva, 1o horizonte.
Supporta-me um instante, embora eu nao saiha
o que fago.

As rosas estio ainda em botao, ¢ ainda nao
sabem porque nos esquecemos de colher flores,
este verdo. A estrella da manhit tem ainda o mes-
mo silencio palpitante; a luz da aurora esta ainda
ennovelada nas trepadeiras que pendem da minha
janella, como naquelles dias passados.

Esqueci por um momento que tudo se havia

mudado, e vim.

Esqueci si alguma vez me humilhaste, volvendo-

me o rosto, quando eu te desnudava meu co-

‘ ragao.
S6 records as palavras que hesitaram no tre-

mor dos teus labios: as sombras de arrebatada

paixdo de teus olhos escures, como s @z

de um passaro que busca seu ninho  no

crepusculo.
Esqueci que tu nio te

vinl. ..

lembravas, ¢
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- ‘Graciosas donas
DT =t amaveis cavalheiros:

e

Lmuo todos noés, os palestradores, temus nos’.

momentos solennes, um' pouco do calummadﬂ se-
nhor de, Tia ~Palisse (calumniado, sun, visto que do
marechal ]acques Chabannes, heroe de Marignan,
se Ehz 0 bode expiatorio da toleuna universal); nao
deévera. surpreencl r a declaracio de que "comeco
palo nrmmplo 1, é, pelo gullo ab ovo, tanto vale
— e’ Sua mjgem arriscando-me LR]VEZ a cacare-
jarie nao por ovo, ou a CoCoricar € por um. ovo
minuséulo, conforme acontece aos gallos veihos,
apud Zeé-povinho.. .

! Nao se infira, todavia, do pueril jogar de ono-
matopéias, que me commetterei o ingénuo encargo
de “responder cabalmente a indagacao anonyma:
Qual nasceu  primeiro — o ovo, ou a gallinha?
Questiio antiga e e,terna, encontramol-a renovada
modernamente nas seculares coplas francesas:

%

Sans, ceuf on n’a point la poule,
Et sans poule en n'a point 1’oeuf;
, L'oeuf est le fils de la pouls,

La poule est fille de 'oeuf.

- Pour avoir la primiére poule,
... Ou pour avoir le prémier oeuf,
'- Fit-on l'oeuf avant la poule?
Fit-cn la poule avant l'oeuf?

F a metrificacio do Ovumne prius fuerit an
zallina, do liv. VII, cap- XVI, das SATURNA-
LIA, ds Macrébio, sm que ]:vang‘elo dlaloga com
Disario, perguntando-lhe: Si o ovo & anterior 4 gal-
linha, ou si ‘a gallizha é antenor
ao ovo. E o inquerido acode 4 di-
versio jocosa, expondo as  duas
theorias sobre o assumpte, a do
creacionismo, e ‘a do evolucionismo,
Eﬂf\fl‘ﬂd@-a os. argumentos da épo-
ca,. tendentes. a' resolver, o [}.Dh]t.~
ma, que lohgo tempo attrain inven-
tores de cosmogonias e philoscphos.
Esqﬁ ‘\problama, de impossivel so-
lut;ao, apparente, €, na realidade,
um cvo de Co]ombo do vulgs ocie-
Sﬁu] e .', A \

Paulo majora canamus!

O- bello, espécimen ornithologi-
co, que constitue ¢ prato de resis-
téncia de hoje, — porquanto aqui
estd sob o trinchante dé minha cri-
tica, para’ pasto de vossa gastro-
nomia, _intellectual, — promanou das
mysteriozas - florestas: da. Asia re-
mota; e nic admira que, sendo-lhe
ninho primitivo b mesmo berco da
crédula humanidade, aquelle Ori-
ente 1hc10 de resplandescéncias, os
ant1gcas povos occidentacs o repu-

tass\.m ‘— Passaro do Astro-rei.

AL}'IE, <. mytho solar, que similhante dizer!
En".'CIVE, -se formaria no proprio Levants, de cujo
seio fEthdo irradiaram multiplas tradicées lehglo-
sas, toucadas com a névoa de ouro da pocma do
naturahsmcbjnca

Para os Persas, que o consideravam afujenta-
dm- dos genics maus, os respectivos cantos punliam
em’ rapld.a. 632 sbandada ¢s feiticeiros, os quaes agiam
nas trevas. ‘Entre eIIes, era consagrado ao Vigi-
lante: dos Paramu:, ¢ presidia 2o espago de tempo
da meia noute ao nascer “do sol. Symbolo da luz,
tmha o nome' de Arauto da Manha, Sabel-c-ia qui-
ca Shaks;:care, que lhe ¢hamou ave do crepiisculo
(matutino): The bird of dawning, Itlera]mente —
() passaro do amanhecer, :

" Tal relat;ao mythica € bem flagrante ainda na
dec‘*emtudp paga e na infancia do christianismo.

T.,ucrei:m par exemplificar a theoria da forma-
cauroptma -da imagem, emprestando intliito scienti-
fico seu a- svmpllce crenca do povo, tragou os ver-
sos/7d4: e 715 do ¢ IV da NATUREZA DAS
COUSAS s st

Cantando ‘0 gallo o dia chaum, ¢ a noute’

Co as asas afujenta; em ruo acoute.

Am (lrus cmrr&qpondc 0 (ld Dragao do pere-
grino:

"hl'f.:.“

Canta o gallo, abre-sca

_queimar vivo .o gallo,

que € o gallo canente spes redit do Breviaro ro-
inano,

E Prudenmo, que comparou Ch(rlsm a0 gallo,;_.-
: harto mdulgentc no. rﬁtrato : ; __j i

cristatus cristeus, compoz a estrophe

Dizbos que erram e trabalham
Da noute sob o trevor,
Si o gallo canta, se espalham,
Fojem cheios de terror

Consoante aos arabes, no paraiso de Mahomet,
cada aurora um gallo fazia ouvir fortissimo canto
em louvor de Allah, traduzindo os ‘gritos matinaes
dos: gallos sobre a terra a repercussao parcellada
do grande hymno. No julgamento universal, o ex-

tranho olumitivo assim 'procederia. em derradeiro

turno. Vira-o o propheta, no primziro céo: era de

brancura deslumbrante, mais que a da neve, e de'.

porte descommunal, a ponto de tocar com a cabheca

o segundo céo, afastado do outro quinhentos annos

de caminho, cousa similhante ao sonho de qocm-
tes relativo a Platao. i

Acaso, S. Joao plagicu M; humet pregando
que o gallo, no Fim dos Tempos, daria o signal do
Despertar Eterno?

Por ventura, delle houve noticia siquer nosso
calpwa para atteibuir ao gallo voz altisona, de sen-
tir-se a2 muitos kllumetros de lonjura:

Um talento sem allivio,

De nao poder descansar;
Distancia de quatro .léguas
Inda um gallo ouvi cantar?

BRIGA DE GALLOS
(De uma velha gravura franceza)

Ndo, de certo; o que notamos na histéria santa
¢ na poesia nopular sao sobrevivencias de- um di-
luido = polytheismo “siderico. Os germens dﬂ ote
acham-se no Avesta, a Biblia. dos *PErsas, - @ ' no

Koran, a dos Arahes, de accordo com o anterior |

€ successivamente exposto..

Emilic. Burnouf, que destmguc. theona lenda

e vida de Christo, — observou' que a segulnda de-

riva das religides orientaes, principalmente do cul-

to solar. E eu corroborarei a ohservacio, ao de-

. ‘ante, com tradi¢coes nossas.

@) soberbo plumigers, selvajem e sagrado,
cédo passou a Babylonia, pelo que nol-o attestam
cylindros e ‘gemmas, em que vemol-o symbolizan-

.do uma divindade de seus habltantes, 1dent1flca(1a

ao Nergal (leao alado).
~ Nao' se transferiria egualmente ao Egyptﬂ,
porque o5 monufitentos d'ahi guardam siléncio ah-

soluto' a tal respeito.

O mesmo njo apparece ainda no Velho Testa-
mento. Porém figura ji no Talmud, onde se af-
firma que em Jerusalem o tinham por immundo,
visto desenterrar 0ssos; fabila pmvavehmnte,
Isso talvez se, explique pela \béstialidade, matéria
de uma- IEs*utada por Plutarcho, lTei que mandava
rﬂjoa EXCESS05 AMmorosos
—~Aristoteles descreveu sem ambages. Para a sen-

r-;uahdade havia o fogo simillia smulhptm curan-
tur. O-engragado € que a besta niotera ‘oo homem,
que ‘queimava -o: irracional.. DeIhlé\ mostrou—se

o
W

... Le cog, pére aimant, chefe heureux, g
Aime, combat, triomphe et chante sa v:ctmrc

e Raymundo Corréa nioc foi demasiado; severo na
asa de comparagdo callida: ¥ :

Como polygamo e amoroér}'gallo}

A questao, afinal, era de arradtar aasa... ]

Na centiria que preccde a era vulgar, com o
gallo estavam de todo familiarizados os Judcus.
Consta do Novo Testamento, :

Entre oz gregos, tornara-se conhecido a “partir
do seculo V a. de C., tanto que uma das razoes
de exegetas e criticos modernos, maiormente alle-
maes, negarem a Homero a autoria do poema paro-
dia 4 ILIADA, o qual comega pelo. desenvolvi-
mento de tma fabula de Esopo, baseia-se na\men-
(;ao do gallo no hexametro 179. ‘Avisados anda-
riam Plutitcho e Smdas, que a referiram a Pigres
de Halicarnasso, irmdo da rainha de Caria, ésta
mulher de Mausélo, cujo sumptuoso tiumulo, por
ella erigido, deu origem =acs mausoléos, —— mar-
‘moria perpetuacio: da vaidade. O: con"agmm:o da
famosa Arthemisa florescera entdo. . ¥
- Acredita-se que os phenicios transportaram de
Java e Sumatra para a orla do Mediterraneo, donde
se  propagariam ao interior do Velho Continente,

o gallus giganteus e o gallus bankiva, dos zoélogos,

ancestracs se¢ conhe-

CEMl

de quantos

Comtudo, Athlé'neﬁ da o gallo
como importado da  Pérsia, na qual
existia antes de Dario, e  Aristo-
phanes, na comédia d’AS 'AVES, a
mais curiosa de quantas.escreveu, a
trechos insnirada no poema indiano
MAHABHARATA, lembra até

“que lhe apellidavam! ave ' persa,
“ persikostornis”, v° 485. Os roma-
nos tambem lhe chamavam: “meli-
cae” ou “médicae aves”. |-

Em qualquer das hypdathese,

precedéncia é sempre asiatica.'
Assim os gentios de Grécia
como os de Roma, o dedicavam,
~ por symbolo da vigilancia, a® varios

. rleuses, inclusivé Minerva, 'a deusa
da sabedoria, e Marte, o deus da
guerra, attmdendo a que aldrmava
a gente hellaz, |

Na* BATRACHOMYO-
MACHIA, a que .al!udl,,refermdo—
me a Homero ¢ fPlgres Minerva,
em resposta zo conyite de. }uplttr
para’tomar parte a favor de um dos«

belligerantes, declarou que nio soccorreria: ao0s ra-
tos, ‘porque lhe roeram as alfdias do templ.o, mam

tampouco as ras, porgue com seus coaxos nao n'a

deixavam dormir até 'o cantar do {gallo: Da' quali-

dade de clespertadnr natural que elle tmha. e tem,

“tratarei mais. de espaco. L

Marte converteu em gallo o joven' " soldado

"Alectryon, que, montando guarda (a um reccsao. de

amor, onde eii:, se achava em idyllio com Venus,

‘adormecera)‘de modo a: Vulcano prendel-us 1\14111.1

réde. O episédio vem descrinto, a realista,«ne' liv.

“VIIF'da ODYSSEA. Ve-se que esta phantasm ;}1 ¢-

cedeu a da metamorphaose,

Alectryon, forma divergente de. alcctron, com-
pm. se, a0 juizo da maioria dos lexicographos, de
a = nao 4 lectron = leito, significando o que nao
deixa ficar na cama, o vug:l nte, o uwansam,l 0l 0
impertinente. ., na opinidao dos dormmhocos
Ha outras etymologlas menos estlmadas. :
Creio que so depois de tal transformacap sc
enriqueceu a arte migica com a alectromincia, de-
rivada morpholdgica ¢ 1dealcg1camente de alcc-tlo
gallo.

Seria antes? Pouco importa. .

A alectromancm ensinava a’ adwmhar pt.lo al-
phaheto, dl"tl’]htlldﬂs 0$ caratéres em partes’ eguaea
numa taboa e collocados sobre cada’ ym, grio de
trigo, que se offereciam a comer ao gallo, obsérvan-
do alguem donde colhia® os primeiros, D’ahi o
fundamento da prophecia] " ’

.Y



2 Do _procesgo utilisou-se o imperador: Valente,
yuerendo conhecer o destinado a succeder-lhe no
throno; e, l_nal 0 passaro, que pretendia, encher ©
papo de grao em grdo, como ¢ do estilo, enguliu
0s cinco dispostos em cima das letras T, H. E,
0. D., o tyranno, afim de nio receiar da impru-
dente ambicdo alheia, mandou 'degolar'a quantos
Theodomantos, Theodoricos; ‘Theodorome-
des, Theodoros, Thecdulphos e Theodulos se to-
passem..: Succedeu-lhe Graciano... E ndo espan-
ta, ap6s a ‘monstruosa sangria determinada pelo
vispora do gallo fatal. Vide Covarrubias, DE
FALS, PROPHECIAS, liv: I, cap. XI, e Jam-
blico, liv. III. Faie) e '
Na ANTHOLOGIE GRECQUE; edicao ja-
cobs, t. II, pag. 139, deparou-se-me uma variante,
a do seguinte epigramma comico, attribuido a Am-
miano,~que viveu sob Trajano e Adriano:"

“Lificio, si tu deliberaste enterrar somente 08
senadores que tém um A, por inicial, contas ainda
um Adolpho; e si, o que é logico, tu queres seguir
a ordem do alphabeto, eu te previno que me chamo
— Zézimo, " (il '

E, em nota a Licio: “ Este era um delator do
monarcha Valente, que matot seu préprio irmao.
Ha ahi uma reminiscéncia das perseguigdcs axerci-
das pelo imperador, contra os tenadores cujo ncme
comecava por Theod."

Na actualidade brasileira, suppor-se-ia que o
epigramma delactério alvejava o senador Adolpho...
Gordo, por exemplo. : -

‘A propésito da anthologia, lembra-me tambem

ter visto, subordinado ao titulo O espiritismo e 0s

romanos, a4 pag. 138 do ALMANACH BER-

TRAND, para 1912;

“E' facto, conhecido de poucos, que o espiritis-
mo nio € cousa nova; mas sim que figura entre as
sciénicias occultas, praticadas pelos antigos.

Em uma obra de Ammiano Marcellino, autor
latino contemporaneo dos imperadores Juliao, Va-
lentiniano e Valente, ou seja do quarto século de
nossa era, pode ler-se um' caso occorrido no rei-
nado de Valente, e que ¢ interessante sob uma por-
. gao de aspectos. -

Os astrologos Hilécrio e Patricio foram ac-
cusados de ter descoberto por' magia o nome do
successor de Valente; e, presos, levaram-os peraiite
0s juizes, para explicar o que occorrera.

Hilécrio respondeu o seguinte:

Magnificos juizes, sob auspicios négros, ¢ em
imitagao da tripode de Delphos, fizemos uma mesa
pequena, de rama de oliveira, Collocamos &ssa
mesz. no centro «de uma sala purificada pelos per-
fumes de incensos da Arabia, e depois collocamot
‘sobre ella uma vasilha redonda, composta de diver-
sos metaes, ao redor da qual estavam gravadas, em
intervallos regulares, as vinte-e-quatro letras do
alphabeto. Hi )l : :

Ui homem vestido de linho com um gorro
branco na cabeca, levando na mdo um molho e
verbena, planta propria para 0% auspicios, rezou ao
espirito que pregide ao conhecimento do porvir;
depois, pegando num annel, que pendia de um f1o,
consagrade segundo as regras da magia, mantevz-0
sobre a vasitha circular. O ‘annel, depois de oscil-
lar, foi e tocou primeiro uma letra, depois outra,
e assim foi soletrando respostas em VErso, perfei-
tas na prosodia.

Perguntamos ao espirito o nome da pessoa d
quem o destino chamaria para successor no trono
do império. ‘O annel tocou successivamente as ic-
tras T- H. E. O. D. Todos pensamos em Thso-
doro. E um dos espectadores pronunciou esta
phrase: “N#o é preciso mais.’ _

~ Hilocrio, depois de explicar estes pormenores,
accrescentou que era completamente alheio 'a intri-
gas politicas, das quaes nada sabia.

Perguntaram-lhe si, pelo mesmo processo, ti-

nha averiguado ¢s tormentos que O aguardayam;

replicou que elle ¢ seus amigos seriam castigados,
por sua curiosidade; mas que O imperador ¢ al-
guns dos juizes tambem soffreriam.

Em ambos se executou a sentenga de screm
cortados em pedagos.” ' :

Prefiro, todavia, o outro conto. “Qs gallos sa-
grados, ¢ corrente, foram, em Roma, prophetas
mais respeitados do gue ainda sdo entre 0S NCEIoOs
da Africa. E sabiam muito bem yingar suas inju-
rias”, conforme ajuntou André Lefevre, na RE-
LIGION, pag. 43. £

Phiblio Claudic — Pulches, censul romano, 294
annos a. de C., numa batalha naval perdeu 93 na-
vios e 38.000 homens. O almirante, que 'dealdu
constiltara os ‘gallos, affogou-os. no mar, dizendo
irreverencioso: " JA que ndo quizeram COMET, bebam
agoral"” Teve graca o dito, nio ha dfvida; mas
a0 cabo de guerra adverso, carthaginés Adherbal,
couberam os louros gloriosos de Deprano...

: Em compensagao,, um gallo fora quem annun-
ciou a Epaminondas, discipulo de Pelopidas, a gran-
de victoria de Leuctres; na Beocia, ganha 77 annos
antes, que lhe puzera de manifesto o amor filial, na
phrase memorada: ' Eu nao me regosijo como tri-
umpho, senao pelo prazer que causara a meu pae
¢ a minha mae.” ;

Stpersticiosz a mais nao ser, a gente de antanho
recorria, entre numerosas maneiras de tirar presa-
zios, a duas bem interéssantes: uma, a dos funes-

tos, pelo canto das aves, augurium; outra, a dos

henéticos, pelo voo tambem das ayes, auspicium;
ambas proibidas nas Constituicoes do arcebispado
de-Braga, de 1639. Os vestigios nao se apagaram
completamente, a despeito da reaccao da egreja
catholica, atrayés das prescripgoes legaes. Fara
muitas matronas, é agoureiro o pio da coruja; para
nao poucas senhorinhas, € auspicioso o volteje do
heija-flor de rabo branco... ;

'Mas ao cantarejo da gallinha e ao bater de
asas do gallo, ja se niao prendem aqui as ‘imagi-
nagdes, como nos tempos idos. Agora, dac palpites
apenas vara o jogo do bicho, feia cousa que acar-
reta, As vezes, a felicidade dos banqueiros e, quasi

sempre, a desgraca dos pontos. Entretanto, cum-.

pre assignalar que, cOmoO a NO3s0s ayos, a N0Ssos
paes impressionavam ainda os gallos pretos ¢ sem
cauda. Exemplos, que exemplos illustram. ..

O quinhentista Gil Vicente langou no AUTO
DAS FADAS: :

Eu nao juro, nem esconjuro,
Mas gallo negro e suro
Cantou no meu menturo.

_ E Almeida Garrett poz na D. BRANCA, c.
IX, vs, 80-81: '

E o gallo preto annunciou a hora
Fatal ¢ encantadcra .......... S

O povo da ex-colénia portuguzsa regista, preo-
nasticamente, a auséncia de appendice posterior no
aalla:

Minha gallinha pintada,
Meu galio suro rabio;
Vou tirar minha gallinha
Das unhas de um gaviao.

E o vate patricio Bernardo Guimaraes, cujo
céntenario festejaremos pelo verbo collorido do sr.
Augusts de Lima, a 15 de Agosto vindouro, esse
typo de transi¢io do romantismo para o naturalis-
mo, nos: apresentou na Orgia dos duendes, bizarro
¢ extravagante Baile das mtimias florestal, a in-
vocacio tragicomica:

Gallo preto da tcrre da morte,.
Que te aninhas em leito de brasas,
‘Vem agora esquecer tua sorte,
Vem-me em torno atrastar tuas asas.

A falta de rabo concorre para a consideragao

fatidica nos animaes; ¢, nelles, o preto € a cor re-
prasentativa dos feiticos. Evidentemente.
. Nio ha, porém, unifermidade ros escriptores
quanto & hora dos bruxedos; entendem estes que €
a da ‘meia noute; opinam aquelies que a da mecia
noute marca exactamente seu termo.

O precitado romantico lusitano, na mesma
obra, c. 111 vs. 57-58, escrevera, tratarido de certa
moura encantada:

E, ail si o gallo cantou, que 4 fatal hora
Encantos quebram ‘e o poder Ih'acaba.

Isto, depois de referir-se ds feiticeiras, que atra-
vessam o oceano em casquinhas de ovos, afundan-
do-se nas aguas, caso ainda as sulquem ao soO4r a
meia noute.

Por causa das duyidas, as senhoras casadas
gostam  quec 08 maridos, alguns _g{ﬁq—mcstres de
maconarias, —— Imais, ou menos apocriphas, — se
recolham ao lar antes das doze badaladas... Nao
lhes pégue qualquer moura encantada, ou ‘qualquer
encantadora morena, que morena Vel de moura!

Bons e saudosos tempos os do Aragdo, bada-
fando a recolher pelas dez hovas; «do alto da torre

de S. Francisco! = Sl
O que o gallo ndao deve fazer € cantar do snl-
posto 4 meia noute; si o faz quatro vezes, NEssc
periodo, & signal de morte. - .
No Minho, provincia portugucsa, corre o ane-
xim: 3
Gallo que fora d'horas canta,
Cutello na garganta..

Analogo preconceito, existe. 10 Douro, zond
proxima. La se diz proverbialmente:

Gallinha que canta de gallo
Pée o dono a cavallo:

Q:utubro
15 208 2 e

O mesmo se verifica na_ Itadia, Allemanha,
Rissia, etc. i BT

Segundo o povo, as horas boas (em ‘boa hora
contraiu-se na férma propiciativa  embora), sao as

~contadas pelo canto regular do gallo, que comega

a meia noute: -
Ja os gallos cantam, cantam, -
E os anjinhos se lsvantam,

Taes heptasyllabos relacionam-se com a crenga
de que annunciou o nascimento de Jesus, ao que se
reportam outres versinhos: : !

Em Dezembro, a vinte e cinco,
Meia noute chegada,

Um anjo ia pelo ar

A dizer; Elle é ja nado.

E' 1mais estes: ' gk

‘Meia noute dada;
Méia noute em pino,
Lo gallo cantando
Chorou o Minino.

O sol é pelos camponeses identificado a Chris-
to, Emmanuel (EI, ou senhor, comnosco):

La vem o Manel do dia, :
Que tudo cria.

O recem fallecido Alberto Pimentel disse.nao
attribuir grande importancia mythica a isso, por-
que os aldedes tambem chamam ac astro fecun-
dante Lourengo e Luiz.

E' que, ouso pensar, sem desrespeito a memao-
via de mestre d'além-mar, elles, firmados na asso-
nancia, julgam intimamente relacionados com ¢ sol
csses nomes, por se assimilharem, na férma ex-
terior, a louro e luz.

Diz o povo que a 10 de Agosto, dia de S. Lou-
renco, por ser o em que o santo morreu queimado,
semore se incendeia uma casa. E tambem estabelece
relacio entre a luz dos clhos (vista) e Nossa Se-
nhora da I.uz., Nesta ordem de ideas, compare-se
S. Luzia, advogada das moléstias da visdo.

Admittida minha conjectura, fica invallidado o
argumento negativo. i ;

Christo figtura como protector do gallo nas
oragdes contra trovoadas:

Eis a de Gondomar:

Barbara se vestiu e se calgou,

Ao caminha se botou

O Senhor lhe perguntou:

— Santa Barbara, onde vais?

— Eu, meu Senhor, vou comtigo.

— Tu commigo nao iras,

Tu na terra ficaras;

Todos os trovées que vierem,

Todos, tu abrandaras;

Tu a elles levaras

P’ra onde nio houver gallo nem gallinha,
Nem toque de sino, nem de campainha,

Variante de Villa Real:

. Santa Barbara bemdicta

Se vestiu e se calgou,

. — A caminho se botou

E bom Jesus encontrou.

Jesus lhe perguntou:

—_ Tu, o Barbara, aonde vais? .,
—— Vou espalhar as trovoadas !
Que no céo andam armadas.

— Deital-as para serra do Marao,
Onde nao haja uma palha, nem grao,
Nem mininos a cherar,

Nem gallos a cantar.

O RITHUAL ROMANO, liv. IX, cap. VI1ii,
onde se pdem as preces Ad repellendas tempesta-
tes, comega a rubrica dizendo que se toguem si-
ios: Pulsantur campanae. E o fim da prescripgao
é para que se reuna .o povo no templo, rogando 4
Deus o afastamento de todc o perigo. '

S. Romdo é invocado nas oragoes para deitar
4vos ao choco. ; _ :

A da Beira-Alta reza assim:

Em louvor de S. Romao,
Que sb nas¢a tudo pintas,
000 S6 um cantdo.

Diz, perém, a de Traz-os-Montes:
Em louvor de S. Salvador 2
Que s6 nasga tudo frangas, e
Q00 S6 um cantor. i

Alguma consa disso passou 4o Brasil, porquan:
(o em S, Paulo e Minas, pelomenos, se acredita
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que a ninhada fica livre de peste em se dedicando
um: exemplar a . Roque, e ainda se tem por certo
‘que o pinto nascido de ovo picado a 25 de Dezem-
bro dara gallo miisico, i, ¢, de voz forte e sonora.
Na Made:ra, um  dos' presentes do Natal é o

_. d’ns pés p’las miaos. Nao extranheis: os pés pelas

'maos, na pmturesca lmguagem insular, sao as gal-

. linhas e os gallcs que, dependurados pelos pes,

se levam nas maos... Simples, pois, nao é?
O gallo prende-se pela idéa de luz, nio so a

natalidade, mas tambem & resurreicao de Christo.

i Collocado sobre as tumbas, nos primeiros séculos
da nossa era, como attesta a 1conograph1a, argic
a vulgarizacao de um 'symbolo. S. Clemente tles-
llnda o ponto: a noute se deita e .I_J dia se levanta,
-fornecendo a imagem da resurreicao. D'ahi, o to-
mar-se para seu symbolo o gallo, praccor dle, na
phrase de Santo Ambhrésio.

A ln;ao dos doutores da egreja degenﬁrarla em
lenda milagreira, porquanto Delancri, graye magis-
trado de Quinhentos, narra, como Successo Dosi-
tivo, a seguinte burleta.

Havia em Bologna dous anugos e compadres,
08 quaes, querendo banquetear-se juntos, mandaram
buscar um gallo.

Um delles guisou-o.

O outro, vendo-o cortado, immersos os pedagos
em molho convidativo, exclamou com sorriso gu-
loso:

— Sem duvida, meu caro, vos o .preparastes
com tamanha pericia culinaria, que S. Pedro nio
o faria reviver, embora o desejasse ardcntementL

—  Nem o proprio Christo operaria tanto,
acudiu, jactando-se o Vatel improvisado.

Mal expirou o dialogo sacrilego, os membros
da ave reuniram-se, revestiram-se das pennas per-

didas, e, recomposta e rediviva, eil-a a cantar, ru- -

flando a plumagem.

O molho espargido, verdadeiro caldo entorna-
do, attingindo os rostos dos compadres e amigos,
encheu-os de lepra!

' Na Peninsula Ibérica, pelas ceias do Natal, re-
pete-se isso, como uma adverténcia salutar a zom-
beteiros,

De producto’ terrorista da sombria Edade Mé-
dia, em que a idéa de castigo empolgava os espiritos,
sairia como de feia lagarta sae irisada borboleta, a
ridente pulha de 1% de Abril, que consiste em se
metter dentro de uma terrina, tampando-a, ao jan-
‘tar, um gallo vivo. Quem a descobre, na especta-
tiva de achar delicioso acepipe, soffre menos que
um susto: soffre apenas um logro, coroado pela
troga dos demais convivas.

Brinco similhante devia ter motivado o cha-
mar-se na Ilha do Sena coq d’Avril ao que em toda
a Frant;a se chama agora poisson d’Avril e noutros
paizes conta nomes diversos.

E ja que, casualmente, associei o peixe i ave,
aproveito a opportunidade para dar a descripgao
de um costume de Santarem.

E’ o enterro do gallo, que se realiza na Quarta-
feira de Cinzas, para celebrar o inicio do remado
do bacalhau com o termo do da carne.

Cedo a mio a um chronista distincto:

“Organiza-se um préstito finebre, em que os
‘irmaos se embrulham em lengoes, que substituem
as opas das procissoes authenticas. A' frente, re-
presentando de guiio, vai arvorado um bacalhay,
grande e secco, que € o prospecto da Quaresma,
para que todos o vejam bem e desde essa hora se
“familiarizem com elle.,

Um u'mio tan]e a campamha para chamar as
attencoes' e Impor o necessario respeito...

Depms da irmandade, o esquife, cujos porta-
dores vao esquipados com petrechos de cozinha, le-
vando na cabeca barretes de cozinheiros, Dentro
do esquife, o gallo morto com a crista ja descorada
e as pennas murchas.

' Incorpora-se ao prestito um orador (melhor di-
ria: sermonista), que, d’onde a onde, faz o pane-
gyrico do bacalhau, mettendo de per meio chala-
cas que possam ser entendidas pelo grosso da mul-
tidao.

(0} povo ri-se das chocarrll:es a bom rir, ¢
emquanto ri... ndo paga. Coitado!”

Percebe-se que os cozinheiros do. arremedilho
ao alcta sacro correspondem aos phanseus do ori-
gina =

'O contrario do que assim nos pinta o autor
do ESPELHO DE PORTUGUESES joccorre’ no
Algarve, na Ertxemadura e nas provincias do nor-
te, pelo Sabbado d’Alleluia, em que se verifica a
- resurreicdo do gallo: este sobe para o guido ¢ o

bacalhay, o mngm, desce para o esquife. Mise en

sceéne, nada mais, ..

. E’ singular dos habitantes de Niza a cerimo-
nia do cérte dos gallos, que constitue imperfeita
imitaciao de uma pagi em honra a Ceres, a deusa da
agricultura, Obtidos, por dadivas, numerosos gal-
los, escolhem-se os melhores, que, presos um a um
“pelos pescogos, em longa corda, sdo passados a

‘tra- -canonicos,
_ grandemente a vida da Egreja. A mais alegre das
-r&hgmes €a cathohca, que tem no culto externo a

fio de espada, apos as procissoes de Espirito Santo,
Corpus Christi, etc. '

' Essas 1m1tar;oes & accrescimos, comquanto ex-
nao 'me parece que prejudiguem

maior de seus attractivos.

E porque condemnar, ecclerlastlcamente r.l:tas

representacnes gallinaceas?

Na lithugia verdadeira, o gallo empresta seu
nome a vela mais elevada de um candelabro trian-
gular, ultima’ que se apaga no officio das Trevas,

‘no Minho, ao que se 1é no ELUCIDARIO, de San-

ta Rosa e Vlterbo. O excavador monje de Gra-
diz, adindo a mformac;ao um commentario frivolo,
relatwn a altura do cirio, mostrou nao ter lobrigzdo
a analogia mythica do facto/ com todo-o Drama da

'Palxao.

e gallcu, symbolo de vigilancia desde os tem-
pos primitivos, foi adoptado’ pelos christaos como
tal, vindo a i:gurar no apice dos templos. Ja no sé-
culo XIII, sendo antes, eram vistos gallos de ferro,

‘pousados em Vvergas, ou nas cruzes de suas torres.

Moéveis, serviam tambem de catayento, como o0s
zingamochos da ‘espécie que ainda culminam nas
egrejas, a exemplo do da de'S. Francisco de Paula.
E, assml, entraria na arte ornamentaria o animal,
que ¢é dos mais decorativos. Vem d’ahi a phrase
parmiolégica — gallo de torre, para designar o ma-
rido meramente de apparato..

Segundo Rasponi, em Ruma, defronte da ba-
silica de 'S. Jodo de Latrao, havia um gallo de
bronze sobre uma columna de poérphiro. Esse nao
servia para annunciar aos moradores das adjacen-
cias as mutationes temporum, pois nada apresenta-

-va de barométrico; constituia, porém, monumental

adverténcia aos successores de S. Pedro, para que
nao desfallecessem como elle, que renegou o Mes-
tre antes do gallo cantar tres vezes, ou que tres
vezes, renegou o Mestre antes do gallo cantar
(grammatice certant...)

O gallo tornou-se uma das aves mais domés-
ticas, por meio do cibo, certamente. Eliano ensina-
va, na HISTORIA DOS ANIMAES que quem
adquirisse um gallo novo devia passeial-o tres ve-
zes ao redor da mesa das refei¢cbes, para que nao
fujisse de casa. O numero tres da licio €, como o
sete de outras, meramente cabalistico.
~ E, por isso, alcangou elle um largo posto na
literatura do wvulgo, fiel reflectora de seu viver in-
génuo e gracioso. A prova decorre de abundantes
mamfestagoes folk- loricas, alem das patenteadas
atras. ;

Na poesia popular bastas vezes apparece.

Indica estmta cnnforrne as phases naturaes da
existéncia:

Quando eu era gallo novo,
Tomia milho na mao;

Hoje, que sou gallo velho,
Bato co’o bico no chéo.

E o prestigic que resulta do apogeéu do mando,
em contraste com a decadéncia:

Ja fui gallo, ja cantei,

Ja fu1 senhor do poleiro;
Mas hoje sou desprezado,
Que nem cisco no terreiro.

Ou ainda a dlfferen{;a estabelec:da. pelas con-
dighes economico-sociaes?

O gallo dorme no poleiro,
O pato dorme no chao;

O pobre dorme na esteira,
O rico dorme em colchao.

E’, demais, o companheiro de vigilia dos aman-
tes:

Os gallos estio cantando
E os passarinhos tambem:
Vem o dia amanhecendo
E aquella ingrata nio vem.

Os pedrezes sao os preferidos dos rasticos:

'Minh_a gallinha é pintada

E meu gallo é carijo.

Si minha gallinha é boa,

'Meu gallo é mais mié.

Nas adivinhas, forma concreta de expressio,
como mytho, vemol-o bem caracterizado, quer por
narticularidades physicas, quer por habitos parti-
culares:

Aqui, pergunta-se apenas:

Fouce no rabo,
Serra na testa:
Que cousa ¢ estar

. E nfo se faz mistér esforco para responder,
tanto que nos Aqores chacoteam com OS broncos,-
ou bisonhos:

Serra na cabeca,
Foucinha. no rabo;
Adivinha, tolo,
Que ¢€ gallo.

' No Portugal continente, ha-as mais extensas ¢
mais pinturescas, como a do Alemtejo:

Passeia na pracga,
Nao ¢ estudante;
E canta de missa,

. Sem ser sacristao;
Elle sabe da hera,
Mas da morte... nao.

"Ou do Minho:

A' meia noute

Se ergue o frances:
Si sabe da hora,
Nio sabe o mes;

Tem esporas,

Nio é cavalleiro;

Serratem,

Nao é carpinteiro; o ,
Tem picdo,

Nao é pedreiro;

Cava na terra,

Nio ganha dinheiro.

O metaphorismo desta fei¢gio & sobremodo gra-
to aos velhos. '

Em Campinas, minha inesquecivel terra ado-
ptiva, conheci um octagendrio, ja extincto, verda-.
deiro compéndio ambulante de adivinhas.

Si estivesse entre o auditério, o saudoso Joda
Manuel, impertigar-se-ia agora para me interrogar:

— Mocgo, porque é que o gallo fecha os olhos;
quando cantar?

E nido se sentaria de novo, triumphante, em-
quanto de mim nao ouvisse:'

— E’ porque elle sabe a musica de cér, ao con-
trario do palestradnr

Nao insistirei na adwmha, rudimento da chara-
da‘e do enygma; que tanto se relaciona com o em-
blema e a senha, etc., etc.

QOutros jogos infantis offerecem grande mate-

rial ao estudo do ethnologia.

Entretanto, limitar-me-ei ao exame de a.lgumaq
parlendas.

Eis uma em forma dramatica, na qual se des-
creve o panico produzido pela approximagio de
uma visita a casa onde haja gallinheiro farto:

O gallo velho: — Quem vira la?
O gallo novo: — Um cavalheiro.

A gallinha: — Jantara ca?’.

Um frangdo: — Triste de mim! ' 4
Um pinto — Tripas ao sol...

A graduagio das vozes, dos membros da fami-
lia sobresaltada, denota boa observacao.

Como exercicio de intelligéncia, melhor quiga
de argucia, occorre-me o divertimento das creangas
allemas, que se resume numa pedir a outra que
diga: O gallo, o gallo; a gallinha nio. Si a solici-
tada diz: Der Hahn, der Hahn; un rrucht die Hen-
ne, ¢ vaiada pelas c:rcumstantes pois devia repetir
umcamente a pnmelra parte da phrase, para acer-
tar.

Isso ouvia alguem, que tendo estado cinco an-
nos em Santa Catharina, ja devia conhecer a equi-
valente formula dos petizes indigenas: Péca, tath:
cotia ndo. Mas os teutcs emigrados sio conserva-
dores, ..

Uma das letras mais correntes e moentes reza:

— Cadé o toucinho?
— (Gato comeu.

— Cadé o gato?

— Fujiu pr'o matto.
— Cadé o matto?

— O fogo queimon.
— Cadé o fogo?

— A agua apagou.
— Cadé a agua?

— O boi bebeu.

— Cadé o boi?

— Esta amassando trigo.
— Cadé o trigo?

— A gallinha espalhou.
— Cadé a gallinha?
— Esta pondo ovo.
— Cadé o ovo?

— O padre bebeu.
— Cadé o padre?

— Foi dizer missa.
— Cadé a missa?

—~— Ja se acabou,



o 'Em_apparéncia, nada mais pueril e disparata-
do... '

- Todayia, o analysta ahi descobre, primeiro, um
quadro de antiga vida alded, com seus usos agri-
colas: queima, réga, despalicamento do grao, etc.
: ]_?Intrando a barra de Lisboa, adolescente ainda,
“fiquei admirado de ver numa eira, a curta distan-
cia, fazer-se a 'debulha do trigo pela unha do boi; e,
s0 e‘n?a.‘o compreendi os Versos que ca recitavani
os 'mininos, parecendo-me, como a toda a' gente
~ grande, sem o menor sentido. .. :

 — Cadé o boi? .
— Esta amassando trigo. ..

sao dos mais remotos, porque entre as pinturas

hieroglyphicas, Champollion reconheceu um . fra-
gmento de canglo, que assim traduziu:

Battez pour vous, pour vous, 0 boeufs.
+ | Battez pour yous, pour vous, '
Des boisseaux pour vos maitres!
i .
A mesma idéa;, do canto egypcio, encontrainos
noutro de lavrador corso, em que se instigam buis
a0 trabalho:

Tribia tu, chi tribia anch’elly,
Mascarone e Cudanellu. ..
Oh! tribiate, boni boi,

A tribiallu voi e noi!

Chi lu grano tocchi a noi

E la paglia tocchi a voi...

zuja traducgdo nossa é€:

Pisai juntos, num anhello,
Mascarone ¢ Cudanello...
Vamos: pisai, 6 bons bois;
Pisai, sim, pisai p'r'os dois!
Que toquem os grios a nos
E as palhas toquem a vos.

Tal processo, vigente ainda na Extremadura e
no Algarve, bem recorda o dominio arabico, pro-
vavelmente da respectiva introduccao em terra lusa.

 Transmittido a nos pelos portugueses, mas nao
de fonte vernacula, é o canto da Moura torta, ou
que com este nome figura nos repositorios brasilei-
ros, variante da lenga-lenga supra. Como se trata
de uma poesia longa, por accumulagdo, que seria
fastidioso reproduzir, cito apenas o final:

Estava o homem
Em seu logar,

Foi a morte

LLhe fazer mal;

A morte no homem,
O homem na faca,
A faca no boi,

® boi na agua,

A Agua no fogo,

O fogo no pau,

O pau no cachorro,
cachorro no gato,
gato no rato,
rato na aranha,
aranha na mosca,
mosca na moura,
moura fiava;
Coitada da moura,
Que tudo a ia
Inquietar!

000

Custa a acreditar que haja em dita coinposican
um fundo religioso, tio gaiata € exteriormente .
Comtudo, espero CONvercer-vos disso, recorrendo a
Edgard Tylor. Na CIVILISACAO PRIMITIVA,
t. I, cap. I11, diz o grande ethnégrapho britannico:

‘R’ legitimo admittir que as tradigoes popula-
res, quanto mnais proximas de sua nascente maior
senso e elevagdo revelam. Alguns velhos poemas,
ou narrativas encerram uma verdadeira importan-
cia philosophica, ou religiosa, que se obscureceu ao
passarem da bocca das amas 4 das creancas. Ba-
seando-nos em similhantes casos, devemos cOusi-
derar a versao séria como original e a recreativa
como simples e tardia sobrevivencia.

A assercio pode parecer temeraria mas mercce
ser estudada, Tomemos um exemplo: existem dous
‘poemas ‘que os judeus modernos conservam € (que
fizeram imprimir, em hebreu e em inglés, no fim do
livco que contem o officio da Paschoa. Um € o
Khad gadia. Elle comega: “1Im  cabrito, um ca-
brito, que meu pae comprou por duas moedas’; ¢,
em: seguida, refere como: veiu um gato € comeq ()
cabrito, como sobreveiu um cio € mordeu o gato. ..
Assim, até acabar. “Entao, vei Aquelle que e
Santo (Bemdicto sejal) e matou o anjo da Morts,
que matou o magarefe, que matou o bqi, que bebeu
4 Agua, que apagou o fogo, que queimou O pau,
que bateu no cao, que mordeu o gato, que comey
o cabrito.” :

Essa composicio, que se acha no SEPHER
HAGGADAH, é considerada pelos judeus ‘como
uma parabola concernente ao passado e ao futuro
da Terra Santa. Segundo. tal interpretagao, a Pa-
lestina, o cabrito, é devorada pela Babylonia, o

gato; a Babylonia é vencida pela Pérsia, a Pérsia

& vencida por Grécia, a quem vence Roma. Depois,

0s turcos tornaram-se senhores da Terra Santa.
Porém, os Edomitas, 1. ¢ as nagoes da Europa, ex-
pulsarao os turcos, o anjo da Morte destruira os
inimigos de Israel e seus filhos es ]
dos sob a lei de Moysés." ' :

O canto da Moura torta é, mutatis levemente.

mutandis, o que se encontra no SEPHER HAG-

GADAH ou livro dos commentarios tradicionaes,

e que o judeu alsacizno Arthur Levy, morto em
Franga pouco depois da Grande Guerra, me disse
haver entoado, quando creanga, no seio da familia,

~ por occasiao da Paschoa, canto cujo espirito alle-

gbrico, muito da'raca semitica, ficou assas patenle.

Mas nio passou directamente da Palestina 2
Europa, donde o recebemos em segunda, ou ter-
ceira mao, essencialmente’ adulterado. Disperso
nelos Arabes na Africa, ja iria dalli sem o primiti-
vo sentido religioso. Penso ter achado uma das
transformagdes recreativas, menos recentes, na Sen-
tenca do macaquinho (l'Arréte du Babouin), dos
CONTES POPULAIRES D’AFRIQUE, preciosd
seleccao de René Basset. :

Um alfaiate queixou-se ao macaquinho de que
lhe dilaceraram as roupas, suspeitando elle ter sido
obra do rato; mas o rato accusaya o gato, o gato
ao c¢do, o cdo ao pau, o pau ao fogo, o fogo a
igua, a Agua ao elephante e o elephante a for-
miga... Chamados a interrogatorio, pelo escolhido

juiz, excusaram-se todos com o mesmo pretexto, o

referido jogo de empurra.

O macaquinho nao pode achar melhor castigo
do que fazer punir uns pelos outros. E assim lhes
falou, entao:

Gato, morde o rato.

Cao, morde o gato.

Pau bate no cao.

Fogo queima o pau.

Agua, apaga o fogo.
Elephante, bebe a agua.
Formiga, pica o elephante,

Esta foi a indemnisacdo gue o alfaiate teve,
por julgamento, que muito agradecen ao macagii-
nho. ;

Minha descoberta emigratoria equivale a do sr.
Gustavo Barroso,! num interessante e dos melhores
capitulos 'O SERTAO E O MUNDO, pags. 25-
28 em que mostra a origem oriental de curiosa his-
torieta sertaneja, o interior cearense, sobrelevando,
como  estudioso da literatura comparada, aos me-
tos colleccionadores nacionaes de trovas, diversos
do mestre sr. Jodo Ribeiro, algados pela incultura
alheia a verdadeirps folk-loristas.

Dos contos que argiiem um systema de my-
thos, poderia eu apresentar, 4 vez, o exemplar do
Pinto pellado; que levou uma cartinha ao rei. Re-
ceio, porém, magar-vos de sobejo.

Passo a referir, dentre os costumes, um quc
persiste e persistird, a despeito .das objurgatérias

sentimentaes, ou civilizadoras, do jornalismo.
o das brigas de gallos, combate que reproduz a
gravura de Hogarth. o

| O homem explorou sempre a reciproca antipa-
thia dos gallos, cultivando com tanto esmero €ss€
‘natiz de 6dio innato, que os encontros de taes avis
se tornam espectaculos dignos de interessar a curio-
sidade dos povos, até os mais civilizados, e, a egual
passo, capazes de desenvolver uma
germen do proprio heroismo. Bem o disse Buffon,
pois, de facto, assim comegou O desporto ainda nas
cordas da moda.

Nas vésperas da batalha de Salamina, 480 annos

A. de C., Themistocles, ao ver dous gallos bri-
garem, perguntou a seus concidadaos, em marcha,
i nio queriam imitar-lhes o denodo, batendo-se
pela patria, quando elles o faziam unicamente por
instincto cégo. Optimo foi o resultado; €, nao S0
para commemorar a lembranca feliz, mas' tambem
como 0. escopo de ‘infundir coragem na momd_ade
ventura, decretou-se a realizagao annual de brigas
de gallos, no theatro, a-expensas do -erario jpublico.
Tanto nas moedas da metropole grega, como nas
das cidades satéllites, um gallo,
ao flanco, symbolizava o fautor moral da victoria,
que frustrou o sonho da Pérsia, previsto por aquella
triplice incarnagio de militar, orador e politico.,

O interesse que despertavam entao as brigas
de gallos, costume transplantado a Roma, de onde
itradiou para todo o Occidente, nao differia do ob-
servavel em nossos dias. O povo romano cra con-
vocado para assistir 4s mesmas ao prégao de “Pulli
pugnant!” (Ha briga de gallos!) . : !
== Olavo Bilac, numa chronica, no Correio Paulis-
tano, de 13 de Outubro de 1907, Nevrose de san-

'nap jogam, que alli estdo apenas para ver, com a

das cores; e nas faces humanas, que rodeiam: a

serao restabelcci-

‘que, nos circos romanos, assistiam aos choques en-

_o0s belluarios..."

/CON, cap. 45, post méd :

dos animaes, porquanto o consideravam superior ao

ferocia que € o

tendo uma palm.a’

Outubr
el )

o i

gue, ministrou-nos suas impressoes, directas e re-
centes: AT s

. "“Entre os espectadores habituaes das rinhas
(do: Rio), ha um numero immenso de mirones, que.

fiiria e o soffrimento dos combatentes,'a cor, vis-
tosa do sangue yivo, que lhes parece a mais bella

arena, ha prazer, ha colera, ha delicia,. ha agonia,
ha éxtaze, ha tortura infernal e ha goso mystico.. .
E' um espectaculo inolvidavell Com certeza expii-
miriam outros sentimentos os rostos dos homens

L T R T R

tre as féras, ou 4 lucta desesperada das féras com

O autor nao attentou em Petronio, SATIRI-
~ “... jam meliores ‘bestiarios vidi occidi de lu-
cerna; et quidem putares eos gallos gallinaceos:

em vernaculo:

- Eu vi athletas formidaveis perecerem comba-
teudni com as féras, a luz dos archotes; ahi,‘a gente
parecia assistir a uma briga de gallos, .

e e TSt e At £ e e e R

Trecho extranhamente impressivo, pelos ter-
mos da comparacao inversa, na qual a lucta’ de ra-
cionaes com irracionaes é que da uma idéa, pallida
talvez, do combate dos gallinaceos. <

Para os romanos, o gallo era como que o deus e

rei destes — o ledo, Lucrécio, dizendo em a NA- :
TUREZA DAS COUSAS, c. IV, v. 716-7; it

Ao defrontar do gallo a rubra crista, AL
Volve o ledo sanhudo sobre a pista. '

tamsémente homologava crenga popular, que Plinio
ainda registrou na HISTORIA NATURAL, 1.
X, cap. XXIV, n. 2, chamando ao gallo ~— terror
do lefo, a mais valente das féras.

Ha dezoito annos, Olavo Bilac, poeta da Ina-
nia verba, batia palmas ao chefe de policia, na cam-
nanha contra as rinhas: mas é provavel que o da
Extrema verba, sr. Luiz Murat, ao tempo frequen-
tador assiduo das mesmas, batesse ruidosos ta-
cdes, surriando indignado: )

— Fora, féra com esse Alfredo, com esse Pin-
to calgudo, que ousa impedir as brigas de gallos,
tendo por divisa a férmula prosaicamente hostil —
Res, non verbal :

Isto porque a autoridade, embargando o que
degenera em vicio, interrompia a tradigao. ..

Quantos amadores, dos bairros pobres da ja
magnifica Sebastianopolis — Saude, Gamboa et re-
liquae. — nio suspirariam pela quadra em que o
filho de d. Maria I, entre nobres e plebeus, em

‘Santa Criiz, arriscava e a todos permittia arriscar

seus cruzados novos na perna, ou na cabeca de um.
cari6ca, mimosa creagao dos frades de Sao Bentor
(Os entendedores reconhecem o valor dos carifcas,
mesticos de calcutenses e malaios, participando da
agilidade de uns e da resisténcia de outros, embora
prezem assas os gatichos, productos mesclados de
indios ‘e ingleses). i

E D. Joio VI, liberto por minutos da sovinice,
oracas 4s peripécias emocionantes do jogo. si vera
est fama, deliciava-se com as attitudes béllicas que
Machado de Assis veiu a descrever, exacta e lin-
damente: : : :

“' 'Os gallos de esporao agudo, olho em fo-
go, bico afiado, agitando a crista em sangue, peito
desplumado e rubro, invadidos de cansaco, mas lu-
ctando ainda assim, as pupillas fitas nas pupillas,
bico acima, golpe deste, golpe daguelle, vibrantes,
raivosos... - ;

Findo o prazo convencional, os pelejadores
acérrimos vao para o rebdlo, circo menor, — que
em alguma cousa a rinha. se assimilha a um Infer-
no dantesco, ad gallum, — circulo onde ha de ven-
cer o outro definitivamente.. _

Si no principio, ou no meio da peleja, poréu:,
acontece um cantar cabelleira, i, é, fujir com as.
pennas da 'nuca revoltas e piando como gallinha
chéca, por nio ter raga, vale bravura hereditaria,
a0 épico mistura-se o comico. Os apaixonados, fa-
naticos, erguendo os bustos, despegam-se da ba-
laustrada circumjacentr':',;,Subdiv‘.ﬁridém_-"SB logo, a bra-
mir, a. escarnecer, em grupos distinctos, oppostos. ..
Dit-se-ia estarmos na presenca de chorybantes, sa-
cerdotes, de Cybelle, tambem chamados Gallos, por
beberem de um rio de egual nome, cuja agua occa-
sionava loucural :

Nesta capital ha fervorosos gallistas, antigos ¢
modernos, nas diversas classes ‘sociaes, mantendo
o costume que acorogoou o brangangao éxul, As
facanhas e os herdes de outr’ora sio rememoradog,
a cada passo; em confronto, ou parallelo com 0§ ne:



\ histérico: as. paixpes do género, inhe-

\ssim, o que verificamos oje sdo casos
| linguagem scientifica, - i

A proposito da metempsychose, diz Menan
.na PHILOSOPHIA DE CRATAO, que preferiria,

~ &stima denegada ac fraco, ao passo que ao homem
.| honesto antepunham o lisonjeiro, o sycophanta e o
TR CID SO s e e G g R
. Refere Eliano, DE VARIA HISTORIA, 1.
AL TR T B Qéar_agrapho;“ﬁ}, que o atheniense Poliarcho:
' em perdendo um galle, fazia-lhe pomposos funeraes,
‘alque concorriam os ‘amigos. Nio satisfeito com
~ isso; porem, erigia-lhe columna sepulcral, pejada de
- inscripgoes laudatorias. o e

. Eno citado SATIRICON, cap. 86, in pr., Fe-
. tromio attesta a importancia ligada, quando um lio-
~monymo, sendo clle proprio, arbitrava elegancias
. ‘em Roma, aos presentes onitholégicos, da espécie:
' 'bativos: ! Gallos gallinaceos pugnacissimus duos do-
f nabo! patientitil B R . ] _
Sirvam as ‘ultimas  passagens . transcriptas ¢z
. derimente, ou, pelo menos, de attenuante’ aos fe:-
' yorosos ‘gallistas ‘allididos, nao a mim, apréciador
‘. mediocre de taes pugnas, que so me impressionam
~de modo agradavel em seu primeifro momento.
. Alias; tunico de aspecto esthético, tanto que 'os ar-
* | tistas representam os gallos no inicio dos combatss
— plumas do collo armadas, asas palpitantes ¢ iris
‘em| chamma, como o fizeram William, Hogarth e
Jean-Baptista ' Geréme, este, numa téla, de pura
tasia | erof ‘aquelle; noutra, plena de verve

, numa barca de Paqueta, encontrandc-
. ‘Augusto Cony, a quem dedicara essas

-

" me com o sr. ;.8 quem dedic;
linhas de chronica;“impressas n'O jornal, faz dous

>

. annos; perguntei ‘ao proprietario: do Caboclinho 'si

este continuava assombrando Icarahy. Bl

i Com os olhos turvos, marajados de lagrimas;

.« resporideu-me que o herde cégotr. . . i ‘
s Sic gloria transit mundi! : L

B, 'por associacdo de idéas, vieram-ma a lem-

bramnca iins versos, ‘em 1886 feitos -dE's;;re'qcc:up'a.da--
ente, mas enfusiantes de graca, que valeram jus:
ta sagragac de humorista, por parte de Licio d¢
Mendonga, ‘a0 hoje mnosso talentoso 'collega sr.
Constancio Alves, naquelle tempo médico e reds -

ctor do Didrio da Bahia. i To '
R ‘policia. Fortunato de.
réitasi por. haver proibido brigas de gallo em sua

e
Argam-se, ‘em paz, as cristas,
‘Alegrem-se os poleiros,”
 Edamnem-se os gallistas,’ =
. Surjiu a redempcio dos gallinheiros.

. On! gallos, de prazer extremeceil... .
_ Oh! bipedes de pennas, axultail, ..
- Para o genero humano, aperreads
| Sobas penas da lei,
ortuniato ¢ severo delegado,
V656 pae;
- ndo digo Bosips

god

as deshumanos circos dos quintaes
gnsanguentando as cristas a bicadas. =
'Da plebe provocando as gargalhadas. -

-a._m;,o_‘_'j'gi"s'r;'a'-S: 'éduel!'c - padi‘m’:_irc, .
- Isempto de cuidados,

De pessoas sei qud

- Comeis o vosso milho socegados, =

- Embrulhado em | s de
- Quem vos liviou desse desitno |
. Do pranto, do suspiro, do solugo?

" Este anjo ‘de amor, — o Fortunato.

eza humana, perduram através dos
. de persisténcia, nao de recorréncia, para empregar
diz Menandio, |

- guando morresse, ser tornado em gallo; a sel-o em
~homem, novamente; porque o gallo forte gosava de

eu lhes darei dous gallos gaulezes, dos mais con-/

“dicada, portadora de enorme bd cio,

B i i
. tanto que em Mitids ha

‘No'seio .da familia_e no poleiro -
2 Naoymais) nem uma vez,s 1) o
 lornarao essas Horas dolorosas

. De orphandade ¢ viuvez. = .

Nao mals verdo gallinhas lacrimosas’

... E innocentes pintinhos
Voltar o terno pae, o bom' consorte
L w Quasi as portas: da. morte | . | el

St i

ichumagos: de mastrugo,
ngrato:

e P

Esbelto franganote,

| Quando a asa arrastares docemente
.. No afan da cstréa, preparando o bote,
'+ Ouiquando apds, ja no. final da historia, '

. No orgulho da conquista,
" Que flammeja na crista
. E 'todo o peito incha i
" Cantares o teu hymno de victoria
‘Da mil amens'aquelle a quem tu deves;
Gosar 'em paz segura, essa nechincha.

Gallos, “gallinhas, frangos, pintainhos,
Saudae a quem de todos se lembrou
Com tanto zélo e maternaes carinhos,
Ide & policia em grande romaria,
Ide em marche aux flambeaux
Alegre, mas ordeira,
- Transformae a' banal delegacia
' 'Em'vasta capoeira, |
E! mostrai que sabeis honrar o merito.
(Mas com discurso, nao, cumpre evitai-o
Si nao, o orador canta de gallo...)
O! gallinaceos povos,
Ndo facais caso do ruido inglério
~ Do humano palanfrério
Mostrai a vossa gratidio — em OYOS..

como ‘na  Bélgica, como na Inglaterra, como em:
outras partes, desenvolvem a avicultura, embors
com . fim restricto, Ha, todavia, pessoas gque criam
gallos e gallinhas, mas nio comem estas, nem ia-
zem brigar aquelles. Exercitam a arte pela arte. ..
E’ uma 'innocente mania, ou talvez uma disfragio
util, a desses propagadores de japoneses, de cata-
ldes, de nio sei quantos emplumados extrangeiros.

Um conhego, que, sendo- jacobino, ao menos
ém poesia amorosa, pensou boquiabrir o mundo cxi-
bindo curiosissimo producto nacional. Vou conlas
O €aso como o caso se passou, sem vislumbre ce
phantasia. 2o :

Em [Junho, ou Julho de 1907, morando en;
Campinas, frequentei o alludido ‘criador, joven de
rosto redondo, moreno e desbarbado, que recorda-
va um vintem novo. :

Havia semanas que o vintem desapparecera da

circulagao. . .
Andaria escrevendo alguma substancial memo-

‘ria, para o Instituto Historico e Geogriphico Bra-

sileiro, de que viria. a ser membro operoso, pensa-
yam os' amigos; peroetrando sonetos 4 redolente
flor carnal da Syria, insinuava a malicia dos gymna-
siges confrades no. magistério, :

- Procurei-o e falei-lhe.
Que é feito de ti,

rios8? .
— Estou criando gallinhas e gallos.
— Que!l tambem tu? ‘Gracejas, provavelmeii-
Teasi e o : - i
— Nao,. Falo/verdade, pura. E has de ir are
nossa casa (os devotos da Humanidade tém destas
provas de: affectuoso - communismo); pois querc
mostrar-te uma espécie nova, ainda nao divulgads,
" Fui. (ot : : :
La chegado, apontou-me para um poleiro, .
— E! aquella, vés? Uma gallinha jundiahyara,
que me deram. Vou mandar uma photographia da
inesma para os Estados Unidos, afim de figurar s
qualquer exposicao de raridades. Calcula-o éxito!
“'Nao pude conter o riso; visto como a ave 11-
era uma gaili-

homem sabio e myste-

nha da terra, doente de papeira..,
' 0, cuja finura & _proverbizl,
A dous:annos, o fizeram depy. -
tado federal, tinhh Sitlo. extepcionalmente lograds..

- Digo assim;’ porque '

— Sao de Faga, senhor Filinto Lones?
— 3im, fhinha senhora; legitimos mesticos de

- conchinchina c... zebtl

“Em comeco, prometti tratar. do gallo na qu-a.'l'k
dade de despertador; e, como isso implica tambem
com os costumes, fal-o-ei agora. U,

- Era elle o reléjio natural dos -gregos, fora oy

‘de Sybaris, célebre pelo voluptuosidade, reflexa de

commodismo, porquanto 14 o desterravam, com ns

. U Egualmente se

Muitos' dos que se de_glic'am ao desporto, agii,

-mogo. Fizemos mal em

, - Digo assin rque elle nao) se parece com un).

_ tabellio, eterno farceir de S. ‘Paulo, que prescr:-

. iteou 2 ‘uma’ aficionada 'dona ‘com ‘meia duzia e
e it o i WSl

neu, livi XTI ca. V.,

industrias bulhentas, & bem da tranquillidade. Athe- e

: O habito e correspondente phraseologia perdu-
ram I nE f ) '. i TaF .' i o) S L

- Nossos roceiros, ayezados a viajar antés do por =
da lua, usam exprimir-se analogamente: ‘Botamos o A

D€ na estrada ao primeiro cantar do gallo,

- Mas nem tudo 'sao flores para o) &

* proprias funccGes chronométricas, que o tormaraii |

“de utilidade inconteste, a OpErarios ruraes e urbi-.
-nos, hao-lhe accarretado dissabores.. = izl
'~ Um médico chamado por certo cliente pobire,
receitou umas' pilulas maravilhosas, para serem to-
madas de: duas em duwas horas. T R S
- — Doitore, objectou a mulhzr do entermo, pre-
sa de nevralgia, nés ca nam temos reléjio: reguls. "
mo-nos pelo gallo. R o) ;
— E' facil entio, d. Maria;
gallo cantar, dé-lhe uma pilula.
Seriam 11'1/2 da noute. AT
O facultativo saiu e voltou 1o seguinte iz,
antes do almogo. | )
— Minha senhoéra, como passou o senlior M.
nuel?, : / : -
—— Saiba V. S, que ji se foi 4 vida pela me-
nhdzinha; mas o gallo acaba de murrer, sim, si-
nhori. - & '
— O gallo? Ora, essa! ERERte
. — Pois, eu nam fiz sendci obedecer 4 incom-'
mendacdo de V. S.: dei-lhe uma’ pilula cada vi-
que cantou, ' ¥
Eis ahi, a comprovar o assérto, uma das obua-.
curas victimas do dever, com a sobrecarga da sci-
éncia. . . : S
‘O gallo, pelo que venho enunciande, tem pres-
tado auxilios, directos ¢ indirectos, a galfarros, po-
liciaes ' i e
Christoph .von Schimid escreveu ~ e  Candido
Juca trasladou o Der Haushahn (O gallo domes-
tico): :

cada "vez ‘quet o

. Uma vez, ahi por meia noute; dous ladross,
subindo por uma escada, penetraram pela janeila
do moinho de um rico molleiro, com o sinistro in-
tento de roubar. -

Quando avancavam sorrateiramente, na. ponta
dos pés, pelo escuro corredor, 4 procura do quaric .
do proprietirio, que era onde elle guardava o di:
nheiro, cantou bem perto o gallo da casa,

O salteador mais novo extremeceu amedron-
tado ‘e segredou 'ao companheiro: ;

- — E' verdade, o gallo prégou-me um susto! i’
melhor voltarmos. A cousa poderia descobrir-sc,

— Pateta! replicou o outro. Pois, nao ves logo
die @ pessoa que nos encontrar terd, fatalments,
que cair aos golpes de nossas facas? E entao ne-
nhum gallo cantara depois.

Os bandidos proseguiram . Atacaram o miolic:-
ro, que se defendeu corajosamente, 'mas ficou mor.
talmente ferido. Em seguida, abalaram. com o di-
nheiro da victima, ]

Tres annos depois, pernoutavam os mesmos (a-
droes na estalagem de uma aldéa distante, vizinka
de uma floresta. Canton 'muito proximo delles o
gallo da hospedaria, e tio alto que ambos desper
taram. ' :

— Sempre o maldicto gallo! disse incommoda-
do o mais velho. A minha vontade era torcer-lij:: -
0. pescogo, agora mesmo. Desde aquella nouto 'ao
moinho, ndo posso tolerar o canto de similhante
ave. 5 it : A :

— Egual cousa me succede, ajuntou o mdis:
ter matado o pobre mol-
leito. Todas as vezes que Qugo o' cantar de wm-
gallo, sinto uma punhalada no. coracio. S
. -De novo adormeceram.. Mal, porém, o dia ama- Al
nheceu, ‘penetraram  subitamente no aposento ' no- .
mens armados, el prenderam os dous miseraveis.

Entre o commodo que occupavam € o quarto

.de dormir do cestalejadeiro, hayvia sémente. uma pa-

rede ide taboas, muito! finas; de modo que elle ou.
vira o didlogo, Immediatamente; tudo, denuncion a
autoridade mais proxima, TR

Os assassinps foram' executados, ¢,

a gente commentou - :
— Nao &stao vendo? E! hem verdade que outvo

gallo cantou depois. .. Melhor fora terem tomails

aviso do' que cantou antes. :

entao, toda

‘.Sellin‘lid inspirarfseuéa rllluma Peca em verso, céli.-';
laboracdo ‘de Schiller e GOethe, alids traduzida da
ANTHOLOGIA GREGA, 1o concernente  ane

«(Termina no fim do numero)’ .

obseryava entre os TOManos,:
- que; na divisao quadripartita da noute, dssignayam
- uma das vigilias' por, gallicinium )S que empreen-
. diam jornadas no principio ‘de tal vigilia) notavain. - -
0 caso como no SATIRICON, cap. 62} “Apoculs-
~.Mos nos "cii‘;:_'a.33;;_1_1_.]_.,{(5_i1'1_ia-;-'£’€lu’ﬁ"a_';]uce_l_::_:it_,_. t'angj'.iam nhi=
. ridie)’, Passemo-rios a caminho ao primeiro canto
© do gallo (a lua brilhava, e via-se claro como em ple-
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A praia de Copacabana. a clari-
dade radiosa desses ultimos
dias, em que o sol, com 0s seus
dedos de ouro, expulsou para

~ longe a brisa aspera e a humi-

dade invernosa, Elle e Ella vestidos summa-
riamente de fatos de banho, um tanto incom-

em quando, uma vaga rendilhada approxima-
se dos pesinhos calgados de vermelho da mo-
derna banhista, tentando beijal-os, emquanto
o seu companheiro, manuseando grdos lumi-
nesos da areia, refulgente nessa hora de luz
ensolada, contempla infatigavel o pequeno

- vulto extranho, que mal pesa sobre o colchao
sreiado da praia infinita.

Ao longe, um transatlantico, soltando
negras baforadas de fumo espesso, corta o ho-
rizonte. O silencio é grave, interrompido, so-
mente, pelos gritos alacres das muitas seretas,
toucadas de bonnets coloridos, lembrando flo-
res diversas, cujas hastes mergulhassem numa
immensa bacia d’agua

Elle — Sabe que a adoro devéras, sobre-

/ 0] tudo nesse minuto de banho em que a vejo,
assim como uma Venus, prestes a surgir das

10 A, ondas. ? )
\ / Ella — Creio e nao creio nesta sua de-

claragao, Os homens actuaes sao tao caboti-
nos ! | . :

Elle — Nao merego :esse rotulo. Sou
francc e sinicero. E desejando-a para minha
csposa, pergunto-lhe se posso contar com O
seu affecto e :com a sua collaboragao como
Lases do nosso futiro ninho. Nao ignora que
sou pobre, mas honesto e, portanto, {iga-me:
arranjou, afinal, aquelle logar de dactylogra-
pha do hanco que pretendia?

Ella (attonita) — Ainda nao, mas €spero
alcancal-o, por que?

Elle (serio) — Presentemente, minha
querida, ‘com ‘a vida ‘cara, a necessidade de
luxo que vocés tem, a mania e mesmo a indis-
pensabilidade da ostentagao, como elemento
de credito, um rapaz nao pode e ndo deve ca-
sar com uma moga sem dote ou sem emprego.
Muitos poucos homens estao, hoje, em situa-
¢ao de fazel-o. Sustentar actualmente, uma
mulher seja ella feminista ou nao, € um caso
Serio.

Ella (levemente ironica) — Ah ! Entao
. se eu nao arranjar esse logar, desiste de cum-

L
=

p =)
b XSl

o Blhpsslline.

pletos, conversam amorosamente. De quando:

Nt T2 T @
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Prir 0 compromisso que tem commigo Muito
interessantes sao os mancebos agora. Decidi-
damente, a vida estd se tornando um Dburaco!

Elle (desgostoso) — Nao se expresse em
caldo. Vocé sabe quanto eu detesto esse modo
de exprimir moderno! |

Ella (gargalhando) — Vocé prefere o
pratico. hein? Falemos, pois, em dinheiro, ja
‘que o assumpto lhe é tao agradavel. Tudo,
nessa epocha em (ue evoluimos como essas es-
trellas marinhas, que alli vemos, sao — "c¢o-
midas” e mais “cemidas”. Eu tambem sou do
“urso” conforme se diz hoje e comprehendo
perfeitamnte que ao amor se junte as moedas.

Elle — Minha divinal paixio, vocé esta
de repente de um sarcasmo ferino que me
morde mais o coragao do que outro dia a pe-
gada d’aquelle caranguejo a minha perna.
Olhe, a bella natureza que serve de moldura
A0S N0Ss0S juramentos de amor, 0s NOSSOS COT-
pos, um tanto desnudados e promptos para o
laptismo oceanico, supplicam sinceridade e le-
aldade. A mentira soaria terrivelmente neste
scenario, nao acha 7

Ella (fitando-o) — Talvez vocé tenha
razao. Para a gente se casar agora, € indispen-
suvel, nio o amor, mas o dinheiro, la.isso €
verdade. : :

Entretanto, ja que ndo mente, despido ou
sem roupa de banho de mar e em frente 4 ma-
ravilhosa formosura dessa hora vespertina —
vé como cultivo o lyrismo ? — se eu nao con-
seguir o emprego do banco, embora eu lhe
lembre a Venus a surgir ou a etitrar nas ondas,
nao temos nada feito ? Em uma palavra, sem
os tubos do meu lado, i i, c’est fini, hein ?

Eile (amuado) — Outra vez 0 caldo !
Que costume impossivel ! ,
Ella (erguendo-se da areia) — Vamos,

seja franco e diga o que pensa. Sem Os. tubos,
nada nao é?
Elle. (sacerdotal) — Minha filha, nao
tenho posses para sustentar a mulher moderna,
_com as suas sedas, o seu cabelleireiro, a sua
manicura, 0s seus chas e o seu mundanismo
continuo. Ja lhe disse ; sou honesto, mas pobre.
Ella (zangada) — E porque confessa o
senhor o seu sentimento antes'de saber se eu,
conseguira o lugar de dactylographa ? Devia
ter esperado a sua realisacao antes de me con-
fiar o seu amor... por mim e pelo meu orde-
nado.
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_.E-H'e ('.‘ser.'eno-) s Sim,  fui ﬁrecipitédo, lhor do nosso ménage. Nao imaginava o se-

confesso ! Mas a hora, essa suia roupa terri-  nhor tao pratico como €. !

velmente suggestionadora, as suas attitudes de Elle (a parte) De que escapei eu! Ah!l.
mimosa deusa ,cansada, sempre estendida’ esses banhos de mar, essas approximagoes em
nessa areia, evoeadora de colchoes de prata, praias luminosas, onde as mulheres represei-
fizeram-mel perder a cabega ¢€... tam de verdadeiras sereias, sao perigosas ! De

! - e
—

zgf o

® Ella (interrompendo-0) — E, hoje, q}lal - que me livrei eu, santo Deus ! Se ella soubesse
a razao porque encontrou essa cabeca perdida ' que eu contava com O Seu ordenado para vi-

ha tantos dias? [HEstarei por acaso menos  vermos ambos ! it
: bella e a minha roupa suggestionavel Ella (4 parte) — E eu que passel toda a
: Ellc (calmo) — Nada disso, meu amor. . manha a tornar mais suggestivo esse meu fato

Sémente, antes de ca vir, fiz as contas do que . /de banho ! e a pintar o signalsinho do hombro

A

? precisamos para fundar o 1n0sso ninho e, semM  para que a agua nao m'o lavasse !

E:i ! a sua contribuicao, o ninho cahira por ’Ferra. Tudo perdido! Elle quer tubos e H50
:E% : Ella:— El}tﬁq, emquanto eu o imaginava  encantos ! Todavia, € tao sqmpathico e tao
It a/ pensar ‘et mim, a anciar pos esse momento  pen feito | Se continuasse a mentir ? (firme)
L& de intimidade commigo nessa praia admiravel, Olhe meu amigo, conto com o emprego. B
¢ o se}ﬂmr calcula’vg as sommas que e lhe tra= ;050 que lhe narrei aquella fabula,

t Tia Oseniion e Il‘lDI}StI‘D ! _ Entrarei com a minha collaboragao para
| Eilla s (suave) i Nao S e monstro, = ., cs0 ninho, como de justica. Ama-me
| mas um homem pratico, ja lhe disse ! Confie i

5 i ) e, _ | agora e insiste em querer desposar-me 7

| em mim e responda a minha pergunta: espera Eilo (satsteito) — Sl e a
i ou nao alcangar o logar .do l;uanco? d R 1 e i
Ella (resoluta) — Expliquemo-nos, pois, adoro ! ,que adoravel signalsin 1(2 em 1o
4! j4 que esse é o seu desejo. Menti-lhe, quando hombro! (4 parte) Vou 'procede-r as minhas
', lhe affirmei que ia trabalhar. Observei que indagagbes. A pequena € espertinha ! ;
8 todas as mocas munidas de um emprego ar- Ella (graciosa) — Vamos tomar banho
' ranjavam logo marido e, como eu me queria (@ parte) Se ndo me servir para marido, ser-
li casar e o senhor me agradava, ju]guei dever Vve-me 40 mMenos para o ﬂ%?‘f Afinal, a gente
! atirar-lhe essa isca, para mim, sem grande im- banhar-se sem um adorador ao lado, nao
1 portancia, alias. Uma vez, casados, confessar- ‘vale a penal E; se ‘€u o engano, quem ine
i lhe-ia a verdade e tudo continuaria pelo me- assegura nio ter elle feito o mesmo commigo!
i .
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— Disseram-me que eu era feliz. Nao sei se
serd verdade, Talvez seja. Estou mesmo incli-
nado a crér que € verdade, Tudo o que se diz,
afinal, é verdade. O certo, porem, é que eu sem-
pre achei as coisas bellas e boas. Talvez ellas nio
ficssem todas boas e Dbellas. Mas, ew tinha nos
olhos tanta bondade e tanta belleza ! Os meus
olhos eram coutentes. Desde menino, foi assim.
Muito mansos, muito doces, os meus olhos sor-
riam. Um bello pedaco de paysagem, uima cara
bonita ou um gesto de bondade eram sufficientes
para dar aos meus olhos uma perfeita illusdo de
felicidade. Ninguem imagina. Tudo podia ser
feio ou triste em torno de mim... Que impor-
tava ... Os meus olhos, felizes, envolviam de
illusdo e encanto todas as coisas. F, descobriam
'sén‘.pre , sem ezforco, emt todas as colsas, um
pouco de belleza ou graga, um pouco de harmo-
nia, um pouco de bondade. Por isto estavam con-
tentes, perennemente contentes, os meus olhos !

Uma vez... lembra-me perfeitamente. ..
eu estava no meio da vida. Tinha 25 annos. ¢
muita illusdo na alma. Parei um momento. Parei
e sw;-i. Estava tudo sereno e claro em torno de
mim. Comecei a olhar. Os meus olhos se enchiam
com a graga das creaturas que passavam, N
umas tristes, a-legrés outras,l- algumas indifferen-
tes e tranquillas. Ré,parei nellas. E fiz um.a des-
cobertn inesperacla: cada uma dlellas levéva nos
olhos, sem saber, uma historia, um romance, um
poema. .. Certamente, sem saber. Porque iam
distrahidas, iam calmas _-0"1.1 a‘i}i‘essa,-clas, mas abso-
lutamente indifferentes ao romance, ou 4 histo-

ria, ou ao poema que levavam comsigo: Entre-

tanto, 'eu. via tudo aquillo! Eu via, eu adivinhavya,

eu comprehendia tudo... E sorria. De repente,
passou por mim uma mulher. Foi a primeira mu-
lher que passcu junto de mim. E era linda !
Olhe: para os olhost d'ella, curioso e espantado,
fu queria ver o romance que ella devia ter nos
olhcs, como as outras, .. Ella sorriu. Nao en-
tendi. Nao vi nada. E a mulher, como todas as
mulheres, ' passou... Mas deixou clen?m dos
meus olheos o romance gue eu procurava nos d'el-
la !... Quando descobri isto, fiquei quasi louco...
Um detejo de wvel-a de noyo, de possuil-a, de
tel-a toda nos meus bracos, s6 para mim, para a

volupia quente do meu amor... Fui procural-a.

Disseram-me que ella era a Felicidade. Tilusio

boa, que a todos sorri e engana. . . Mulher ! Nao
sel., Sei ap-enﬁs que nunca mais pude ter o con-
tentamento nos meus olhes. A alegria .fugiu d’el-
les, deixando, em seulogar, um desejo insensato e
torturante.,. ©s meus olhos ficaram tristes. Irre-
mediavelmene tristes. _E-ntﬁb,_ 'éo;neqa-ram a ver a
nwla-héholia das Ipessbas e das coisas, as fraque-
zas, as maldades, todas as paixoes e todas as mi-
serias que se misturam no’ tumulto ,uuivé‘r‘sal da
vida | E os vultos que eu entﬁontrei no meu ca-
minho solitario contaram-me historias e

: / _
ces — mas tudo muito triste. Ironicos e tristes,

mas nao indifferentes, os meus olhos viram desde

esse tempo o infortunio eio soffrimento que en-

.venenam a felicidade de todas as creaturas., Co-

mecou ‘a viver nelles a melancholia de um doce
desencanto, E foda gen'-te continuava a dizer que
eu era feliz.— porque ningtiem, yvia nos "1_1'1(_311_5
olhos as historias e os romances, tao dolorosos,
qﬁe elles gmrd&f&m' dos outros cﬂhlos?:que '.lﬂz_irz_im

e adivinharam no silencig do caminho solitario.

romatls !
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Nasrf'r’ S::rr,ﬂr rfu uada nco Jﬂ.!fﬂ ‘e pruf:mdo
E marchar para wn fcrma esplcmhda do_alemn!

Oh" mtm‘a sabcrﬂs mortal ; qucm cstc numdw
Do mfmato 0 armucou omir :ﬂ-ﬁ dunda Zenv. y.

Na.s‘ccr’ Um, cutc nats m: fcrra A souhador

e mms*. . E a vida o cmbrmga. Hludc -0 J!orm. Perc—
Loga a samfﬂdc cnrua a fmlpwtm' :rm anor. . . i
b Iago se abre 0 vacuo. hornrrcl d(;- mystcrw. e

Nascrr' E IOJG apos do’ ber¢o nnudo anfcs
Memno de riv — chorar até MOrrer. : .

L durante a cusreamu a. todos 0

os instantes,
= Curvar. o peusamcm‘a anrc 0 scr e o nao (YA A

E nao ha 0 mﬂsolo esty (mha de uma oz,
Oue nos ensine a Iida, e que mos. diga, et supna,
| O que existe 110 Além, neste mysterio. atros,

. Sem menhainia rasdo “para o exvphcar, nenhuma!

Créde! mos diz a f¢, julgando-se divina.
Acreditar eni Deus apenas ¢ nistér.
Mas nada nos explica e nada nos ensing. . .
Escutamos, entdo, o riso de Voltaire. -

" Para o infinito azul er Jucuws nossa. prece.
Intcrmgmnos tudo. .. a térra, 0 céo. .. 'em vao!
" E ¢ cada wes maior, nossa des:l!u.ma

Sichiamanios em Deus — nade nos apparecc.

i wcremos assmz e u'w-ftdas sinceras . :
Si. alhamos para o espago apenas vemos us,
As. f&treliﬂs ardenda ¢ as rutilas esphieras;

Rolando nas rcchas das amphdocs azues.

N ONS O

e v1da e mort

}SL Gﬁmmm pam 0, CSpuco, apenas, }‘cu’ 0 uh’mr

A esta interrogacio que o Homent lhe faz. ..

DiE

A cs:.aluda feros das werdesiser ranias,

_ Oit entdo o r.s*plc'm:'c:r olyampico, Scilv par,

Dos ccdros warmus u‘:n‘ arvores Sonibrias .. .

iy

St ndo bastant ainda. ¢ssas TSOCS pcqucnm.. :

Oh! wortall st no mmna o olhar ainda pocs,

Nada. .. nada ouwirds. — escutards, apenas,

O riigido. mfm'nal de espunicos uagalioes.

Sonios p6, afinal? Temos alina? — Fcﬂ“'m. G
Nesm dmuda cterna. o universo vacilla.

Nao ha nenhima Vo5 que diga quem nos. fez,

Quem dd nado. urmnmu a Icqc’ndarm argilla.

Pormu si_cxiste. um Deus nos pAramos serenos

(Ume Deus. que embora grande ¢ cterno winguens e, .- )
Porqiie ndo nos. consola. ¢ nao responde, ao 1MEnos,
Porgie?

E céga, a humanidade este drana ratal,
Desempenha, chorando, até & moric, cada
Vs wmais, céga ¢ nfeliz, levada pelo mal,
Nessa epopéal antiga e estupida do nada. . .

E serd sempre-assim! Si ume dia, por venturd.
Subimos para o Além, na escada de Jacob, '
FEstacamas, defronte o horror da sepultura.

Lembranio-nos. entdo que ainda sonios po...

Passar por esta vida ent déres infernaes,

Como o existencia atros e lan dea do Chrmm
Emn calvarios de dor, senipre verds,
Oue esta tua existencia, huwmamdade, ¢ isto!

Oh 'H onem! abandona o problema divino. . .

Eanbora sobre o pd rolent 05 mossos bens.

Como querer saber tew postunio destino. e
S@ nao sabes amda oh! Homcm de onde wens?

e A R V A I E O
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. A INSIGNE DECLAMADORA QUE SAO PAULO E RIO DE. JANEIRO

' OUVIRAM E CUJAS VESPERAES POETICAS TIVERAM, ES’I‘E INVERNO

UMA SEDUCGCAO DE ESPIRITO, ENVOLVE UM ENCANTO DE SENSI-
BILIDADE INESQUECIVEL :
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seu vestido ' azul  escuro, 08

— Como vens alegre! E’s um glorioso, Dol

‘neste Qutommno. ...

= Venho feliz! Muito' feliz, Iréne!
—"EﬂtE-LDH b ;
. __ . _.sim, chego do Leme. Duas horas en:
cantadoras, “deliciosas, 'feliéissimas., com 0 meu

‘poeta, A sua garconniére € discreta, entre ar-

Dbustos e flores. Ha um ' aroma penetrante, na
casa toda, de cravos: e Tosas, jasmins e viole-
. Um canario, na sua gaiola bronzeada, no
gabinete, canta sempre, sempre! Aqui e ali, qua-
‘dros e estatuetas, e livros, centenas de livros.
Uma delicia ! ' :

—  Amas muito?

Lucia acceitou a chavena de cha que Iréne
offerecia, Estavam no pequeno terrago  verde-
claro. Espada Gusmao sahira a momentos, agora
com a preoccupacio fixa de colleccionar reta-s
lhos de fazendas.... Corria as lojas, 0s armari-

nhos, p,eSquiSando, procurando, pedindo, com-
. prando. Todos ja sabiam da mania, proveni-
ente da mol_EEtia,_'quf: 0 ia victimando, mas, como
Coitado do, Espada’

*

era inofensiva, deixavam...

Gusmio! E Iréne, na sua bondade infinda, tudo -
supportava, sem um gesto de rebellido, evangeli-

camente.. s
' Lucia molhou os labios no ché, e pousando
" 2 chavena, confidenciou: = Sl
—— Sim, minha [réne, amo D'o'mingfjs. Elle
“me enpolgon pelo espirito e pela carne. E’ bem
"4 creatura dos meus sonhos de creanca! Deixar
fugir a felicidade? Nunca! Satisfaz-me, em ab-
soluto: adora-me, ¢ dedicado, eu sou a sua
Musa, e ¢ um palestrador que encanta, e um ho-
‘mem que nrende! Depois, tao requestado.. .
Amo-o! e '
— E o teu marido?

_ Alberto? A’s vezes, palavra, esqueco-me

delle. Nos estamos ‘sempre juntos, nas reutmioes,
has. festas, nas casas dos outros. Na nossa, as
vezes, a hora d_as_' refeigoes.” Os nossos quartos,
como sabes, sao separados. Sei que Alberto tem
amantes,  inclusive duas amigas _'miuhés, lindas,
a Lygia e'a [talia, Faco que ndo sei; Alberto,
por sua vez, nao sabe nada... Ii estou certa te-
; ﬁ:b?.: u_m- pelo outro' uma boa amizade.

. — Extranha psychologia! ..

=

AZE\/FDQ)

‘teem se descuidado tantol. ..

um romance

. Sim, curiosa,.. mas verdadeira. Quando

um de nos esta doente, o olitro se desfaz em cui-
‘dados e carinhos. E' claro que, se houvesse no
Brasil o divorcio, — €sses senhores’ legisladores

— fariamos' a se-
paracao, e eu, a esta hora, seria a senhora Do-
mingos. . . ; : |

. — Que horrivel!

. Sim, o nome ¢ detestavel, e até inde-
cente-para um poeta. Mas a éreatura,: Iréne, ¢
deliciosa! : i

— Acredito.

— . .Mas, ‘como nao temos a lei alme-
jada, tambem nao: tenho 0 direito de ‘sacrificar
4 minha felicidade, e a daquelle que me quer.
Péde nio ser uma theoria honesta, mas é hu-
mana, Ora, ter uma vida de tortura, de inferno,

 sémente para ser virtuosa, — € soberanamente

idicta. Tenha o meu amante, um so. Se fosse
mais de um, seria vicio, seria ignobil. Has de
me dizer, com toda'a tua innocencia, qual € ©
marido que nio prevarica? Qual?! Tenho, para

mim, que os 'direitos e deveres $ao eguaes, €

assi. , .
S s .
Sorrindo, coni prazer, Lucia continuou :
: —_ Spu mais honesta do que o meu ma-
rido! Alberto tem duas amantes fixas, Lygia e
Ttalia, casadas, que me visitam, e lhe yisitam,
duas  vezes por semana, 4s tres da tarde, — 4
hora do nosso dentista eterno, e do nosso  me-
dico, do cha, das lbj_as_ de modas, do’ cinema,
- f6ras as occasionaes, € uma, certa francesi-
nha chamada Helene. Ora, eu nao yejo nada...

Por minha vez, sdio, vou ao dentista, ao
medico, as. compras, € elle nao veé coisa al-
'gmﬁa... Apurar tudo isso? Seria 0 “desmoro-
namento do lar, o desequilibrio da vida, o re-
pudio da sociedade,  toda' ella postica e conven-
cional em flinh:ts seraes, o desequilibrio finan-
ceiro de Alberto, o escandalo, a bala, a morte, a
prisao, 0s jornaes, o demonio! Néo! Na wida,
minha filhinha, € preciso ter juizo, pensar, re-
flectir,! nao fazer' tolices.. . eu. e Alberto somos
duas creaturas muito ponderadas!

Riram, gostosamente. Fazia-se tarde. Lu-
cia consultou o braco formoso, mirando o relo-
gio: como passira o té:ﬂpdi Partia. Levan-
tou-se, agitou-se, "t:i)mp.éz o rosto''e os labios
com a pluma e o lapis, e entre beijos, disse para

' a amiga:
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— TImagina que ainda tenho de ir & cidade

comprar bombons para Alberto! Elle acora os
- bombons! i " ;

Iréne. ficara §6, a pensar. Do terraco claro

‘acompanhava com o5 olhos uma nuvem branca,

que’ fugia. .. E o seu pensamento perdia-se, em

conjecturas. : ; .
_.— Mas, afinal, onde a fe'l_icida.de?_ Al es-

tavam tres amigas intimas, anceando por uma

‘lei salvadora, que nao vinha. Laurinda, a mais

educada e a mais formosa das creaturas, presa
pela casamento a Fabiano, e amando a Luiz, sof-
frendo para nao ser adultera, e talvez, um dia,
abandonando o marido, para ir viver o seu
amor; Laucia, amoldada nas subtilezas da socie-
dade, casada com f\_lberto, e apaixonada por Do-
mingos, de quem era amante; e ella ‘mesmo,
Iréne, com outro feitio, com outra reflexao, re-
ligiosa, arraigada aos principios' de familia aus-
tera, incapaz de uma leviandade ou dum crime,
mas, no intimo, esquecendo o marido para amar,
martynisada a Edmundo. .. '

B sentia que, das tres, seria a mais desgra-
cada, pois nao mancharia nunca o seu lar con
a vileza do adultério. Edmundo sabia bem dos
seus sentimentos, de todo o seu amor recal-
cado.... Entregar-se a elle? Deshonrar o ma-
rido? Nao. F, para si nao era so uma questdo de
sociedade, ‘e sim de consciencia. Nio faltaria
a0s seus deveres de esposa, em respeito, primei-
o que tudo, a si mesma. |

Se houvesse o divorcio completo, sim, de
caheca erguida, deixaria o esposo, honestamente,
parTL ir casar com o seu amor. Mas, preconcei-
tos estreitos, inhibiram a lei de uma amplitude

racional, que seria alias moralisadora, por pre-

viddencia e honestidade nos seus 'detalhes. Au-

omentar com os abusos, os escandalos, os cri-,

mes? E para que, entdo, Juizes e T ribunaes ? !
 Esperar? Nao, — a sociedade 56 faria o
divorcio mais tarde, quando, enfartada e enjoa-
da do adultério, trataria de salvaguardar os in-

teresses e direitos de maridos e esposas. Era

i

uma lei que se tinha a fazer, fatalmente, mas
para daqui a meio seculo...

Assim, era uma sacrificada. Nem alegrias,

nem prazeres. E além de ser obrigada a suppor-
tar, toda a vida, o desequilibrio mental do es-
poso, ‘ainda ia desgracar aquelle que amava, ¢
por quem era amada! :

. Mas sentia-se incapaz de iiludir ao marido,
ou de deixar a sua casa e o seu lar, para fugir
com Edmundo, manchando o nome puro da fa-
- milia; e contrariando a sua consciencia,

Nzo. Preferia ser, como era, martyr volun-

taria,

mais digna, podendo analysar com ‘calma e

altivez, o “‘seu caso”, que nio era invulgar, acre-
ditava, — do que se confundir com tanfas ou- .
tras, suas conhecidas e amigas, que, no turbi-

lhao mundano, eram arrastadas pela frivolidade =

e exageros de uma parte da sociedade cosmopo-
lita, e ainda em formacao, até ao vicio inferes-
seiro, com' escala pelo flirf profissional e nocivo
4s almas. e i ' i

Ah! Se existisse o divorcio! Como ella po-
deria se separar do esposo, a quem nao amava,
e apenas supportava, e casar'com o seu affecto e '
o seu bem querer! E quantas creaturas, homens
e mulheres, estariam, naquelia hora, no seu
caso 7! : i)

Nao queria uma lei capciosa, leviana, fa-
cil, que se prestasse a multiplas exploragoes, ¢ a-
indignas especulagbes, de parte a parte. Nao.
Queria, como todos aquelles que teem nogao alta
dos seus deveres e responsabilidades, — uma
lei de divorcio bem regulamentada, vasada ‘em
portuguez lidimo e castico, alevantada e nobre,
nio permittindo facilidades nem :subterfugios,
nem falsas interpretacGes, nem leviandades e
hoixezas; lei que fosse uma reparagdo social,
que cohibisse, ou pelo menos, eyitasse a mancha
do adultério, a mancebia, valorisasse a mulher
honesta, fizesse o homem pensar e reflectir,
certo de ‘que‘sobre si e o seu lar desabariam as
consequencias de aventuras perigosas, e do de-
cassocego do.lar dos outros!...

Mas ndo. Isto continuaria assim... A dis-
solicao progressiva, nao aparente mas real, de
uma parte, exactamente a 1)1aior,_ da sociedade,
por falta de educacio, de civismo, da cultuagao

~ dos sentimentos ‘nobres, proveniente dos  ficti-

cios prazeres mundanos, e dum luxo de posses

mediocres e de exigencias infindaveis.

E Iréne, certa da fallencia da sua felici-
dade, da desgraca do seu amor, que sempre se
conservara honesto,  refugiou-se na religido,
para consolo do seu espirito, e amortecimento
das suas exigencias de carne. Resava... E, ho-
ras a fio, passava contricta, ajoelhada diante do
Senhor, no pequenino: oratorio de ‘mogno, en
sua casa, pedindo paz para o seu coragao affli-
cto, o acabamento désse grande amor deliciosa-
mente torturado, e toda a felicidade para o seu
bem querer, para o seu Edmundo que, como
ella, vivia nesse martyrio moral, despedagador

a

d'almas! B o Christo de marfim, segeno e mei-

oo, branco como as camelias, ‘alvo como os ly-

rios, parece que, as vezes, abria mais 0s olhos

na contemplacao daquella creatura virtuosa, boa
e justa, nebre e abregada, e como que tinha para
‘ella um sorriso doce e tranquillo, de perdao e
carinho, ‘de sincera e infinda hondade. :
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PAU D ARCO

"""-"'."Glc:)rla a t1 na montanha em que f101es<,es,3'

""r'?-.f'_'__",jjarvore fulouralf Glmla ao v10'01' o

que ostentas quando em coleras refeces

e 17,&]);&1@.1;; (o) '-temp;_o.r_-a-l, :'111qu1,etadgr-._:-_ i

_,'Alta e opulenta sobranceando as messes
_'no valle y (:oma de 01110 foda em f101
com 0S passaros num frémito, exhemeces

. como uma 'aln_]a' p]etho‘nca de amor.

Arvore bella! como eu te amo, cheia
de graga, heroica e boa, na alegria

do teu feliz destino vegetal!

E’s soberana, e o sol te homenageia. ..
Cmges, 6] tu, sob o esplend01 do Dia,

a corda da selva tlopu,al'
A CASCAVEL

Sertiao a dentro, ao sol que me castiga
avanco, impavido, com o meu arrieiro
~ cuja sombra, do lado, € a sombra amiga

do melhor e mais bravo companheiro.

“A caqcavell S or1ta me, acleante e mstwa

e mcu bam Em rolo, ao pé de um alfrodoeu-

' -'to..po-—a . Mas, log_o, e_stour:a. na mumga

um par de tiros, rapido e certeiro

""'__.-__Vae se desemoscando a setpe, e espia.

__DII' se a que pouco chumbo nao a assusta;

B '5fmal acordou do somno: due r101 mia.

'__-.'-'*-;' o

" '_.:,"":Esta farta podendo _0, ndo se vinga;
e pregulqosamente, barafusta

na mattaria rala da caatinga. ..

SERINGUEIRO

. H eme " 'se'm fa-'u—stor' mas-' ‘h’er'oe .perfeito- .
.da fantastlca selva equatenana'

; _Entras 0 deSI‘l‘]O verde aberto (© pe1t0

2

a s_ober_ha miragent -:q_ue te --en_gana!-..

Fascina-te a fortuna..

- para o infinito de tua ansia insana;

sangras, ‘estrada” a dentro, satisfeito,

a2 arvore martvr com festoes de liana.

O pranto que lhe roubas, a porfia,
enche-te o olhar. Translumbras-te a certeza

de que te cabera todo o ouro, um dia.

Douda illusao! E’s cada vez mais pobre
Por tapiry mal tens a Natureza

na velha samaumeira que te cobre. ..

VELHO VAQUEIRO

Perdeu o aprumio; ja nao € quem era. ..

Rengue das pernas, bragos fatigados,

murcha ao peso da idade, embora 4-espera

de outros dias de faina com os seus gados.

Da entrada do pal]nqo que o encarcer

‘reve, em: 5c1sma 05 largos deqcampados

em que affrontou garrotes, como fera,

guiada atrevida, musculos dobrados.

A’ tarde, no silencio que ¢é de magoa,

,vae,._banzand-o, a0 curral. . La esta “Boneco

que pegou, ha um “tempio’,

‘ d

Ouve... e enchem-se-lhe, entao, os olhos de agua.

¢ que lhe vem, resoando de éco em éco,

a toada melancolica do aboio. . .

o ﬂcao

. O mundo € estreito

a0 pé do 3171'010.....
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A_OS _POE_T_AS i A LU-Z_-, MUI'I_‘A__ LU'Z'“,.,.
0 .Dwmos gaumpeuos da Belleza i .- G Lq’mq maos que moureJam ergo- as, alto
-..poet'lq de sannue azul, a luz cor Oadoq i para abeugom 0 Sol que me alumu, _
i .sms 05 111terp1'etes piedestmados R ",__'rrolfando ouro dos ceos cle ouro e cobalto 1
-'.:c'la 1.1n1ca 111uqtre e hdlma Nobreza' Sl "‘-na bel]eza apotheotlca do I)1:.r1| - ; o
. Cﬂﬂi_al-_! Faz-e;- da wvossa doce empresa sl s Que Vale o fausto humano, a pratat ia i
‘0 mais sonoro dos apostolados! =~ dos pat;ns reaes s de porphym e b:a.sz:tltmr'r>
“Para os melhores canticos sagrados e ouro ¢ tudo istol I este ouro e que éa harmoma;_if e
tanjei, como uma lyra, a Natureza! iisidel todo este esplendor'em que me exalto'
Nessa embriaguez de sonho, na plocma it Gloria a Deus, no silencio das alturas,
desse filao de 1deal que vos tortura  pela graca de tanta claridade ' e
‘harmonizaes a .Terra, ao sol accesa. ... . em que se esvaem as magoas mais escuras!
Cantai! Vibre o Universo ao vosso canto! : [ouvada seja a Luz em que me aqueco
Cantai! Resoe a Vida por encanto, . a sensacao de uma felicidade

divinos garimpeiros da Belleza! (ue, por grande, nem sei se eu a mereco!

VERAO s e i SERTANE]JO
Soalheira de verao! Iistua o ambiente ' Mira-o de cérca: tem o aspecto morno
no arremesso flammivomo da vida = i dos homens 1000 cedo fat1qados
_que se derrama, voluptuosamente, . tostada a pelle, os gestos l'emorados
por toda a ampla paizagem distendida. 0 olhar vagueia, mollemente, em torno.
No ar e na luz magnifica, na quente Tuqtroado a soalheiras e a boch6rno
ebriez da T'erra, prompto amortecida, = Dpoe-se, t1m1do, a espiar ceos esbrazeadoq
anda um cheiro de seiva, activo e ardente, como o mais singular dos condemnados
uma febre «de amor, douda e incontida. a um 1gneo ambi-e;nte horrifero de forno.
Ama, homem-fauno! Pan ndo morreu: freme  Mas, provoca ol e, aum pulo 111chando o} tronco
dentro do téu iti-st'i’ncto, no teu sangue ' saltarﬂ, bravo: e mdomlto a arma, presta" |
ignivomo, de maculas extreme! s OL1 C.a-l‘l’fﬂ- A tres n_oites‘- de Sﬂudﬂ.de.-?- :
. Ama 4 soalheira rutila e violenta! G Des-s-’arte-- p'}.r.ecendo. Ieir-d.a e bronco,
E ama, bébedo della, o corpo langue, ¢ mais agﬂ que as oncas da floresta
20 'fulgé.r'_q.ue,té cega ¢ te adormental! = gl imais paeta que 08 poetas da c1dade
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historiador de

. .co escriptor italiano da sua

Uomo  finito” nasceu em
1881 ) que haja conseguido
'um renome e uma clientela
*de leitore; internacionaes.
sl Tsto em 1921, por occasiao
de estampar Giovanni Papini a primeira edicao da
sua curiosa ‘‘Storia di Cristo”.
Realmente. Nenhum dos seus contempora-
neos, nem o futurista F. ‘I'. Marinetti, cujas
producgoes, escriptas umas em italiano, outras em

francez, eram mais uma fabula do que uma obra

de arte, nem Paclo Buzzi, grande poeta de facto,

nem Ardengo Soffici, artista da prosa refinado e

subtil, tiveram tio depressa, para la das fron-
teiras da sua patria, o seu nome repercutido

com tal fragor, e lidos os seus livros com tal

mnteresse. ‘T'odos, por essa época, Papini inclu-
sive, eram elementos constitutivos cda frenetica
borrasca futurista, que pretendia mechanizar
Veneza e destruir, num auto-da-fé publico, as
edicoes da “Divina Comedia”, conforme pregava
Marinetti, com o seu demagogico principio das
“‘palayras em liberdade” e da “norte aos gram-
maticos!”, no fundo um “grammatico’’ elle
proprio.

Prosador doutrinario, romancista, novelis-
ta, critico ‘e poeta, e nestes generos todos de-
monstrando’ sempre a sua estranha, a’sua pa-
radoxal e vehemente personalidade, servida por
um estylo repleto de ineditismo e de surpresas,
Giovanni Papini criou logo para si, na vanguar-
da do largo movimento literario, que teve o seu

" instante de mais accessa lucta, de 1913 a 1915,

lugar 4 parte, Puzera-se, muito antes, a testd
da importante revista de artes e letras " Leonar-
do”, que durou de 1903 a 1907, e, em 1906,
dera elle a publico o sen famoso “‘Crepusculo
dos Philosophos’’, escandaloso cartel ‘de desafin.
lancado corajosamente a cara dos metaphysicos.
Prégava elle, nesse tempo, a doutrina do pra-
gmatismo, ¢ teve dos Estados Unidos a solida-

riedade e o apoio de Willam James, o criader,

da theoria, o philosopho que €, em parte, um
precursor de Henri Bergson.

' Director, a seguir, de ‘‘La Voce", a nota-
bilissima revista milaneza, immediatamente es-
palhou, pela incontida vehemencia € pelo desa-

‘brido impeto dos seus ferozes ataques aos ho-

mens de Estado e aos homens de letras do seu
paiz, por toda parte, a fama, de certo invejavel,
do seu nome de destruidor.

Nio faltou quem se referisse, entio 4

sua iconoclastia. Mas, _né.quel'lcs annos de hesi-

tacoes ¢ duvidas para a Italia ‘e para a Europa,
accumulavam-se na atmosphera politica os tene-
hrosos bulcoes annunciadores da proxima tem-
pestade. Tudo tfendia a destruicdo. ..

1ZEM criticas francezas que
foi .Giovanni Papini-o’ uni--

‘geracao (o autor de “Un

de letras europeus.

o

Desencadeada, na Italia, 'a campanha do

Futurismo, que luctava com a literatura officia’

e com as forcas da policia e dos corpos: de bom-
beiros e, as mais das vezes, com 'as batatas, os

- ovos e os ‘fischii” das platéas irritadas e fre-

‘mentes de indignacdo, Papini, como acima fi-
cou dito, ligyu-se de prompto ao torrentoso mo-

_ vimento, assumindo em breve um dos postos

mais avancados do vanguardismo italiano. Sao
dessa época diversas das suas melhores obras
ou, a0 renos, mais caracteristicas do 'seu exce-
pcional temperamento, “L'Uomo finito”, o es-
tranho romance, ja traduzido em portuguez, ‘Il
Pilota ciego’, interessantissima colleccao dz
contos, cada qual o mais insolito, “Il Tragico
quotidianc’, um impressionante ensaio de . cri-
fica: “L’Uomo Carducci”, e muitos outros vo-
lumes de critica, prosa e verso, que attrahiam e
excitavam, cada vez mals, tanto na Italia como
no extrangeiro, a curiosidade da maioria dos
leitores e as sympathias da nata dos homens
Tinha a critica dos outros
paizes do velho Continente, como ainda ha pou-
co voltou a succeder com Pirandello, a exclu-
siva preoccupacio de tomar por assumpto de
analyse as obras do novo escriptor italiano.
Data, porém, de ha poucos annos a ultima
stirpresa de Giovanni Papini: a sua sensacional
conversio ao catholicismo. Dessa reyiravolta do
seu espirito, e naturalmente, da sua sensibili-
dade, surgiu, em 1921, — estao lembrados todos
os leitores, — a sua “‘Storia di Cristo”. Instan-
taneamente esgotadas as primeiras tiragens desse
imprevisto livio. Em poucos  mezes as suas
duccoes, mais ou menos = fiéis, appareciam em

' quasi todas as livrarias do mundo.

Havia sobradas razoes para justificarem
tal successo. O autor dessa nova vida de Jesus
era Papini. ‘Tinha o volume cerca de seiscentas
paginas, com um formidavel prefacio. Tao for-
midavel, que era como uma obra integral ante-
cedendo outra. Emfim, a mais. monumental das
profissdes de fé. Além ‘disso, a obra de Gi-
ovanni Papini voluntariamente ifugia aos pro-
cessos, de que até entdo se haviam Servido os
historiadores de Christo, a exalta-lo na sua di-
vina finalidade, ou a desnivela-lo, das suas con-
dicdes de messias, @& simples mnatureza de um
prégador de religido. Ernesto Renan provoca a
sua caustica ironia, com o seu ‘‘jovem poeta de
olhos azues”... ' :

- Mas si fugia a taes processos, mais ainda
condemnava sem appello as desbotadas historias
de Christo para uso das gentes devotas. ..
Tanto umas como outras, Papini as considera
falsas e contraproducentes para a propaganda e

‘para a defesa da Igreja catholica. Nao se suppo-

nha, porém, que a sua vida de Jesus nao se apoie

nos Evangelhos e nas tradicdes mais orthodo-

xas, Papini aboliu da sua obra e supprimiu da
sua prosa e do seu estylo, tudo que a pudesse,
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_por falso pudor, desvertebar e edulcorar, re-
baixando-a a categoria de um simples manual de
devocao insignificante e incolor. E’ uma vida de
Christo, a que se animou- a descrever, inteira-

~ mente vivida, na sua verdadeira humildade, nas
suas obscuras condicoes de pobreza, que vizi-
nha seguido com a mals inesthetica miseria.

Sufge a divina figura do suayissimo filho de
Maria, como no texto original dos versiculos da
Biblia hebraica, os reis e os prophetas, numa

_existencia toda realista, desnudada de maravi-
Jha e fantasia, e num ambiente voluntariamente
exilado das grandezas e opulencias do tempo,
um. scenario despido e quasi rudimentar senao
grosseiro, terra 4 terra descripto; e, mais nao
hesitou Papini ante a crueza ou a brutalidade
da linguagem, desde que os termos crus: ou
brutaes se tornem necessarios e indispensaveis
4 maior exactez e pureza da verdade.

Um trecho, aquelle que da comeco a obra, |

depois. do longo e explicativo prefacio a que ja
alludi, e que é todo elle do mais legitimo Pa-
pini, servira como amostra ligeira do modo por
que esta concebida e como se acha escripta, esta
extraordinaria “Storia di Cristo”, que ndo dei-
xou, alias, de apparecer & seu tempo... E o
capitulo sobre o nascimento de Christo:

“Jesus nasceu numa Estrebaria, Uma Es-
trebaria, uma Estrebaria real, nio o alegre por-
tico edificado para o Filho de David pelos pin-
tores christaos, quasi envergonhados de que o
seu Deus haja dormido na miseria e na jimmun-
dicia. Nio é, tao pouco, a Manjedoura de pape-

(@) O O

-~
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o : . (Dayzagem

E’ meio dia... A’ sombra amiga de um bambual
o tropeiro repousa o seu corpo cansado.
Dardeja, rubro, o sol, como chamma infernal,
seus raios sobre a grama, alma verde do prado.

Silencio. .. Lassidao...

Volta o tropeiro a faina. .

Crepusculeja, emfim. ..

E siival:

campesina)

Reina um torpor lethal
em tudo. E, com vagar, rumina a grama o gado
a sombra dos umbiis, a beira do banhado, .
emquanto o sol abraza e tosta o capinzal.

A tarde vae cahindo....
Leve brisa sussurra .
abrandando o calor, reanimando a solidao. ..

Chega a noite, afinal, com seu prestito lindo. ..
F o tropeiro, na viola, as suas queixas murmura
e espera que a agua aquente e rdle o chunarrao

OQutubro

V(O il o)

iio. que a fantasia pasteleira dos imaginarios
concebeu™. .. etc. etc. HLSE

O notavel critico francez, B. Crémieux,
analysando essa prodigiosa “Storia- di Cristo’,

_tem estas’ magnificas observacdes que, pela sua
justeza de comprehensio e seguranca interpreta-.
1iva, nio resisto ‘aqui a tentacao de as reprodu-

sit: “Giovanni Papini, com a sua “Storia di

Cristo”, se fez o “joculator Dei”, com a espe-

ranga de que as suas. peloticas conseguirao tra-
zer de novo ‘ao santuario deserto o povo, presa
do materialismo e do odio. Olhemos para isso
mais de perto: essa reapproximagao do homem
de hoje e de Deus, € o principio mesmo do fran-
ciscanismo, € a essencia de toda a hegiographia
italiana dos seculos XIV e XV, desde os ‘Fio-
retti’” até a ‘‘Lenda dourada”, desde Sao Boa-
ventura até Santa Catharina de Sienna. Papini,
na ardor da sua fé, reune-se a Siao Francisco de
Assis. Mas o seu temperamento cblério lhe da,
em' caminho, o odio de um Sao Domingos ou de
um Jacoponede Todi contra os impios e contra
0S scepticos’’. |

Desta obra, actualmente celebre no mundo
inteiro, foi que Mansueto Bernardi, o filho do
subtil poeta rio-grandense, poeta que sente e que
pensa para sentir sempre melhor, acaba de ex-
trair a maravilhosa “Prece a Christo”, com que
Papini d4 térmo a sua obra, e que €, por si S0,
no esplendor vertiginoso e fulminante de algu-

mas poucas 'paginas, uma obra-prima, cheia de

belleza divina, o que ¢é muito, e, o que € mais
ainda, cheia de uma terrestre, de uma consola-
dora, de uma humanissima verdade!
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¢ Segundo acto
: (Continagio),
| yuélﬁ |

E para que, Roberto? Nao acreditarias ¢m
miml... Teus cunhados enredaram-me de tal medo,
que nao saberia; 'se. o/'quizesses; defender-me.

ROBERTO
Nio importa. Quero conhecer esse mysterio,
LUCIA

(que jd estd inteiramente refeifa) Nio, Roberto,
naol... E! preferivel, mil vezes; esta situagao...
Ja me vou habituando com as trevas do meu car-
cerz,.. Que queres? A gente habitua-se com tudo.
A principio, quando me vi s6, dentro de quatro pa-
redes, senti uma saudade invencivel do meu filho...
Mas, depois... depois... Roberto, me fui confor-
mando. .. Como ques me deixei vencer!... [E aquella
voz suave e meiga, que cantava, outr'ora, nos meus
ouvidos, como um pipilo de ave; aquella voz .in-

fantil, aquella voz tdo terna e tao doce, que era

a voz do Nelsinho.., aquella voz, Roberto, foi-se
extinguindo,.. extinguindo... até que della me es-
queci completamente... (pausa) Tambem, ‘Roberto,
tu foste tio 'severo, a principio... (conm risonlu
naturalidade) Até o gaturamo, que cantava na area,
junto do meu quarto, tu soltaste da gaiola de fer-
ro... (com intencdo) Ndo querias que eu escutasse
o seu canto harmonioso. ..

'ROBERTO

Confesso-te, Lucia, que tenho sido mao...

LUCTA
“Mao" !
ROBERTO,
(refeito, tambent, no seu estado de nervoso) As ve-

ses, chego a suppor que enlouqueceste. Sim, que
enlouqueceste!. .. Por que nao acho uma explica
cdo para esse teu silencio: obstinado em  forno de
um segredo, que, uma vez deivendado, vira reba-
~ bilitar-te aos olhos de todos.., Se ‘nao és culpada,
por que, entio este silenciof Nao, I.ucia, conies-
sal... Congfessal... Ha, em torno de tudo issol um
crime!l... Nao ha? 5

LUCIA
(machinabnente) Ha.

JRODBERTO

(estipefacto) Quer! Um crimel.. (azaiga, @ pas
sos tardos e wacillantes, pare junto da esposa) Um
erimel. . (contendo-se) Sou, entdo, de qualquer
forma, uma victima... e tu... U, Lucia,.. uma
innocente ! (reflecte) Onde queres chegar? Dar-se-a
que pretendas levantar uma arguigao maldosa contra
minha primeira ‘mutlher? : .
: LUCIA _
|

(e sobresaltoy Ohli. Roberto!. .. Nao!... Nao,
Roberto!. .. Nio se trata de Helena,.. nao st
ergue cousa alguma. contra tua primeira mulher...

Ohll.. Roberto!... Robertol... Que injustica’l. ..
Helena!... Nao, Roberto, naol...
' : ROBERTO.
Mas, entio? s
: LUCIA '

'Sou eu a culpada! Sou eu ! As cartas a que Mar-
cello se. referiu, pertencem-me!: Sim, pertencem-me !
Fui en que tive um amante Robertol... (Roberto
agarra-a) . Sim... tive um amante!,..: Um aman-
tel.., Um amanteli.. e

 (Lucia, ameagada, ferosmente, pelo” esposo, 4
medida que vae falando, recud, @ passos _hn'yu.v, para
o F. 4 cujo janella se recosta, it altitude de de-
feza. Vé-se, claramenie, nitidamente, o fulgor niu.r
chammas de an incendio, que irrompe ¢ F., além
do jardim, num crescente vertiginoso) .

o confessas!...

Ma ﬂrlQ € I Betn al C“no

ROBERTO,

(possesso, terrivel, ¢ falando ao mesiie tenipo- e

gite Luegia) Um amante!.., Um amante!. .. L tu

- LUCIA
Confesso!

ROBERTO
Um amante Y... Marcello!
LUCIA
Nao!l... nao foi Marcello!, .,

ROBERTO

Entdo, o seu nome?

LUCIA
Nio t'o direil, ..

ROBERTO
@ seu nome?

LUCIA
Nao feil...

ROBLERTO

(pega-a pelos pulsos, forga-lhe os  bragos, snbju-
gando-a sobre wma cadeira, scuspre a’gritar) O seu
nome!,.. O seu nome!l... :

LUCTA

.{cm mesnio tempo, e gritando de-dor) Ail... Ail...
Al .. (a hucta é interrompida pelo incendio).

ROBERTO

(quee jd tem: deivado a esposa, presentinda o inceji-
dio) — Um.incendio! (corre, desatinado,’ de 1w
para outro lado, gritando:) Luizal... Andrél...
(prela a janella) . : :

LUCIA

(pondo as maos na cabeca, desvatrada, ¢ @ acoii-

panhar os movimentos ‘de Roberto) O quarto do

oratoriol... O quarto do oratoriol... (quando Ro-
berto salta a janella, entram  as religiosas, cheias .
de . pavor, acompanhadas de Juwvencio; Rogero ¢
creados) .

SICENA XTI T'L

Lucia, Rogerio, Juvencio, Luiza, Palmyra,
as religiosas e creados

(Com. ‘a. entrada. dessas  pessoas, estabelecesse,
enr scena, grande confusio: — as mullercs gritan,
assustadas, chamando por “soccorrol “*soccorro’™!)

' JUVENCIO
(pondo=se cntre todos) Calmal... Calmal.., Cal-
mal.,, ) ' :

UM CREADO

(saltando a janella, de dentro, para fora) Ta: vae
‘o criminoso!!

10D0S
O criminosol. ..
‘UNS -
(i janella): Andrél. .. ° , : \

OUTROS"
(reconhecendo) Andrél...
AS RELIGIOSAS

(a - Lucia, com: u-m-d interragacao no olhar) E. a

imagem, Lucia ... A imagem!. ..

LUCIA

(dominando-se¢) Esta salva! (todos sc virant para
Lucia) Incendiaram-me a capellinha, ‘mas et salye;
a imagem de Marial (ds religiosas abrancam Lucia
cinquanto que as demais ficant sem contprehender) .

FINAIL DO SEGUNDO ACTO — PANNO

Jbaixo, cone as’ religiosas,

Oitubro
1 OIS

“comedi a.dvamatica
o .{-nbeg .actoos

Terceiro acto
Scenario: — O inesmo do Prinieiro Ac_ta.
SR N A T '
Roberto, Luc2a ‘e as religiosas
(Ao lovtnlns o panno, Lucia, no sofd conversu

: Roberto ao F., fala com
Liisa). : '

_ROBERTO
(descendo, ao lado de Luiza) ... e quando’ alguem

perguntar por mim, dirds que ja sahi. (pansa) Nio
estou em casa para ninguem ... |

LUIZA

Isso nao é possivel! Ainda hoje devem wvir as
autoridades policiaes, afim de tomar informagoes so-
bre o incendio da Capellinha. ..

ROBERTO

Nio, nao wem,. O incendio foi declarado ca-

sual. ..
LUIZA
Esta iudo torminado!
ROBERTO

Tude. Um inquerito. viria dar margem a que
se ventilassem questfes iniimas, que aqui tem' surgi-
do... |E' preciso nao esquecer as recommendagoes
de meu pae:—nada de escandalo! (woltando-se para
as religiosas) Estou As suas ordens, “mere” Fran-
cisca ! (d Luisa) Bem. Vae.

LUIZA
(sahindo) Nio estas, entdo, para ninguém?
- ‘ROBERTO e
Para ninguem! (Luisa sae).
SICE NA “IT
Roberto, Lucia e as religiUSﬁs'
."" MERE! FRANCISCA :

(crguendo-s¢) Lucia ird para um asylo, senhor Ro-
Lerto.
ROBERTO

Para um asylo?
CALERET ERANCISCA

Sim. Julgamol-o cenveniente e’ convencemol-d
disto. y e
ROBERTO

(reprinindo sia contraviedade) Bem... se ella o
consente. .. .

LUCIA

I;' csse o mew deszjo.

ROBERTO
(a ‘tmerel Francisca) Esta direito, “ mere’. Com-
cordo tambem ' (Roberto sobe wistyelmente  contras
feito. As religiosas acercam-se de Lucia, que se er-
gie no. sofa e wae caminhar). Sk

LUCTA
(cntre as religiosas) E quando devo partir?

AS RELIGIOSAS ~ = *

Hoje mesmo, s¢ quizeres.

LUCIA

Naol... ‘Naol...

CMERE" FRANCISCA

I por que?
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'-'-.‘n-mudu-sa ‘do’ gmpa ‘e,
Rﬂberto) Sim o neu 'hlhe‘ (Roberto sorri, 1ol
"'cameute, c_r brmmr cour

e ',,'('_i;r_:_'_tm*tr'h}'t?a_

.:destle
t-::-s 'sou e contmuarex a ser siia mae.

| esse abysmo, que 1os . aparta na vida..

. nao, attrahem, (Drando) Vae, Lucia vae!

retrato de Helena, e,
" panallelo entre a primeira e a segunda mulher, mo-
_'-wmem!a a. mbega do retrato 4’ pofta em qite Lucm:-
sahin ¢
da parede, descobra, 0. quadro, uin corjo . extranho
' — o corpo. de wina, traga. Tira do  bolso.
do cOSaco. 0 Sew Tesgo bmn«:a e o agita,
'quaa’ro fror.umudo tirar-The a rra;ﬂ :rc.-'.’e err#mfr)

1 llu Str at; &o
"‘-_._.Br asile ira

LUCIA

e

Nem%snto mtcs dg, tudo, beual meu filho! (des-
mtrucrmmi’mrnﬂ‘ encarando:

08 ba fae.s
AS: RLLIGIOSAS

Luma. 1l

cuun!mn’m ﬂ.S‘) Eiit{iq di

I.UCIA

' (u Raber'i‘a, de}m:s de a.!gum sn'('m m) ‘iao m’ o per- :
s mlthras B

OBERTO
(cow.', ca’:sphcenc:a) Talvez
' i LUCIA

0 Nelsinha
' Criei-o,

“T‘al\ez , nao; " tens de pﬂfml'ttlr
& tanto teu 11111.0 como ¢ meu 1ambam‘
‘0s8/S218 mto mezes,

RDB'IE.RTO

Para que  revolver cinzas jd mortas ? ]:squece

essa crean-;a‘ Cayaste, com as tuas; propnas maos,
‘Bastal..

Separemo-nos, ag’nra! Separemo- nos, mas, cnmo
almas infelizes, que ja nao entendem, que ja se
(.s*u'encm'
denmorado) O Nelsinho tem uma  grande affeigdo
por. 1! (Bl o reconheco. . Mas é -exactamente por
1550, \que. dew*s poupar a essa creanca a angustia dPT
uma despedida dolorosal Vaes para um . asylo? E

‘como se fosse para um tumulo! (m:i'fgrco ¢ dolo-

roso) Para um tumulo!.
' LUCTA

(come grande ‘licta interior) Roherm! Robarto!
(Queres o impossivel! Como pretendes que abandunn
tua casa, sem levar um adeus de Nelsinho? Nao..

niao.:.. Roberto! — Eu t'o peco, eu t'o supplm:o
—clema-mc vel-o ' Quero ainda, num ultimo impulso
dc vida, lhe apertar a cabeca de. encontro. ao

Quero ainda ouvir ‘a sud

nal .. Roberto, consente! E' a ultima supplica que

te faco... :
ROBERTO

(apos alyunias: relutancias) Bem, consinto!

LUCIA
(;ogaucfo _S0 AL m!,bu.’.s'a rrrf’s:.':tw-:.’f bacaelle:)
l\oberto' ]xoberm"
* ROBERTO
(vum fu:gas para repellil-a) Lucia!l, [ireinilie:

(Os dois, depois de rapidos momtentos de angustia,
ficam: — elle de bragos pendentes, olhar baizo, des-
wiado para un lado; ella, fﬂ‘ﬂﬂr{f-ﬂ— com. enleio
amovoso, olhos marejados de lagrumas, por sobre os
bragos. As religiosas, contmovidas, dc:i'cmhrgmn na,
.umwmc’nfc, de Koberto ¢ cmrdu.cem—m para’ o in-
fer w:)

LUCIA

(com sentimento) Ol)ngada, Roberto (caminhando
enlre as religiosas e voltando' alcabega para Kobeyito)
Obrigadal,..

ROBERTO
(qﬂm:da m:m fenn. desapparecido) Cmtadal
SEC .E N A IT1

Roberto e Rogerio

(Raberto qmmda fica 50, datem-.m deante do.
fsrabefecm:da i

como que

¢ wice-versa. Depois, appra:mmudo se nais
-.-in’t_crimr
sobre o
ROGERIO

(entva ¢ vé Roberlo limpando o quadro;:
se surpréso) Roberto! Que estas fazendo?

detent-

ROBERTO

(zoltando-se) Ahl... Bom dia, papae!

da scil m.mco).c :

i (mdﬂ s-‘-’ntar—sz’) A‘fmal
_cousas?
e, para; todos effei-

- Nao achas?‘_

me
seio, heual -lhe a boquinha perfumada, contemplar-
‘me  nas! suas retinas!..
“ voz, sentir a sua resp:raqao o perfume da sta car-

ROGERIO
Que uﬂstaa fa?endu

SR Rosmro

Cuidava, da lnupeza do qua.dro As trar;nb sem-
pre destruidoras, vao-se ‘entranhando pelas: fendas’
‘da madeira e, se nao. se: toma. cautela, dao-lhe cabo_- |

da rnﬁoldura : ]
' RdOERib

'(com mremaa) Enta{: Lu1za JE'L nao venera a me-
'marla da irma.

HOBERTO :

Uma pequena distracgao, papael...
turall E' natural!...
' ROGERIO
‘como corremi, agora, ds

ROBERTO

No mesmo peé. (}mm.m) Quer saber? A Lucm
vae entrar para um asylol

. ROGERIO
Para um asylo?
ROBERTO

B verdade! L daspedir-se-a de Nelsmhu Ja
dei permissao..

ROGERIO

(depois de pequena reflexdo) Eis ahi uma resolugao
com que nao concordo, absolutamente.

: ROBERTO
E por que?
ROGERIO’

A' medida que os dias passam, vou adquirindo
uma conviccao mais forte em torno dos protestos
de Lucia. Nao sei... Nao sei... Mas agora mais
dc que nunca, seria capaz de jurar em como tua
csposa nio é culpada.,

ROBERTO

0! senhor tera razao,..
ter mais paciencia... Niao sei esperar! Lucia nio se
decide falar... Que quer gque faca? O melhor sera
a sua reclusao num asylo. Alli estard livre e, se for
cifectivamente, uma innocente, .o silencio do: claustro

demovel-a do proposito. em' que se mantem de s
tudo negar.

Fu é que nio possds

ROGLRIU-

Nao 'set, Rﬂberto. ndo .sei, Mas, se me cou-
besse ‘resolver esse caso, en nag a deixaria sahir:
Demais, os peores instantes, ja se foram. Tu ja
te deves ter habituado com essa incerteza.

RnBF’RTo

(cam U0 c.m'mwu!adn} Nao, meu pac

ainda nio
me habituei!

nocmmo

(B possiviel. Entretanto, deves ter bastante dis-
cernimento, para. comprehender as ‘cousas: — militam
em1. favor de Lucia muitas circumstancias!

: ROBERTO
Como assim .

‘ROGERIO

Consulta 0§ antecedentes de todas essas ‘luctas,
em que te vaes emmaranhando! Consultal..

pavor,.. (Roberto toma: mtnma’c de gmnde surpre-
za) E! o que te digo! (pmwa) Vem ca, meu filho!
Dize-me: — por que é que o teq cmﬂlado incen-
diou a  capellinha’ (gesto de Roberto) Espera! Egs-
peral..., Nio me interrompas! Queres qiie te diga
por que" Porque tua esposa, mos instantes de
de maior exaltagao, ;leclarava que ali estavam as pro

vas de sua innocencial (repetindo, a destacar: as syl

Iﬂbm) As provas de sua mnocent:la'
ROBERTO

De  facto, Lucia sdmpre |appellcru. para  isso.
Certa vez, comtudo, entrando eu no: oratorio, para
descobrir o que fosse o sew segredo, ella seguiu-me.
procuroit oppor-se. ags meus intuitos e, por fim,
desatando em, pranto, agarrou-se a imagem da Vir-
gem... (pausa) Se ali existissem essas provas, de
certo que Lucia, ao demais ameagada por mim, ter-
m'as-ia mostrado, .. E eu nada encontrei]

Isso € na-
. falta, quando a 11ega, e-v1denua um segredo.

passo que Helena ' deveria ser culpada.

quer queiramoes, guer nao greiramos,

Has

'da, manda-o l)uscarl Luiza cuidara delle
de convir em como suas palay ras, as vezes, mirndem

'ROGERIO.

Assim devia ser. Mas, quem podara -.,unlu:f_cr_
0 valor do’ sety begredo'r‘ ' :

Ronnnm :
Ar.:'ha que Luca tem meamo Ui, segnndoP

s ROGERI-_::
B2 evidentel s il
e 2 B T k'(js'ﬁ;'nm'_
'Penso de modo contrano

HOGLR]O
i

A mrcumstanma de nao queter canfessar a sua

L

i RDBLRTO

Oh! Ella. ]& 0 confeesou‘

ROGERIO
Lucia? B quando?
: ROBERTO
Hontem.
ROGERIO
Ah!l?
ROBERTO
'
A mim, de certo ! Confessou-me e tivera

Iesmo, um amante, cujo nome nao declararia, ..

ROGERIO

£

E! incrivel ! E ‘como me occultas tudo: issol

S

ROBERTO

' Qral... Lucia insinuayva que era innocente, ao

Repelli o
insulto. FKlla comp que :se arrependev), por que de
resto, nao tinha provas para convencer-me disto e,
afinal num momento de desespero, resolveu falar.
I falou!...

ROGERTO

Mas é inaudito! Tens certeza de que ella nic

''mentia, Roberto?

ROBERTO

Naturalmente. Detalhou-me

tudo, tudol..

ROGERIO

(erguendo-se para sahir) Bem, Roberto, deante do
que dizes, fico com argumentos para defender tua
esposa. (com: sewtimento) '‘Ohl. .. Mas.,. seria-
mente... € incrivell... (resoluto) Roberto, agora,

esta tudo ter-
minaclo: — deixa-a entrar para o asylo! (concli-

dente) Nao conheco solucio melhor para o teu caso,
(pﬂusu) E’ lamentaviel. Roberto, lamentavel tudo
1550., Mas, tambem, que se ha-de fazer? Rcsguarda

teu s-plrlto contra os males dessa especie ¢ prosiga
na tua vidal..

ROBERTO

Mas, ouve;, papae: — e o Nelsinho?

; R‘OG[-',R]G.
 Que tem o Nelsinho?
ROBERTO
Devo 'mandar: buscal-o. 4 casa do Gredes?

ROGERIO

De certo. Quando tiveres regularisado tua vi-

Demais,

o teu filho ji estd na edade de entrar para o col-

legio. ..
ROBERTO

' A Lucia quer despedir-se _clcll.c!
ROGERTO

- Sim, € sasoayc'l;. tem esse direito ..

. ROBERTO

Vot manda'r busml-b

nom-:_xm

i

Nao ¢ preciso; eu mesmo. irei,

 ROBERTO
O senhor?
ROGERIO

(sahindo) E entio? Pensas que eu nio sei conduzir
creanca? Ora, essa é hoal... (sae).

.
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{anm mn!.ia acompan!mda pﬂ‘&u‘

Veste yegro mantealt. Sta ,bhys:rmmnm mea‘em i
.-‘:e 0. friste e o a!e_,w) i

‘LUCIA. :
(mrﬂ‘ﬂ.lu."u) I’ﬂu'm d:'!‘,bcd:r-mc da h;'

_ ROBER'm o
( appr Sinitdosses the, lwos
 Obrigado!. ..

_fm'dun e mem}

e eshmrquinn’n, ).

LUCIA
I\:unca mais’ nos veremos, Robertol... Nunca
mais!... el ' il
' s ROBERTO

reprininde, «
(reprinundo,

CUSED,
(afasta-se) . '

a emog¢e) Nunca

LUCTA

(depois ﬂ’c alginn .nh'ncw) Meu Iogar nesta casa fi-

card vasio, Roberto?

i

ROGERTO
E' de esperar,
LUCIA
Conserva-o!. ..

Conserya-o  sempre. assim!. ..

ROGERIO
l.ucia, «demos’ por terminado o/ nosso roman-
ceulivnis
LUCIA
O meu romanc: esta tevminado. Irei expiar a
minha culpa no 'silencio de um. claustro. Morreret
ali mesmo. Mas tt, Roberto, tu gue, por minha

causa, tanto te definhaste; tu,  Roberto tens direi-

to 4 felicidade.
RODERTO
Ja estou conformado!
LUCIA

Conformado!... Como se. fosse mpossivell.

ROBERTO
Quec fazer?
: LUCTA

A vida é um cpwudlo no mundo: — passa com
0 tempo! Tudo é precarin sobre a terra, A consci-
encia humana é fragil como as telas de aranha. Nem
vale a ninguem o encargo de semeador de luctas,.

ROBERTO

Tncerremos aqui o cyclo dai uma historia do-
~loresa.. :

LUCIA
Encerrenios.
ROBERTO
Estar 1)55'@0 o ponto final.
LUCIA,

O ponto final? Nao, Roberto, hia. Tenho ain-

da tres pedidos a fazer-te!
'ROBERTO
Tres pedidos? ( fi',h_x—ﬁ) Diga-m'os, entio!
. LUCIA ‘

Piromette attender-me?

ROBERI'O
EL - possivel.
: LUCIA

Quero plena certezal
ROBERTO

(d’c',hﬂw n'::- fn.mm) Pois hun attendo!

LUCTA
"tht}m o retrato de tua pr imeira smulher! Ado-
ro-0. Roberto! Sobretudo, ¢ a mae de Nielsinho!!

Fiz-me merecedora do teu LLb]}I’L’,SU dos teus insul-
. tos, da tua coleral... [Ella, porém, coitada ! — sem-
pre fei yirtuosal... A Helena foi a minha grandc
amiga |

s s e ey P R ———_—— S—

S e Ve,

:e.!zywsrr.;.-

(as rchqwsas tomam a direc¢do da

‘meu Homal Tenho direito |de ser amada por clel

cia

mais!, ...

P e b W LRI e e B

T L G BT L L AT

R RS

irrefreavel’ doming  os :dols —|
Roberto- sobe ¢ wae postar-se o F . anparando-se.
i mozel. Seus olhgs werlem lagrimas., Lnrm fein
soligos pronciados) . '

(Uina) ¢ m‘u;ﬁn

; : ROBERTO

(fh ‘cinia)! Tueial (cim que. esru e costas, wolta-
Hw docomcme a cabeca) 10 teu segumlo pedtdo*.-

LUGIA

(uiovendo-se) Nao merecerei o ‘teu .perdao, nem o
imploro ! ‘Mas,  Roberto, supplico-te, quando o Nel-
sinho tornar-se homem quando o Nelsinho tiver dis-

cerntmetito para Jtllgar os factos' humanos'; quandn.
emfun, o meu filho crescer e lembrar-se dw min

- — oh! Robetto, de joelhos to peco! — t'o peco,

Roberto, nao enxotes de seus ouvidos as syllebas d¢
Tem pena de mim, Roberto! Presa de uma existen-
ingloria, sem teu arrimo, abandonada 4 sorte,
pobre, enfermiga, stbmettida a um desprezo  dolo-
roso, expulsa da sociedade como as cadellas, apos-
trophada como as * messalinas’ eu, Roberto, tenho
ncs. olhos do meu filho o pharol = esperancoso dos
naufragos da vida! Ama-o, Roberto!... Ama-o!
No altar dos meus  soffrimentos, rezarei por elle
e por ti; por elle, que ficara sendo o teu
unico affecto sobre a terra; por, ti, Roberty, que
ainda és razio de ser de minha vida! (Lucia
pretende: abracar Roberte, que se 'desvia, arastan-
do-se) Cemo deves soffrer, Robertol... (ha 1wm
stlencio. prolongado; Lucia, abafa os solucos).

i ' ROBERTO:

(zoltando-se) Lucia, por favor, nao me fales mais,

no passado! Tua exaltagao commove-mel. ..

LUCTA'
‘Ainda um pedido, Robertol!...

ROHBER'™N i
@paliel
LUCIA
Nao m'o attznderas?
ROBERTO
(approvinando-se-the) Que mais queres ?

LUCIA

Quero. levar ‘para o meu claustro a' Imagem de
Marial

'ROBERTO
I sor Pots, leve-al

LUGIAL il =

OIJrlgada!

(Roberto move-se, tmpacente, pela scena, até
que, quande) chega ao F., se detem surpreso; — O
fitho apparcce-lhe, windo do jwdim, cont o crecdo).

CENA N
Roberto, Lucia, Nelsinho, José, Rogerio,
suvencio, as religiosas e Luiza
ROBERTG

(gritando) ‘Meu filho! (corre ao cnconiro da  cre-

anga. Ergue-o a0 collo) Mew fillio
LUCiJ‘_\.

(gritando (amben) Maei filho!! (abrage @) creanga)
Meu filho! (Robm to abandona a CH‘(IH{,‘{I‘ nos bragos
de Imm ¢ ufu.s.'ﬂ se).

NELSLINHO

Papac!... Mamael... (entra Rogerio ¢ Tuyen-

clo).

| ROGERIO

(entrando el dirigindo-sei a Roberto) Quanta a_!egria;t

JTUVENCIO
B! verdade: — quanta alegrial’

ROBERTO

(@ José) Elle ja almogou ?

JOSE
14, sim, senhor!
ROBERTO
ilerior. da D, B Luiza:

(grilanda. pora o

Jzial..

- e LT R MMW"

' 's2 é o proprio Robirto quem me aguﬁhoa.

) e e s e i A

Qutub 4 o

e W S
' LULZA
-(n‘umo) Que & Pl T )
: ROBERTO! e rior
‘;em ca! AL
| LUIZA ! i

 (apharecendo) Chamou-me?  (wendo o menino, que
esta qo g lado.  de
. Nelsinhal. ..

Lucia) Oh!... Nelsinho, O
(bm_.ta -gle frr::—u'w fps*ru.') Cmrm -:s-ta;
i NTI.SINHD
Estou bom ! f .
=i " ROBERTO!
Leve-o, Luiza!
; : LUCIA-
(pm!mmudo} De:xao ficar, Roherto"
RDBER'EO

Pata qua? Luiza culdara delle!

I,UGTA )

Ao meaos, Roberto, espera que, eu «eixe a tua

casa !
ROBERTO

Oral... (segurg-a menmo pela mdo ¢ vae, comao
Luiza, que o temn peia outra, para o interior, José
carregando a bengala e o bmlet do ' pequeno, aconi-
panlia-05) Vamos passeiar, meu filho! (mem)

S CENA VI
Lucia, Rogerio, Juvencio e as religiosas
(Quando | Roberto mc,_. entran o as

qie se afproxvimamn de Lucia,
acabrunhada no sofa.

religiosas;
qite :se ‘detxvara cahir
Juvencio e Rog’terio que ‘pa-

lestravanm d D. A., vdo unir-se d .Tﬂr:m:)
" MERE " TFRANCISCA
Que. ha?
ROGERIO

Cintito interessante) Ficaste triste?

JUVENCIO
Oh!. .. Deixa-t2 disso!
* MERE " FRANCISCA
‘Entio, Lucia?
' i LUCIA

(¢ Rogerio) Viu? Quanta wjustica!l

ROGERIO
Tem paciencia !
' LUCIA

P.:J.L‘ encial Mas como quer’ que tenha pa;‘u.m,la,
levan-

ta-se cntre as re;'umsas)
ROGERIO

4 Vaes sempre para um asylo?
JUVENCIO

Ohil. .

LUCIA

Para  um agylo

Vou para o Bom Pastor. Estas santas creatura.m :
querem salvar-me a4 viva fort;al

AS RELIGIOSAS
Pelo amor de Deus, Lucial
I ROGER10
E quando pretendes ir?

!  LUCIA
D‘:iqu‘j a duas horas.

)it 5 lRﬁG!’ERIO.'
J4, 5as‘%fm.1?7'
LR R JUVENCIO _ e

@ hl. = Mas € mauchtu" E;’ lnau:htu‘
LUCTA
.I\ada tenho (jue L“ip“far
Rucl-mo _
. Fp)iins
(;‘!c.saraw) Sabes, luuu? r‘\pc?*l.r de tudu. affi--
gura-se-me um crinie 0 atrophiamento ‘da. tua mo-

cidade. Pensa bem no que vaes fazer, Lucﬂ.‘ Tu nao
tens grandes queixas de Roberto. . .




= f'_I']:} _st"falq;ao
Brumlewa

i U(..I.".'.

_'__nrm, mil vézes, os cons
“elle ‘Hvesse | commigo
e .tlgre' _

mat:-a ‘tratos;
unpetos de leao,:

'Dao me co_nfnrmo! o L

(As reh_q:aa'as" qiie. ';_J'urawte - rsse! a‘miaga,'
:.r.:rdo uo a pafestmr com I:Ewncw,
m"'hmu m- cam ! '

-’.-'

RDGI:RIU

_-mutto ncrvosa Soc-ga,

IJcrta nao te cleseja nenhum mal. Lamsnta a tu

i -__tuaqaa M'aﬁ que queres? A sociedade. & implacavel! |
- (Lateta; estvemece) Ty mmha. fllha.

T o enganasts!

03 mvct-gon!laste aos u[hos dc tﬂdﬂ“!

4]

LUCIA

it (m;rm r'rma‘o =50
sinhol,
1.;0) ]"'u..,.

! i " 'ROGERIO
Dize-o, Lucia! Dizesol, ..
. S LUCIA
Nao:. .

Nio digo.

S0 RocERio

Luua' fala' Tens aiguma cota a dizer-me?
: ¢ LUCIA S

-Nao" nada mais tenho la {ilzer

e S ROGERIOQ

_ mmutos apcnas I

JUVENCIO.
£ (d.u.’m.'da) Lsta ‘bem !. . Estz’a hemli. . (sae).
ol | G EINGAL VT
! i R 0 gerio e Lucia

- Estamos’ _565- minha filha. Desabafa-te!
i :' . 1ucia
Nada mats ‘tenho a. dizer, ;
'ROGERIO

N":lh' . Niao'é posswel Tu'ndo és com certeza,
. ewsa criminosa’impudsate, que se vae revelando rem
~ torno do casamento de Roberto. Ahi, ha, pﬂr [mga.,
um declo satam-::o._

LUCIA

Ao::redxta-o papdesmho?

i RC‘GLRIO
'J_i.:rmc:-! i ;
LUCm ;
Dhl... (.-:om Jmnm’aa) Como ¢é bondoso!. ..

(mm a-vos nﬁf:rm;m‘a} Jngana-se
SOt uma culpada;

(com esfargo)
_ ] ROGERIO

F como tens protestads im-mct:ncia"?

: S _ - LUCIA

" (cont esforco), Suppuz que me salvasse. ..
e ot ROGERIO

l.aao nao e poaswe]" [‘u €s sufhucntemuntc hoa
pdra ser uma mgratal

LUCIA

Ml!..; Is*.:o nao! Ingrata, cu Dhl papacsimho,
-Lcn,(hta-o pmmcntc — nio sou ]
g el j .- DS mcr:mo
ek Bem sm. }E como,  pois, admittir a 11yp0thesa

teu aﬂulterm? Elle importaria numa inconcebi-
vJ mgratdan para com teu marido, Porque afinal,
teir’ casamento foi o resultado de uma’ c*«:trema
-'nsﬂnhdadc de coragaﬂ - .

L

LUCIA

(affwa) u]ga que :a nao meI‘ECI?
| mmamo

-_'-,'-:,ﬁd (|I.IL cheg@u, COTO. ... (mc:.’trme} COMO: . »

; ; ,. LUCEA i .
(ﬁ!.;ﬂmndﬂ 0} Ao coucubmato, q1.1er dlzer «Engana-
5€, senhor men  sogrol Engana—sel Afhrmo;-lhe que
‘o oura de Roberto niunca me aedunrta. E 92, entre
'nos. alguem “houve «ue se moslmbsc scnmw.l des-

e e e e

l. iy ::cu duprem? Ul:l 0 seu (lprT'ﬁ!Ul PlLfL—'
Preferica que:

‘brutalidades’
"Dh..... mas. o' despresal.. 0 dmspr&'

; mmha f11ha! Ro-';-

sif=

rmrwam a.c naos: dp }iojeuo) Papa-:'-
(g’ fas ser anna n’z'e.'agao mf_r.s' arighena. -

(n'r., nm srqmda m:-.u ou’mdas de -'u'vr'rwco) Por tres

" caso, tanto poderla chegar ao extrem:} '

"lll:(l do autro,  esse :l] 1{*111—- pmlt., L.lt..l‘“— lm eul—
(gosto n’u hugmw) Sim. .y sima.. fui el Rnb rto
niy e dmu,nsava qualquer attenn;aul Ame:-o por=,

pelo pesor de mtoleravel wuvez, vmha_
1'0131‘-5& 208 meus pés; itro-

‘opprimido;
IJeu'u: as' minhas maos,

: . prego 4 submissao, para mendigar um pauco de meu
! lf.’ﬂ'l =

cufm ;
oo, wgnra--:_

Lar111h0" (ot mais eurh.'r‘srnmw; ‘Sim um pouco ‘de
meu carmho' T en amei, enta venélda por essa
Su.t‘]'-"lhllldadﬁ a que o sthor se referid, alheiando-
me a todo e qua[quer ﬂ'etcresse (uraw-se)Crma ‘que.
" se, entre’ n-:}s, afguem !1a qu\, 5c= yossa conalderar
prEJudzcacl-::-, s-:;u eu‘ A i sl

R ROGE.RI'D N R g X
T
Luma, Extl‘aﬂho te_' Para oade; maﬂdast“ a tua
dnulldade? E e gas amda te Julgava uma v:ct:ma

d-as c r..umykancms'
| LUCIA

i _..l__'_.

E Ja nao. me CDH.‘:I{ICI‘H. assun?
j Phys ' ROGERIO
Deante do. que me dizeé...

: LUC}A

15 que Ihe disse eu? . Procurzj erguer-ime, qu.m{!o
0 sanhor 111111nlhavd~mc!

. = ROGERIO
T

Apraz-te a entrada’ para o asylo, entril
] LUCTA

E' que importarda a mim cste sacrificio. Talvez

cem elle Roberto seja felizl =
ROGERIO
Felizl. .. (pausa).
LUCIA
Sabe que nio re CE‘IJL“"'] visitas no Bom Pastor?
ROGERIO

Nem a de feu ‘filho?.

LUCIA
Nem 'a delle. Quero precisamante esquecel-ol
ROGERIO
Mag isso’ é um' suicidio, Lucia!
LUCIA
Como assim? )
ROGLRIO
Que te queiras se parar de te marido, — va 14!

Mas,; que procures esquscer o Nelsinho. que te adora,
que te venera, como se fosses em real:dadc a S.Ld
propria mae, ohl... Lucia, issol..

LUCIA

) A vida é- me, agora, umaupport;wcl Em minha
situagag qualquer mulher  corretia ao = veneno!
\fla.‘a o sticidio é mma afron‘ta as leis divinas,. .

ROGIER IO

Nio comprehendo como  pudeste praticar . um
crime dessa ordem! Fstavas doida com certeza! Nio
'u,lm outra explicacao para o teu caso., Com efferto,
ne ie fizeste amante de outro homem ¢ porgque o
amastal K, se assim foi, como explicar, agora, que
venhas esquecel-o tambem? Qual, Lucia, ‘a tua his-
torid jesta: ainda muiito mal contada'! T nio és, tu
nao podes ser uma {:ulpa'da'

LUCIA

ol o iSeu!
ROGLRIO
Entao, nao amavas Robertol (olhando-a fiva-
niente).

LUCIA

(nmu pilso urffnumvf'f) Eamo-0. Roberto é a
. un:ica razao de ser de minha vida! Amo-0 com todas
as forr;as do meu peito! Sim amo-o| A vigilia que
me. consome a existencia, deixando- me o} cerebro a

: csmlda: em . pensamenitos lugubres; — a v1g1ha avi-

va-me na memoria a imagem de Robf,no, (que  nun-

ca' mais sahira de mminbas retinas —. Oh'l... amo-o
muifo... muitol. ., (debruca-se a wma. cadeira)
Roberto!  Meu adora{io Rﬂherto!..._ (chora) .
' ' ROGERIO |
- (carinhoso) Socega, Lucia, socega!l
(Surge Rdberio d D. B. Grande .s:.fenuu —

Iwbe;ro fica immovel, o dois  passos da porta, Og
scliucos de Lucia. agora mais impetuosos, dontinas
fitdp, Rogerio azista Roberto ¢ delle se appoxi-
ML),

quc nos | mstantea de sya. afflicgdo, quando se sentid .

‘¢ muito! Oh!. ..

(,J-Nf\ VL

liuhm*lu Iiuqu'm Lucia
iR U RO]]LRL‘C! G
Q"l.-'r:_-su.cce_('_]eui?'_._:' i jitcial
' s ROGLRIB'-_
U'ma cr:se de 11erms! =
(8 RDBLRJ‘G St
(qmm meaga) Luc1a' e R ;
S _ Lucm e SN
(crr;ﬂcndo a c.:brzga) Ahl..‘"{,;_. TSRS il
- _' {oE ROBLR'[‘O_ AT
Scntes-—_te- mal? . e e
sl LUCKA X e

(n mm ,fe."gcrdo) I:stc:u IJua Ja eStDu hoa... Lﬂ-'.
cia .femnmh.se. Cria-se wina '.u{rrrr;:m inedita: todos:

~colmio) que se arre,beudem i se qum'em)

ROGERIO

(o0s dois viramese para Rogerio) I‘agam as pazes!
\a;mos meus filhos!... Vamos!...

! ROBERTO
(fingindo) Meu pael...
LUCIA
(fingindo) Papaesmho
RCGERID
Vocés se amam!

_ LUCIA' E ROBERTO
@hi ) :
' ROGERIO :
Nao convem hesitar (a Lucia) Tu estas inno--
cente, minha filha! Hstis (a Roberto) Abraga tua
esposa ! Vamos, Roberio, abraga-al... B! ‘preciso
coragem para enfrentar a wida. Vamos, Roberto,
coragem ! :
ROBERTO
Nao sei mais o que deva fazer!...
ROGERIO
Perdoa tua esposa’l

LUCIA ¥
A mim ? :
i ROBERTO
(hesitante) Sim papae... Eti ..
#  ROGERIO
Vamos, Roberto!
ROBERT'0

(num anpeto, atirando-se aos

bragos do: pae, coni-
nozhdissimo) | Estas perdoada ! - [

ROGERIO

{a!cgre) Braw, meu filho! :

(Kagerio apressa-se @ aiir 0s copjnges. Qmm-_.
do. porém, a mido.de Roberto ¢ levada ‘a apertar a
sua, Lucia, que’ até entdo conservava attitude. sere-
na, exaspera-sé ¢ foge). i

, LUCIA
(fugmdo) Nao!
ROBLRTO

(ferido no: sew amor propeio) Lucial

_ ROGERIO
Entao 7 ;
LUCIA SN

(guardando a’mfmum) Nao quero acceitar csse. per-' '
daol... O crime de que me accusam. - mspira-me
ascol ‘Amas-me, Roherto!.. E eéu tambem te amo,
mulito ! Mab nao POSS0, 120 deévo
acceitar essa generosidade: - clla importaria. ‘na
tua pmprla dcgradagao'

RCIGERID ot <

(com .-.us,:‘ma pr-ofrmda} E! justo. Ella
dcceitar o teu perdao, Deyes reconhecer a
nocenoja |

a0 puclL-
sug 1n-

ROBLRTO

(apds m,bufa mdr'ce.s'aa) Partes hoje M2smo,. Luma'r‘,.
(.’fon*r.a desofﬂdo, sobe, alcando s eqrpadtms)

LUCIA
Jd. Manda que me entregre g Imagem de
Maria,
RDBI-RTD :
(inda @ D, B, o gritando) Luizal. .. Liiiza |,
SO i LUIZA :
(dentro) Que é2:
ROBERTO

Vem cal ;
(Terining no fim do ninero) .
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No Supremo Tribunal

Por decreto de 26 de Agosto deste £NN0, 0 governo nomeou.o Sr, Vice-
Almirante Graduado Irancisco de Barros Barreto, Ministro do Supremo
Tribunal Militar. O’ novao Ministro matriculou-se no Collegio Naval em

Abril de 1881 com o 1, ‘53, penultimo &4 turma e teve praga de Aspirante

na Escoia Naval em Marco de 1884 com o n. 4 da turma. "Fo1 promovidg

'a Guarda Marinha em 8 de Novembro de 1887, sendo o'n. 2 da_turma, tendo

ls'idb destingtiido. com’ o ‘premio " Bario de Iguatemy”. Fez viagens de
mstruccao’ em 1883 como alumno naval no V. de Guerra “ Purus’, ‘em
1884, 1885, 1886, como aspirante na' Cotveta “Nictheroy!,iem 1887/ como
Gna‘rdai Marinha na Cotveta “Nictheroy, passando ‘depois para o C. “Gua-
nabara” onde fez viagem de instruccao para o Cabo de Boa-Esperanca, San-
ta Helena, Ascensao; S. R ' fet S o A e il
Vicente, Acores, Ingla-
terra e Franga. Iioi pro-.
movido ao posto do 2°
“Tenente  (actual 1° Te-
nente) em 9 de Dezem-
bro de 1889 fez comon
official da C.  *Guang-"|
bara” a commissac aos
Estados Unidos na: Di- |
visao commandada pelo
Contra-Almirante  Bal-
thazar da Silveira. Foi
elogiado por avisos de
17 de Janeiro de, 1891
(e ni 677,de 27 de Fe-
vereiro do mesnio 'an-
no: Como 2% Tencnte
(actual 1° Tenente) ser-
viu em diversos navios |
tendo desempenhado s
funcgdes de immediato

€m  VIagens no. aviso
“Centauro”,  patachos
‘ Guararapes! ‘e . “Pa-.

quequer”. Foi promovi-"
do a 1° Tenente (actuzl
Cap. Tent.), em 6 de
Maio de 1892; neste
posto serviu como iii-
mediato’ em viagem 1o
C.  “Cabedello”, V.
*Madeira”, V. Guerra
“Santos” ‘¢ C. “Parna-
hyba'’, durante a ' su-:
blevacao da parte’ da
Marinha. Foi elogiado
‘em ordem 'do dia 'n.’ 20,
de 30 de Abril de 1894
do ' Commandante . cm.
Chefe da Esquadra em
Operacoes de Guerra
nas costas do Brasil ao
Rio da Prata e seus zf-
fluentes.’ Foi promovi-
do a Capitaoc-Tenente
(actual Cap. de Corvt.)
por servigos de Camoz-
nha em defesa da Re-
publica: em 9. 'de] Agos-
to de 1894, contando
antiguidade de 16 e
Abril. A primeira’ con-i
missao em terra desein-
penhou no posto de
Cap. de Corveta como
ajudante do Arsenal ide
Marinha de Pernambu-
co de Outubro de 1896
a 10" de Dezembro de
1897. A sua primeira
viagem como comiman-
dante foi a wvella 1o
Patacho “ Guara-
rapes” de Pernanmbuco
ao Rio de Janeiro. com
‘uma turma de aprend;i-
zes | marinheiros . em
Margo  de 1899, Foi
louvado 'em  ordem " do
dia ‘n. 53 de comman-
do da 3" Divisap  Na-
val  de ' Instrucgac de
17 de Margo de 1899
‘Foi “lottvado 'miui sin-
ceramente ‘em ' ordem [V
‘do dia/ n. 4 de 30 de i
‘Maio de 1899 do: Diri- . : ! T e e
ctor da Escola Naval,; Commandou a -G, " Guarany” ‘em commissao no
‘Cunany. Foi elogiado em ordem do dia do Quartel General de -Marinha

n. 129, de 13 de Junho dc 1901. Exerceu os cargos de 2° Commandanfe

do: corpo; de infanteria de Marinha .em Margo de 1901, do corpo de Ma_r)-
nheiros Nacionaes em 1901 e 1904 ¢ de commandante deste Corpo de 1906.
Foi elogiado em ordem do dia do Commando Geral do' Corpo de Marinhei-
ros Nacionaes n. 287, de 17 de Dezembro de 1901. Foi louvado em ordem
do dia n, 114, de 24 de Maio de 1905 do Quartel General da Marinha. Elogiada

.V'.i.c-_c'-ﬁléinirante' Gradu_ad_o' Francisco de Barros '‘Barreto | —

OQutubro
| e 0 a5

' l . 1-
em, ordem do dia.n. 40, de 16 de Fevereiro de 1906 do Commando Geral
do Corpo de Marinheiros Nacionaes. Exerceu o cargo d eCapitio do Porto

‘do Estado do Maranhdo, em 22 de Janeiro de 1902 e de Commandante da

Escola: de Aprendizes' Marinheiros.  Esteve no Estado do Rio Grande do
Norte como: Capitao do Porto em Margo de 1903, Commandou a Escola
de Aprendizes Marinheiros de Pernambuco en {Majo de 1906, Foi elogiado
em ordem do dia do Estado Maior'da Armada de 6 de Fevereiro. de 1908
Serviu' como ' immediato no navio Escola' “Benjamin Constant”, em 1909
em viagem para. Monteyidéo. | Respondeti'a ' Congélho 'de 'Guerrd  em ) Abril
de 1910, apesar de ‘nao pronunciado em Conselho de Investigacio, foi
absolvido unanimemente. Serviu, como . Capitao [do Porto deYAlagoas em
: | A ; e ' R iR 28 de Abril de 1910,
Assumiu o commando
. do'V! 'de Guerra’ Frei-
tas” em Manaos em 26
de Agosto ‘de 1910.
Exerceu o cargo de Ca-
_pitao do Porto do Es-
‘“tado’ do’ Amazonas de
7 de Outubro de 1910 3

. 4 de. Agosto de: 1911,
tendo entregue o comi-
"mando do V, de Guer-
‘ra! “Freitas” 'ao Capitio
de Corveta Costa Men-
des; por ordem .do Sr.
Vice-Almirante  Minis.
tro. da Marinha, Ao
deixar ‘este cargo fo:
distinguido com a - se-

. guinte ‘homenagem /da
Associagao C o m -
~mercial do' Amazonas
cem ‘officio’ 1401, de 3
de Agosto de 1911 as-
$im se- exprimiu:. ' Au-
“torizado  pela. Directo-
iz da Associagdo Com-
’;;nErcial do’ Amazonas,
jque assim o resolyeu
jpor unanimidade de vo-
tos em. sua ultima ses-
1830 ordinaria, cabe-me
‘" a konra de no seu nome
e no da praga commer-

- cial. de; Mandos agrade-
cer a V. Ex. os valio-
£0S Servicos que tem
prestado  a. ambos  no
caracter de Capitao do
. Porto desta Capital, la-
mentando pr o fua -

- damente que um caso
de forca maior tem 'V,
Ex. a retirar-se  em
‘breve para .a. Capital
“L\Fl‘vederal. Desejando 2
- V. Ex. uma optina
“lviagem e hypothecando
mais uma vez 0 nosso
qfeconhecimen -
to. aproveito | o ense¢jo
para apresentar a V.
o Ex! ‘os protestos’ da
mais alta estima e da
mais. profunda conside-
¥acao.” Foi promovido
Capitao 'de Fragata

* ‘'em 10 de Maio de 1911;.
. exerceu o cargo de im-
smediato do encouraga--

~Outubro de 1911 e de
‘" Lommandante de 4 ¢
Janeiro de 1912 a 4 e
4 ‘Abril "do. mesmo anno.
‘Foi louvado: em aviso
m. 1887, de 20 de Maio

- de 1912, que conforman-
. do-se com o parecer do
Almirantado ordenou a

I Xrangeripcao. do. louvor
constante 'da ordem do
'dia 0. 8, de 4:de Abril
fde 11912 do ' Commian-
R ST, = "l do da’ Divisao de . En-
cnlih e s icouracadost (“Artigo, 17
Deixando ' hoje . o
SR G O LA ket aicargo de: Commandante

interino desteEncouracado o Sr,. Capitao, de Fragata Francisco.de Barros
Barreto cumpre-me o gratg deven de louval-o pelo desempenho correcto de
suas funcgoes, O estado deiasseio, ordem e disciplina deste navio€ o attestado
mais evidente da dedicagao e de zelo com, que se houve nesse encargo 0. men
digno. auxiliar, que €m tao poucos mezes deu as proyas mais evidentes de
sua competencia, de. suas qualidades militares completas e de extraordinario

(Concliie no fim do numero)

{lo @ Minas Geraes, enp. . i
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Vos suprema bellesa ¢ encanto da EXIStEl’lCld
Que %01‘r1des qual flor ao clardo do luar,
Boa cofno a piedade em olhos de clemenc1a,

Doce como o 1117..11‘ da estrella sobre o mar;

=l

Aceitae este preito humilde de um ausente, .

Que, apesar da distancia, estremece o Brasil,
Atraves do seu mar rugidor e potente,

Que, quando nao conclama, atrae, manto de anil...

Vés sois esse pharol do vosso lar risonho,
Que nos mostra Jesus nos momentos da dor,
Que nos aponta o céo, num esplendor de sonho,

Quando a lagrima surge ao lado do estertor!

Sois a florea _bﬂﬁdadé, a ternura, a pu‘reza,
O que mais nos seduz na vida da 1113_;;111&1'! _
Sois a fraqueza forte, o fulgor da turqueza,
O aroma do jasmim que &s outras flores quer!

"

Fulguraes pelo amor, que, como as aves, trilla

Nas manhas outomnaes, quando o bom sol preluz!

Sois a attraccao do céo, que offerta e nao alquila

Os palacios da estrella, onde domina a luz!

iedosa angelifnde

POR  JANRGEANS LORETTI

Sois o beijo do sol na face moribunda!

Sois o sopro-do azul na noite da prisao!

Sois o favo de mel da f]()r'es_ta pr‘dfqnda,

Onde a seiva cicia, occulta uma oragao!

Bem como o vento areja os valles e semeia
Pelos campos em flor, num gesto de nutriz,
Assim vos derramais o bem que aformoseia

Os grandes coragdes do nosso hom paiz!

Senhora brasileira, espalhais pelo mundo

(A victoria maior, — a docura do azul!

Inspira-vos a luz do nosso céo profundo,

I de 14 vos celebra o Cruzeiro do Sul!

Sois a mao de Jesus sobre o triste cla Lhaga’ |
Sois a fé no futuro, o calor no viver!

— 1 Que recorda a mulher, quando sorrindo affaga:

— Lembra a gloria do sol, sorrindo a todo o ser.

Que importa a raiva ma com seus olhos de abysmo,
Se muita orphan sem pao*vosso nome bemdiz?
Deus escuta a creanga e castiga o cynismo,

Deus escuta a creanca e pune as almas vis.

el

i

. 7 7. Das Visoes da Racga
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amor a sua classe, Assim louvo-o pubhcamentu ¢ o fago com grande satis-
fa.qao convicto de que o brioso official que ora deixa esse pesadissimo: ¢n-
cargo mtito ainda fara em prol de ‘sua classe, de que é um dos mais dignos
¢ laboriosos officiaes. Foi nomeado commandante da Flotilha de Matto-
Grosso em Assumpgio do Paragua:,r em Abril de 1912, Foi elogiado em bo-
letim do Almirantado n. 35, de 15 de Fevereiro de 1913 pelo esforgo, dedi-
ca¢do ‘e criterio administrativo demonstrados' no commando da Flotilha de
Matto-Grosso, que vem de deixar para commandar o navio escola “Benja-
‘min Constant”. Assumiu' o commando do navio esmla “Benjamin Constant”
em 11 de Fevermro de 1913, tendo feito uma viagem de instrucgio com aspi-
rantes e guardas marinhas e de representacdo em Cuba, Estados-Unidos, In-
. glaterra, Hollanda. Franca e Portugal para retribuir a visita do Cruzador
~ Cubano * Patria”, commemorar a Independencia Norte-Americana, retribuis
a visita do cruzador francez “Jeanne d’ Arc” e guardaw-marrnhas francezes,
'cumpnmentar o Presidente da Republica Francesa, commemorar a Republica
,Pcrtugueza Do desempenho da commissio do navio escola ‘Bemamm
Constant” foi pessoalmente felicitado pelo Ministro do Exterior Dr. Laum
Muller, declarando ter recebido das legacdes as melhores referencias. Por
decreto de '3 de Setembro de 1913 foi-lhe concedida a medalha de ouro como
reconhecimento dos bons servigos militares prestados durante mais de 30
annos. Foi promovido a Capitdao de Mar e Guerra por Decreto de 12 de
Novembro de 1913, commandou o E. “Floriano” tendo feito uma commissao.

@) ()

Dt_:seinpenhou d cargo de Capitio do Porto do Estado de S. Paulo, de Abril
de 1915 a Junho de 1916. No‘cargo de Capitao do Porto do Estado de Sio.
Paulo o seu proceder fez com que as agencias de navegagao solicitassem por
“telegramma a Administragio Naval a'sua pErmanenc:a na Capitania do Porio.
‘Nomeado Vice- -Inspector do Arsenal de Marinha do Rio de Janeiro, em 14
de ]tmho de 1916.. Por aviso de 23 de ?fgosto de 1916 foi nomeado: para

inspeccionar flotilha, navios e cbtabelemmentos navaes do Norte'da Republica -

do Amazonas ao Espirito Santo = verificar a posmblhdade- da’ installagio da
‘E. AA. MM. de Pernambuco no Lazareto de Tamandaré. Assumiu 0
commando’ militar do vapor allemio ‘““Roland”, em 4 de Junho de 1917.
Assumiu o cargo. dei Capitio do Porto da Bahia.em 20 de Novembro e
1917. Foi promovido a Contra-Almirante em 20 de Dezembro de 1917. No-
meado Inspector de Fazenda e Fiscalizagio em 21 de Fevereiro de 1918,

Nomeado em 27 de Junho de. 1918 meémbro da junta de Justica Militar junto

4 Divisao Naval em Operacoes de Guerra. Nomeado. Inspector do Arsepal
de Marinha do. Rio de Janeiro em 11 de Fevereiro de 1919, Fez parte da
commissio incumbida de elaborar um projecto de organizacdo naval pelo
\aviso de 29 de Janeiro de 1920, Assumiu o Commando da Esquadra em 21
de Agosto de 1920, Convacado para o Supremo Tribunal Militar em 15 de
Mar{;o de 1921 em 19 de Outubro de 1921 e em 11 de Margo de 1922. Assu-
miu o cargo de Ingpector de Portos e Costas em 25 de Novembro de 1922.
Foi graduado em Vice-Almirante em 3 de Janeiro de 1923..

¥
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Dr. Antonio de Goes Cavalcanti, Prefeito da
Capital

Dr. Samuel Hardman, Secretario da 'Agricultara

Dr. Annibal Fernandes, Secretario da Justica e
: Commercio e Industria o

Instruccdo Publica

Dr. José dé" Goes Cavalcanti, Secretario da Fazenda Dr. Sergio Loreto, governador do Estado Desembafgador Silva Rego, chefe de policia

Pode-se affirmar, sem exaggero, que Pernambuco @ atravessa o
periodo aureo da sua vida administrativa. Jamais se observou tanta
actividade nos seus homiens de governo, tanto desejo de acertar, e de
dar ao nove pernambucano o que elle realmente merece. O bene-
merito governo de Pernambuco, commemorou no dia 18 deste mez
o terceiro anniversario da sua fecunda® administracao. E’, pois, uma
data de jubilo para o grande Ecstado da Federacao.

Dr. Amaury de Medeiros, Dire-
ctor do Departamento de Saude e
P Assistencia

Dr. Odilon Souza Lefo, Director
do Departamento de Viagéo e
Obras Publicas

&

Dr. Coaracy de Medeiros, Official
@ lho, Director da Reparticdo de de Gabinete do Governador do &
. Publicagoes Officiaes Estado | i &

Professor Dr. Sergio Loreto Fi-

®
&

(®»
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'NO.. GALPAQ — Contm, Gauchescos —
Darcy Azambuja. ' = ¥

"' PAMPA - Episodios Regionalistas — Jodo

.dD Sul).

i

Maia (da Academia de Letras do R. G.

X
*

Nao gosto, geralmente de literatura regional, Sio,

‘en. via de regra assumptos particulares que interessam
quasi exclusivamente a uma determinada 'zona e que,
encarados por extranhos! perdem grande parte do iu-

teresse. Vem, de mais /a mais, a enorme Jnassa dos
termos 'de giria que estabelecem uma especic de car-

- ‘mzval na phrase. Sao palavras muito‘conhecidas nossas

e .; f ..‘ . . '0 -S:r:rl" .
‘um' pintor delicioso.. Todos os recantos de paizagem

que surgem mascaradas e que parecem querer trogar
COmnosco; Como quasi sempre nos nao as reco-
nheceme camos numa situacao bastante embara-

Fujo, por isso, todas as vezes que posso, aos: li-
vros, dialectacs; como o iviajante evita perder-se ¢ni
zonas que-desconhece, Wittt Sl

Por forga da profissio, ﬂi‘ltfﬁtéﬂtﬁ, ‘tive a incufii-
bencia de ler agora, um volume de contos gatichos,
todo pontilhado do dialecto local. Confesso que tomei

o livro com prevengao e pouco disposto a lél-o até o

fim.

Chamava-se No Galpdo — contos gauchescos —-
¢ era assignado pelo Sr. Darcy Azambuja, nome' coni-

pletamente’ desconhecido para. mim. Nao havia, por-

tanto, nada que o recommendasse 4 minha sympathip,
antes, Ao -::ontrariot tinha o regionalismo 'contra si.
Logo na p_rim;."fra pagina, porem, percebi que se
tratava de escriptor authentico, intelligente (sdo tio
raros os. escriptores: ¢ue escvevem com intelligencia b,
com um feitio especial todo seu. E fui lendo mais,
mais, cada vez mais admirado, até o final_do volume.
Vejam si eu ndo tinha razdo de continuar a ler
um livro cuja primeira pagina comega assim: °
“Recem anoitecera. Pelas cochillas corria o vents
frio de Agosto. O fogo branco das estrellas pontilha-
va o céo todo negro, e o cruzeiro, luzindo muito, subin
na sua viagem sem fim. Longe, acima dos cérros os-
curos, a lua tinha apparecido. Na ponta da sanga, o
agude espraiava a agua fina, onde scintillavam aqui- e
alii, brilhos furtivos, como de estrellas que tivessem

‘¢ahido.”

_ Deantc dessa paizagem nocturna que o Sr. Dar-
cv Azambuja nos desvenda com tio poucas e sugges-
tivas palavras, sem artificialismos verbaes, um estylo
transparenic. e seguro, a leitura do livro se impoz
como uma satisfagao 4 minha curiosidade.

- . No"Galpdo, sobre scr livro de contos, ¢ principal-

mente” ‘ufa interessantissima collecgio de estampas

rauchas.” Suas paginas s@.-ﬂedécos- vivos e animados
¢ 3 L 5 i v [PET Y S=Ha Ve GRS g 3 |
. da zona ;fronte|r|qa,4q11gf_%q__zultor transporta admiravel.

mente -para as nossas retinas,
I LE " e S SN L REE . '

v - r e ; -
arcy Azambuja é sobretudo, nesse livro

r

mereceu de sua penna os carinhos e desvelos que sio

- caracteristicos dos pintores. . Como elle sabe fazer

realcar ao lado dos homgns, que_ vivem_em suas pa.
ginas, a vida obscura dos; animaes, a. wvida latente das

:pla'ﬁtas, toda _a vida palpitante das rechas gauchas!

{

Tudo o que o circunda e esta deante de seus olhos
¢ objecto da mesmaattencio ¢ do mesmo:interesse de

sua  penna-pincel, Nio faz como certos ‘escriptores

que cuidam muito’ de/suas persondgens, csquecendc:

s¢ de crear um ambiente para ellas.: Todas as per-

sonagens do Sr. Darcy Azambuja sao typicamente
gauchas ¢ apparecem-nos inteiramente' presas ao o'u
ricgrandense. No Galpdo ¢ uma galeria primorosa d¢
telas do' Rio' Grande do Sul. : )
Nio se pode, apezar do dctalhe de todas as suas

- figuras, chamar ao Sr. Darcy Azambuja, um miniatu-

rista; porque todos os quagilros que pinta tem

caracter largo ¢ empoigante, cheios da vastidio dos

pampas. : e

E' delicioso de colorido ¢ de vida quando nos
mostra as figuras rudes dos carreteiros e pedes pluril
galicho matteando e preiibando o churrasco. perfu-.

mado. As conversas caracteristicas, o grande amor

sem macula gue revelam pelos pagos sagrados, as
correrias de contrzbando, os rodeios e as marcagdes
de gado, as pretengdes ingenuas junto as chinas, dcli-
ciosas, tudo isso evocado ro congracamento dos fir-
goes por esses homens rudes mattcando cntre *pri-
gas crespas” — sem cstampar-se nitidamente deante

~de nossos olhos, tal ¢ a for¢a pinturesca do Sr. Darcy

Azambuja.
Eis como pinta elle a figura do carreteiro:
“No mundo parece que sé o carretéiro nunca tein

pressa. Tudo, para elle, nao precisa ir mais ligeiro

que a carreta. Toda a sua vida repousa em. habitos
que sc affeicoaram ao passo lento dos hois. No matun-

go lerdo, ao lado da carreta preguigosa, o carreiciro

¢ por forca yvagaroso, tanto no: gesto conio na ideéa.
Destas nio ag tem mais que raios tem a roda, e, como
clles, giram devagarzinho em torno de um ecixo invi-
sivel, custam a vir ¢ quando vezm, perdem-se na voz
grossa e lenta ¢ abortani no gesto relachado. Em caila
baio que fecha gasta meia hora larga, descansada
como as meias-leguas que a carreta faz.”

Este trecho nao lembra por acaso =5 paginas de
Monteiro Lobato?

() Sr. Darcy Azambuja possue ums curiosa fasci-
nagan em tudo que descreve. A propria giria dos
gatichos que lembrando as trevas ¢ outras hervas in-
trusas que se imiscuem nos canteiros de flores, revesto
muitas vezes aspectos interessantissimos. E' de notar
a grande influencia castelhana no dialecto rio-granden-
se Os personagens do livro exclamam a cada: passo:

— E’ como le diga! L

— Bueno, chegal

— Homem mui buenacho.

— La fresca Hai que ver!

— Ja lo creio!

— Buenas tardes! Etc,

F

E’' um pittoresco casamento do castelhano ¢ do
portuguez, uma especie ‘e esperanto de fronteira.

O Sr. Darcy Azambuja que quer unicamente pin-
tar quadros gauchos, tem de usar as tintas locaes, e,
comquanto a primeira vista, essa palheta nos parcca
prejudicial, os resultados sio semprc magnificos ¢ o

autor apresentd-nos quadros de um colorido curiosis-
S1mo. '
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sabe escrever poemas como éste:
“Manhas de bruma gelada, longos meios — dias

Quando quer empregar unicamente o vernaculo,

cinzentos, tardes ensombrecidas ‘e curtas — que im-
mensos quadros tristes vae o inverno fazendo com o
_pincel do vento na tela errante dos nevoeiros...”

O ponto, forte do Sr. Darcy Azambuja, é ao met
ver, a paizagem. Na paizagem 'a sua forca, requinti
~sente-se rque elle tem carinhos especiaes para ‘todos

o5 detalhes, ndo se esquece de nada, usa as tintas majs

variadas e caracteristicas, entorna a luz com mei-
guice: sobre as cousas, faz questio de colorir as azi;
de todos os passarinhos, ~perfuma _as flores que sc
perdem no conjuncto, cuida das gottas de screno que
s¢ aninharam na relva.

Encontro 4s vezes, em suas paizagehs_ uma cerfa
influencia, ;isto é, um certo ﬁ;odb de ‘escrever quc

lembra o estyio luminoso ¢ cri de Eca de Queiroz.

Vieja-se por exemplo o trecho que se segue:

Lonhge, pela estrada batida de sol, iam sumindo
duas carretas, vencendo o ultimo refecho de quem vae
a Boa Vista. Mais proxima, descendo ao passo do
Sarandy reclinava outra, de cinco juntas, attestada de
carga. No ar leve o chio agudo das rodas ecoava
numa toada nionotona, ¢ as carretas, perdendo-se¢ pela
ondulacao intermina das cochilhas, animavam de pitic-
resco a paizagem tranquilla, sob a claridade déce da
tarde de Setembro.”

E em outro capitulo:

“Fazia, o calor abafado de Marco. No céo azul
‘paliido estavam paradas grandes nuvens brancas. O
capim, no campo, era ainda amarellado e palhento.
Pelo dorso dos cupins que enchiam a baixada, corujas
pousayvam, quietas, de olhos arregalados pensando. Os

cavallos dos trabalhadores, mettidos no'banhado atc 4 :

barriga, pastavam a grama tenra, encaminhanda-se
para uma lagoasinha que mais em baixo, sec espraiava,
coberta de capim muito verde e liso, como um pedaco
de vidro que tivesse cahido no campo.”

Nio sao realmente duas paizagens de fazer in-
veja ao prof. Baptista da Costa?

Mas, o Sr. Darcy Azambuja nio € unicamente
paizagista. Tem uma grande firmeza e onginalidade
em todos os seus capitulos. Como'é typica, por excm-
plo, cmn'plétamentc nova e extraordinariamente rx-
pressiva esta phrase:: =

— “E' dia de parar-se rodeio nas lembrangas. ..

‘profissao, reuniu no 'cerebro as lembrancas e as sau-

dades, comparando-as 4 boiada que elle reune em dia

dc parar rodeio. E' uma das comparagoes rusticas
mais perfeitas qiie 'conheco.

E esta outra:

. ..tapéra — que ¢ uma saudade perdida no
campo.”

Sdo a cor local e a propriedade rigorosa das com-.
paragoes, que constituem o grande segredo da arte
'd¢ Sr, Darcyl Azambuja. ;

. E como apparecem expressdes suggestivas no
dialecto gaicho! ' |

Y —

: '9 e {\ :

_has suas cathedras principalmente as figuras repre-.

. .-:nao sei 3i elle estard nos casos| citados.
Como: se vé nitidamente o boiadeiro, escravo da -

jar de seu autor. Seus contos sdo fracos, os assumptos

" conto Amor de China parece um film de Tom Mix
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A palavra qu.e_rl_?nc'in,}. por exemplo, significando lu-
gar de estadia habitual, parcce-me intraduzivel para o
vernaculo. -Eorqosémeptg a sua rustica’ etymologia a
faz descender do verbo querer. Na verdade, exprimir
0 lugar onde vivemos, o nosso lar, o nosso ambiente
querido, por. uma palavra qiue provindo ‘de! querer tem
raizes, no coracao -—e tudo iquanto’\pode haver de
‘mais doce.e mais grato, -' R

O livro d_o,_Sr_. Darci' Azambuja mgfeaia ainda e:'s;_- '
tudo mais longo e demorado, mas a dolorosa exigui-
dade de espago e de tempo obriga-me a encerrar estas -
shrhastiiityr e g i vy
Faco rjue'ﬁ-t;‘i.o_, ﬁor?:'illh, de deixar patenteado que
0s contos carreteiros, Dia de chuva, Lagéa Morta,
Emboscada e Velhos Tempos; sio trabalhos notaveis
_capazes de consagrar um cscriptor.,

: 0O 0 o

Vejamps .Aagora o volume de episodios regionalis- i
tas intitulado Pampa, do,Sr. Jodo Maia. , .

Na capa do livro o autor annuncia que pertence 4
Academia de Letr’as-il_t_; ,.?Rio Grande do Sul!

Entre Pampa. que traz essa recommendacio, e No.
Galpdo 4o Sr. Darcy Azambuja, nio trazia recom-
mendacdo alguma, cra' natural esperar mais da obra
dc Sr. Joio Maia. : - HEl

Tinha razio S. Thomé quando exigia ver para
crer. Eu fui além, quiz ler para crer, e verifiquei qiic
Pampa ¢ em tudo inferior a No Galpéo. .

O Sr. Joio Maia escreve correctamente; num ¢s-
tylo simples ent que procura ser jurista, ¢ movimentsa
na sua obra as mesmas personagens vivendo 1nos mes-
mos scenarios do livro do Sr. Darcy Azambuja.
~ Nio sou absolutamente _:_td_ep_tb._du_para[le!.isr_nq em
literatura, acho-o mesmo as mais das vezes vexatorio,
Mas, justamente neste caso de dois livros gatichos, o
parallelo se impGe e se torna ainda mais doloroso, poy-
que ¢ a ‘affirmacao de que a Academia de Letras (o
Rio ‘Grande do Sul soffre do mesmo mal que a Aca-
demia Brasileira. - it

Ca e )4 mas fadas ha ¢ parece que as Academias
de Letras de todo o Brasil raras vezes levam em conta
o valor literario dos scus candidatos. Fazem sentar

sentativas do meio, social, e a ultima das recommen-
dagdes de um candidato é possuir bagagem literaria,
A posigao, o prestigio politico, e a fortuna sio as con-
digées primordiacs. ; : EES Ro. Heiii
Depois entio que a Academia Brasileira se tor-
nou Academia de Letras de Cambio o Pprocesso. das
eleicdes exige endossos fortissimos, G
Nio 'conheco absolutamente o Sr. Joao Maia =

_ Aleitura de Pampa, pu[ém?_dgixla: muito a dese-

que teriam realce si fossem tratados de um outra ma-
neira, perdeu grande parte do'interesse, o Sr. Joan'
Maia arrasta-os de mais, multiplica ba‘g;ina_s-esot}fe, pa-
ginas, esmagando a qualidade com a quantidade. O

‘e ¢ fastidiosamente longo. :

Nio se pode dizer de Pampa’ t'1'1j:e ‘seja‘um!livro
man. E' perfeitamente acceitavel, si bem  que nao. .. !
po."s.sua-nada de notorio. P_c'u_i_e___.Sgrl lldo f_si, o leitor |
tiver tempo. Naio acons'elholent;eténto, que o coni-
prem ~- leiam-n’o si alguem o puder emprestar.

LUIS CARLOS JUNIOR.
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S cartGes postaes perderam
a sua voga, Estio fora de

ram furor!

Hoje achamol-os  ridi-
'culos, sem _ut_111dade, por-
que, como  todas  as mo-
das que ' deixa-
ran de nos mtereasar :

* passam,

Os proprms touristes que, de todas as par-
tes do globo, se serviam d'elles ‘para asal_gna-
lar a 'sua passagem  pelas grandes capitaes,
pelos logares pittorescos € para marcar a sua
visita a cathedraes, museus,
todas ‘as curiosidades mundiaes, esses mes-
mos ja quasi ndo os utilisam. A vertigem das

velocidades que fez abandonar o trem pelo

automovel e o automovel pelo aviio, n'uma

connexiio da vida vertiginosa que vivemos,
limitou .0 tempo ao viajante. Os panoramas
desfilam, movimentam-se, mudam de ‘aspe-
ctos com uma rapidez devoradora. A sua’ bel-
leza ja nio é admirada de terra, serenamente,
contemplativani‘énte. E’ do alto, do vasto azul,
da imimensa regido dos condores, que o ho-

mem,

num embebe o olhar nas

relance,
‘maravilhas da natureza.
As impressdes sao rapidas. O espirito nio
tem tempo para Se concentrar, para evocar,
para se commover. As impressdes sio rece-
bidas como instantaneos de uma machina
photographica. - :

Tempo para escolher e esarever bilhetes
‘postaes?’ Ndo; pois se nem ja o telegramma
carre.qpohde a essa febre de correr. ..

E o bilhete p'c_;stal cahiu em desuso. ..

Até os _collecibﬁadores‘ que ‘enchiam albuns
e albuns, se desinteressaram.

Entretanto, esses albuns eram curiosissi-

mos. Havia-os com collecces seleccionadas:
uns, de coloridas paysagens de varios paizes
¢ desses paizes com seus typos, 1S0s e cos-
tumes; outros, de retratos de homens emi-
mentes na politidh, na sciencia, nas letras e
nas artes; estes, de movimentadas ruas e
pracas, com a originalidade de suas construc-
gOes ou ainda com a imponencia architecto-
nica de seus edificios; aquelles, de portos de
de.senil:)-arque,- de golfos e praias pittorescas;
e mais, de lindos panoramas, de imponentes
vasos de guerra, de gradiosas embarcaqoes a
vella de monumentos notaveis, de quadros de
'pmtores celebres, de scenas de fantasta de
'ammaes de. flores de caricaturas.

A arte no ‘cartio postal teve um periodo de
rverda,dmra ‘gloria. Artistas de renome nio
desdenharam dedicar-lhe algumas parcellas
do seu talento.

moda e no entanto fize-

monumentos €

‘das  coisas praticas.

Cartdo postal do temp’q'lda guerra,
de Raul Pedrosa

A origem do cartao postal é assas remota.
Data do seculo XVIIL e comecou com o0s
cartGes de wisita, nos quaes,. além do nome,
os artistas da epoca - desenhavam ' ornatos,

figurinhas allegorias, emblemas, brazoes de
armas, flores e motivos guerreiros. Na Fran-
¢a, principalinente, esses cartdes tiveram, até
meiados do seculo passado, uma voga exira-

ordinaria.

Toda a gente quiz distinguir-se e dos limi-

tes da elegancia, o cartao desdiu ao campo

O, cartdo de béas en-
tradas em 1925, de
Raul Pederneiras

Apparécer&h primeiro,
rendados 90111 coragoes e Cupidos
para as declaraqoe's de amar, depois vieram
os attributos prof15510n£es;“ instrumentos de

cartoes

- zer essas illustracoes,

e, a

musica para 0s que a professavam ot ensi-
navam; martellos para 'os carpinteiros; es-
quadros e compassos para mestres de obras

e marceneiros; ferraduras para o ferrador €

: _assim por deante.

© O mau gosto e a ganancia commemal que
niio queria pagar a artistas de merito para fa-
abastardaram o cartao
de wvisita ornamentado. .

O. humorismo encarregou-se, entao, de lhe
dar o tiro de misericordia. A troga com que,
escriptores e desenhistas, fulminaram a esses
cartoes de mau gosto, fel-os cahir em. desuso
breve trecho, de:appareceram da cir-
culacdo. A troga teve razao. _

Em fins do seculo passado appareceram o5
primeiros cartdes postaes, ostentando delica-
dos desenhos symbolicos para cumprimentos
de anno novo, festas de Paschoa, baptisados
e casamentos, Depois vieram outros em flo-
res coloridas, cabecas de creanca e de mulher,
inimaes domesticos e potico a pouch foi to:
mando a feicado documental a que mais atraz
se fizeram referencias e ganhou grande im-
pulso artistico.

A satira, porém, que é contemporanea das
primeiras civilisacoes e tem affirmado sempre
atravez os tempos a independencia do espirito
humano, no permanente cxercicio do seu di-
reito de critica, serviu-se do cartio postal
para ferir com as suas seftas penetrantes

certos velhos proeminentes. Soberanos, altos

dignitarios, magistrados, chefes de nagio, po-
liticos, militares graduadod e artistas de
polpa, tiveram sua omnipotencia, sua jactancia,
sua vaidade, humilhadas pela vnolencm da sa-

tira, E" certo que nem todos tiveram animo.
de responder i mordacidade com as palavras

de Tiberio, “n'um estado livre, a lingua e o

espirito devem ser livres”, mas a vinganca

nao os livrou do ridiculo com que a satira os
havia atirado 4 irrisio publica,

Por toda a parte o successo do cartdo pog-

tal fol digno de nota e como acima se disse,

0s mais consagrados artistas - contribuiram
para o seu florescimento. Entre nos, hotive
tambem artistas, e dos melhores, que lhe dedi-
caram um pouco de sua arte, do seu espi-
rito e da sua originalidade. N’esta pagina re-
produzimos dois cartdes postaes — que lhe
vém dar relevo e brilho, — um é de Raul Pe-
derneiras — o duricaturista par excellence, —
outro é de um novo talento, Raul. Pedrosa,
pintor e autor dramatico; um faz-nos sorrir
pela originalidade comica da idéa e do trago;
0 outro, faz-nos pensar no poder da ironia,

EDUARDO VICTORINO



“acaso dira o que foi'a mostra do artista:

No
biente, em que os
grandes mestres
portuguezes apre- [\] O DJO DE
sentavam as suas

‘obras, Fausto Gongalves mr_:siu;u 4 sua arte.
(O joven artista occupa logar de destaque entre
os seus irmaos de credo que nos tém visitado:
joven ainda, impcz O seu nome com seguranca.
nas inaugurada a sua interessante 111ostra', A cri-
tica honesta adjectviou vehementemente a col-
leccao de quadros encantadores; uma ou outra
voz desgarrada, sem autoridade, se fez ouvir para diminuir 0
valor do pintor aos olhos do publico sempre presente a mostra do
pintor de Coimbra. Oq ataques atirados ao artista, unicamente:

mesmmo’  dtit-

!

muito
Apes

o

‘pot ser elle portuguez, tiveram 0s resultados mais LDHtl‘HP!O-

ducentes: immediatamente apos uma sarai-
vada de pedras, recebia Fausto Gongalyes
um punhado de louros e, na certa, tinha
a acquisicao de uma de suas telas...
‘Pinto da Rocha, escriptor scintillante,
em magistral estudo sobre a individuali-
dade do pintor, teve palavras que valem a
mais completa ccnsagracao; que o pProprio
leitor ajuize o encanto e a verdade na pa-
gina do escriptor; um trecho apanhado ao

“Fausto Gongalves soube comprehen-
(ler toda a psychologia da paizagem do
Mondego e dos arredores de Coimbra, até
Arganil e Condeixa, e, no entanto bem se
vé, pelos poetas que a tém cantado, :lesde
Camdes celebrando os Saudosos Campos
do Mondego, até Antonio Nobre, glorifi-
cando-a 'soberbamente nas illuminuras de
Sd, que naquelle ambiente, onde voejam
em cardumes as tradigoes, a-amantude da
raca, a soidade dos dias vividos e dos bens
perdidos, ha uma alma das cousas que bem poucas almas de
homens entendem e conhecem. ;

Faus to

S @ sl ..

E, toda a obra do artista
é assim: mocidade, luz, liber-
dade em plena natureza, sin- |
ceridade nas expressoes da ‘
sua alma, adoragdo pantheista |
da terra, horizontes vastos
como as suas aspiragoes de
gloria e, pairando sobre to-
das as telas um nio sei que .
de vago, de indefinido, de
evocativo, que nao pode dei-
xar de ser a saudade, princi-
palmente para as almas que
ja tiveram algum dia a ven-
tura de viver naquelle meio,
de aspirar aquelle oxygenio,
do engolphar-se naquella luz,
e de sondar o fundo secular
de tristeza snave que a envol-
ve e que a historia se encar-
regou de perpetuar, embora
colorida, as wvezes, pelos en-
cantos das lendas e, marcheta-
da pelos versos dos rhapsodos

FAUSTO GONCALVES

Gloimicod l59els
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que, desde Ber-

lJANEI RO

a Antcnio Mobre,

bras deleitosas.
dessa smdade que faz merencoria a paizagem de Cmmhra
Em teda a mostra do artista, vivia um criterio elevado: o
da honestidade calcada em uma individualidade
caracteristica e expressiva. _

As suas telas nos deram tima nota vibrante, um
cmuuncto sadio completamente afastado das normas cahotinas,

tdo communs na mocidade de nossos dias. A par de tantas qua-

lidades, verificamos uma orientacde  conscienciosa nos verda-
deiros principios do. raciocinio artistico. Fausto Gongalves pra-

tica o impressionismo. dentro de um dese-
nho justo, com alma, sem os malabarismos

grotescos, sempre empregados para pertur-
bar e distrahir o cbservador pouco expe-
rimentado. . .

o confessou, eram flagrantes rapidos, pin-

tos: impressoes, onde a comprehensao dos
valores obedeciam ao criterio do Bello e
a estados perfeitamente emotivos.

O pintor apresentou-se manejando

paizagem e oS interiores encontram um in-
terprete mais brlhante no joven artista; em
taes assumptos, Fausto Gongalves encon-
tra vasto campo para ¢ desenyolvimento e
applicagao do seu formoso: talento.
Algures, em uma chronica, lemos pa-
lavras que enquadram com precisao o va-
ler do pintor: ... este mogo artista, que
¢ um adivinhador da Belleza, s6 a si deve
o que é. F ja é alguem.” Sio palavras singelas, mas portadoras

de uma gr'mde e brilhante verdade!

Compunha-se a mostra do pintor, de um conjuncto afinado.
Ali, tinhamos As trimdades,
uma scena de encanto e de
tristeza: A cangdo das rou-

biente. . .

Mais além, apparecia o
volvido em bruma, ora beija-
do pela alegria do sol quente;
um effeito de luz, um interior
sombrio, de claro escuro in-
tenso.

E assim é toda a mostra
de Fausto Gongalyes, cheia de
contrastes e cambiantes sedu-

com o baptismo dos seus qua-
dros, da-lhes nomes transbor-

falam, que traduzem o seu ly-
rismo. Veja o leitor, ‘eis 0s
‘seus  titulos: Doce
Cangdo do repuxo, Apotheose

Ve d’ouro, Cangdo da roupu, Ci-

nardino Rileiro.a

D. D]_\/G\/EZE/ Antonio anagaf_

de Sa de eranda.

andavam trovando _por aquellas som--
15, Kausto Gongalves € bem o pintor poeta

As suas manchas — o proprio pintor.

tados no estreito limite de rapidos momen-

com seguranca tcdos os motivos, porém, a.

pas, alegre, colorida, cheia de -
movimento, de vida e de am-

casario de Coimbra, ora en- .

ctores. O artista preoccupa-se |
dantes de poesia, nomes que -

enlevo,

e e =11~
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Tllustracao
Brasileira

dade  de bruma

e de Lenda, Al-
Raca,
Hora de cuoca-
¢ao, - Casal de-

te .de. Castanhm—
ro, Claustro do .

quha; :
Soidosos
'wm-_

da;
Saum
mmpos |
phonia paga, -
Hora nnwnca :.
Altar do ‘Senhor,
Rustica moradd.
Paizagem dolori-
da, A casa da ce-
quinha, Sorata |
de outomno; ‘Bu=""
colisnio ' santo,
Desfiando o ro-
sario, 'O moinho

e e e s e L

da Santa e Tra- 00
gedia, Outommal., , 0
O pintor

veiu sem reclamos antecrpadm como _ cre-

denciaes, trouxe apenas os seus quadros.

Entregou-0s 2o pubhco e 4 critica, O re-
sultado ja ¢ sabido. Em sua terra teve

~proceder 1dent1co e Coimbra inteira entoou’

louvores a sua obra simples, glorificon' a
cua paleta. Jodo de Almeida assim 'se ex-
primiu nas colnmnas da Gazeta de Counbra:

“Ve.nho ‘da’ ‘casa deFausto Gongal-
ves, o pintor-estudante de Coimbra que 14
em ‘cima, ‘na! Cumeada, seirecolhen a viver
o sed sonho-de:cor e deigraca; e, 13, pre-
sas e saudosos - me: ficaram 08
estes meus  olhos, fundos  de : estudante. e
mogo ‘quie, ‘neste: velado de ambulator:o de

(athddral que € Coimbra, passeiava, sul,,
mocidade, sonhando. as horas que Nnac pas- .

dram.--' 51 el

2y

o rada

“'Rusf:ca

Lt oor

nlhos.

maria
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Cancao
Uma extracrdi-
organisacao
artistica aqueiia . de
Fausto Gongalves!
Ante a suva. fi-

. gura esbelta, fina fi-
. gura .de pagem so-

nhador recortando-
je na penumbra sua-

ve cio ah’hm’, ante 0
',seu 01 har mste
_:'como errante em de-
. manda de um Lr*raai ;
'r__._-l*emduo de rerfel-'
8l caoe belIem eti que
| B _:_'.o vns:to a
. sifito -‘me ascender; ;
. com elle nas azas do
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A DT

artes e mnas letras

tem de equilibrado
perdurav_gﬁl_

Coimbra, -
se sente e se ‘canta

e de
como  em

como nos tempos que

foram, SOy fioS que

hao de vir,’

Representa 0 tre-
cho' citado uma U*ran--._
um es=lin
‘_pe!ho onde ‘a alma
Fausto
. Goncalves apparece]‘-
" limpida e privilegia-
Que o artista
:mntmue sempre n'l__":-.-:
-mesma estradft

de vardade

emotiva de

MATTOS

G oo i bora

Sett Sonho, e €
. como se dentro
e fora de nj.im
ecoassem Lo -
gas meh}qu de
Schimann, = per-

| didas  melodias
do outro muindo
que aos buma-
nos nao ¢ dado
¢comptiehen-
ivlider, mas/ 120 SO+
mentel . entrever
1+ pelos vitraes que
i o sao0 a-alma dos
~artistas e | dos,
poetas. ,
. Uma = exposi-
Ao a primei-
ra — ha annos,
em Lishoa, ¢
cil-o pintor ,es-
tudante, artista
feito quasi senl
='prr_ifes50res', eil-o
c on siderado
Agnra
Brasil.

como a maior affirmacao dos novos.
Fausto Gongalves vae expor no
I"’;:Qc'pé'r no Brasil como ‘os' ‘maiores, como
0s consagrados! Expér ante um povo que
mais que todos no Novo Mundo tem o cul-
to 'da Belleza e da Harmonia! L' nos olhos
do Artista ha, quando isto diz, um reflexo
das miragens em que a sua alma se encanta.

Porque no Brasil, que ¢ a patna do
sol, ‘e da cor, a sua arte que é tantas vezes
cheia de luz como um rincao da Hellada,
tera olhos’ que a comprehendam até ao
fundo mais raro e mais inaccessivel da
sua belleza.

E, de tudo isto uma certeza me ficou:
¢ de que o estudante-pintor, que é Fausto
(Gongalves, dira com a sua obra, no Rrasil,
quanto o renascimento

coimbrao nas

(11 L 2 |; ‘f 1) r a A
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ONI'INUANDO no propo-
sito de offerecer aos nos-
sos leitores, reproducgoes
de boas obras de pin-
tura, reproducgdes que
aticstem a operosidade e
valor dos nossos artistas,
publicames no  presente
it numero, quadros de Au-
relio dé Figueiredo, irmio do grande Pedro Ame-
rico; Furico Moreira Alves, [Lucilio de Albu-
querque e Carlos Oswaldo.

Antes, porém, de entrarmos em apreciacOes
sobre as telas reproduzidas, entendemos oppor-
tuno dar aos que, moralmente nos vém ampa-
rando, uma gratissima nova: a “Tllustracio
Brasileira” devidamente autorisada pelo illustre
mestre Jodo Baptista da Costa, dignissimo dire-
ctor da Fscola Nacional de Bellas Artes, dentro
de breve espaco de tempo, novamente, iniciard a
publicagio das maravilhosas ‘obras pertencentes
4 Pinacotheca Official. '

Poderdo assim, os nessos leitores, admira-

e

Tudo na tela de Aurelio de Figueiredo, pae
dos pianistas, € encantador; 05 menores deta-
lhes sio traduzidos com especial cuidado, valori-
sados rigorosaments. A perspectiva do quadro
¢ natural, apincelado seguro e o ambhiente T1icO
de cambiantes que deixam viventes no espirito
do contemplador, wma impressao duradora e
agradavel, “Recanto de Atelier’”, ¢ uma das
obras felizes o artista, creador de tantas mara-
vilhas como O copo dagua” que opportuna-
mente reproduziremos, como “FPrancesca de Ri-
mini”’, ja por nés publicado.

Aurelio de Tigueiredo nasceu ¢ém 1854 no
Estado da Parahyba, foi discipulo de Le
Chevrel e de seu irmio Pedro Americo, na An-
tiga Academia. Morreu nesta cidade em 1916,
deixando uma bagagem solida que muito honra
0 seu nome.

De Turico Moreira Alves ¢ a téla “Rachel”,
pertencente a Galeria da Sociedade TDropaga-
dora das Bellas Artes. Eurico Moreira Alves,
sendo um pintor de valor, pouco tem apparc-
cido, dedicando-se ao magisterio, sendo dos nos-
sos bons mestres de pintura. A téla mostra a
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rar trabalhos de DPedro Weingartner, Almeida
Junior, Decio Villares, Victor Meirelles de
Lima, Joio Zeferino da Costa, Visconti e de
outros mestres da pintura nacional; merecerac
ainda publicacao, cs quadros de mestres extran-
¢eiros do valor de José Malhoa, Souza Pinto,
Condeixa, Salgado, Carlos Reis, Silva Porto,
Henri Martin, Antonio Alice e outros,

Assim procedendo, a [llustracio, continuari
Jumprindo o seu progranina patriotico, tornard
facil a propaganda da cultura artistica de nossa
gente e divulgard os verdadeiros primores per-
fencentes ao nosso museu maximo, verdadeiro
orgulho para a patria brasileira. Por nosso inter-
medio, tém o0s nossos artistas visto as suas obras
divulgadas e commentadas no mundo inteiro.

Se interrompemos por algum tempo a divul-
gacio das obras da Pinacotheca Official, foi
unicamente para mostrar as forgas novas da
arte nacional; as geragGes modernas tiveram em
nossas paginas um verdadeiro vehiculo, mere-
cendo sempre o mais carinhoso applauso dos
entendidos e admiradores das cousas bellas.

 Aurelio de Figueiredo ¢ o autor da tela
- “Recanto de Atelier”, obra chela de um encanto
particular e duplo valor; além de ser um pre-
cioso documento do merito do artista, retrata na
figurinha: que anima o quadro, uma das mais le-
citimas glorias da musiqa patricia. A figurinha
mostra a insigne pianista Sylvia Figueiredo Ma-
fra quando creanga. A scena ¢ encaniadora. A
creanca levada pelo mnascente amor ¢ musica,
abandona os brinquedos espalhados pelo tapete
polychromo, para dedilhar o teclado do grande
piano deixado aberto, talvez por suas irmas Su-
zana ou Helena, ja naquelle tempo, artistas que
caucavam admiracdo a quantos as ouviam. . .

filha de Labdo apascentando as ovelhas de seus
paes antes do encontro com Jadobh. A tarde
morre. O crepusculo envolve tudo; Rachel me-
dita no seu destino junto ao pogo € as ovelhas
fazem-lhe companhia naquella hora triste, tdo
triste como a alma da donzella. ..

O pintor resolveu o quadro com simplici-
dade, traduzindo com galhardia o seu pensa-
mento. Iturico Alves fei premiado com a téla em
1907, no Salio Geral de Bellas Artes, mere-
cendo uma mensio honrosa. A critica da epoca
ndo lne foi avara em elogios, fez-lhe justica.

O pintor nasceu no Estado do Rio de Ja-
neiro em 1886 e foi discipulo de Rodolpho
Amoédo, Baptista da Costa, Daniel Berard e
Jodo Zeferino da Costa que tinha por elle es-
pecial predileccao, E' presentemente um dos
mais fortes esteios do Lycto de Artes e Of fictos
do Rio de Janeiro, onde leciona desenho. A sun
bagagem ¢ bastante grande e esta espalhada pe-
las collecces particulares da nossa cidade.

“Poecando Debussy” foi pintado por Carlos

Oswaldo, artista ja bem conhecido do nosso pu-
blico, pois varias vezes tém apparecido em il0S-
sas paginas. ‘‘Tocando Debussy” ¢ uma das
bellas obras de Oswaldo, foi premiada com a
equena medalha de ouro no Salao de Dellas
Artes de 1913, Mario de Lima Barhosa e Car-
los Americo dos Santos, em notaveis apreclagoes
sobre os “trabalhos expostos naquelle Saldo,
muito realcaram a obra do moco pintor.

De Lucilio de Albuquerque é a outra téla, um
pello documento da architectura religiosa em
nossa terra. Representa o quadro, a vetusia
“Igreja de S. Francisco” em S. Joao Del-Rey.
Como_sempre, o pintor fez obra bella.
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' CABELLOS

Uma descoberfa cujo seiredo custou
200 contos de réis

A “Logdo Brilhante” é o melhor es-
pecifico para as affeccOes capillares. Nao
mancha a pelle e ndo é nociva. E’ uma for-
mula scientifica do grande botanico Dr.
Ground. cujo segredo foi comprado por
200 contus de réis.

E’ recommendada 'pelos principaes
institutos sanitarios do estrangeiro, ana-
lysada e autorisada pelos Departamentos
de Hygiene do Brasil. |

Com o uso regular da “Logio Bri-
lhante”:

1.°) — Desapparece a caspa.

2.°) — Cessa a quéda do cabello.

3.°) — Os cabellos brancos, desco-
rados ou grisalhos voltam 4 cor natural
primitiva, sem ser tingidos.

4.*) — Detem o nascimento de ca-
bellos brancos. :

5.°) — Nos casos
brotar novos cabellos.

6.°) — Os cabellos ganham vitalida-
de, tornando-se lindos e sedosos, e a ca-
bega limpa e fresca.

de calvicie, faz

A “Logao Brilhante” é usada pela
alta sociedade de S. Paulo e Rio.

Encontra-se nas boas perfumarias, dro-

garias e pharmacias.

Caminhoes

DIi QUALQUER TONELAGEM

Facilitamos ¢s pagamentos

MESTRE E BLATGE

Rua do Passeio, 50

——

. Nomeantos agentes no interior.

Para as horas de recreio, a distra-
¢do mais agradavel e variada € a

LEITURA PARA TODOS

o melhor magazine mensal editado em
lingua portugueza.
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Os nossos indios

nao comiam gente

CARLOS: MAUTL
(Iiim)
SEGISMUNDO.

Na escriptura c¢m_que
Diego de Almagro e Fran-
cisco Pizarro contractaram
dividir entre si as riquezas
dos incas ha duas assigna-
turas a rogo: pelo primeiro

- subscreve Alvaro 'de Quei-

roz, e pelo segundo Juan i
Panés. Esse documento tem
2 data de 10 de Margo dc
1526. e esta mo archivo das
Indias de Sevilha, Pois
cssa " gente que espolion 0
glorioso Atathalpa ndo fol
comida... Matou quantos

quiz ¢ poude ¢ regresscu @

onurn,

MARCOS

O que niio sc pode nega

harharos. E dos indigenas do

¢ SEGISMU

Que deviam ser tao antropophagos como 0s Ca-

rihes, os Aztecas, os Ihcas.

==
Grande estabelecimento graphico
PIMENTA DE MELLO & C.

Especialidade em chromolithographia, cartas geo- 1R
sraphicas, diplomas, acgoes, letras de cambio, dlao*
Iices, retratos, cartazes, 1‘0tulos € todos. 08 trabdl 10S
COMMEICiaes typogmphicos; livros em branco, pa-
pel ¢ objectos para escriptorio; qualquer trabalho ,
em alto-relevo typogmphico ou lithographico e tim-
bragem. — Rua Sachet, 34 _ Teleph. 7828 Norte
End. teleg. Pimentamello, Rio — Officinas: Rua Vis-
conde de ltauna, 410 — Tel. 5996 Villa.

Nobrega ¢ Anchieta andaram tranquillamente no meio
delles, a ponto de o0s illudir, como no armisticio de
: Iperoig. A allianga dos tamoyos com os francezes,
it Ajuricaba em harmoniz com hollandezes e portugtie-
r é que os indios eram 2083 explorando a agricultura rias terrds do Rio Bran-
Brasil. o que sabes? €O, provam que a antropophagia dos nossos selwcola&j :
; é um mytho. A ser admittido isso como verdade, sO
porque a historia trata vagamente da morte do bispo
Sardinhz, em que situagao ficardo esses quarenta por
conto de meio-sangue indio que povoam a America
¢ ainda rao denunciaram as suas tendencias 7. . .

os ‘seus lares cheia de

NDO

Cabral niio foi comidio,

)\ A BRANCU
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O gallo através dos seculos
Palestra de Alberto Feria,
na Academia Brasieira

(Fim)

‘arous de Ibycos, thema da naturéza denunciante, que € antigo ¢
folk-lorico.

A certa altura do conto moral
que outro gallo cantaria, locucio explicavel
— anachronicamente.

Mas ao pobre de mim, destituido de fertil imaginacio, a phra-
se apenas lembra, para fecho da palestra, uma anecdota, a2 Cer-
vantes. no D. QUIXOTE, nio sem temer protesto do habil con-
ferencista sr. Medeiros ¢ Albuquerque, que jA a referiu ao
marqués de Pombal, ;

Como prémio aos wolintarios da pdlria, na guerra com O Pa-
ragnay, D. Pédro [T lhes reservava a serventia vitalicia oS
cartorios.

Vagando uma dellas alhures, creio que em Casa Branca,
S M. destinon-a a um figurdo local.

Chegaram-lhe, porém, informagoes desahonadoras do homem,
informacdes que retardavam o provimento do cargo.

Qabidas as atoardas que circulavam, "0 interessado fo1 a
S. Christovam, no proposito de desfazer possivel mau effeito.

Disse a S. M. que adversarios politicos, querendo prejudical-o
na pretengio, assoalhavam falsamente estar elle soffrendo das
faculdades mentaes.

E tio acertadamente falou, por largo espago de tempo, que
o bondoso monarcha, ja se convencera de similhante miséria.

De repente, crguéndo-se- para sair, insistiu acalorado:

— Magestade, tudo, tudo & calumnia.

— J& ‘sei.u j& selin

-— Mas, além das virtudes descriptas,

clles todos me invejam...
7

. tma de suas personagens diz
4 Castro Lopes, i. €

ainda tenho uma, que

— FE' cantar de gallo.

E saccudindo os bragos, armados em asa, estridulou:

Cocoré... €6... 6... 0!

D. Pedro 11, defensor do Brasil, paiz que ainda néo endoi-
derera, murmurou penalisado:

~— Si nfo cantasse de gallo, estava nomeado tabellido. ..

Coitado !
Perdoai-me, caros ouvintes,

- si desta vez, como o parandico,
tambem cantei de gallo...

Royal
Monceau
Hotel

35, 37, 39, Avenue Hoche

PARIS

Champs-Elysées — Htoile
250 Quartos
250 Salas de Banho

Todos os commodos teem vista
sobre o espaciosa avenida ou
sobre 08 grandes jardins de
I’Hotel.
Restaurante e Adegas
de primeira ordem.

Bar americano.
Orchestra symphonica &, hora
do ehd e do jantar.
Saloes de Cabellereiro para
Senhoras e Cavalheiros.
Agenecia de locaciao para todos
os Theatros,

Enderec¢o telegraphico : t A
ROYAMONCO - P‘An15|

A
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ME» PEROLAS * BARRY

£ MACIEZA DAMINHA CUTIS DFVO AO :
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A MUSICA DE SUA
ESCOLHA

g The Sign of Musical Trl'e.rﬁge ! {
[

Pnouodmpns . RECORDS : RADIOLAS

RADIOLA BRUNSWICK

N.o 160

UMA RADIOLA SUPER-HETERODYNE E UM SUPERIOR GRA-
MOPHONE BRUNSWICK. ' |
DE UM LADO TERA V. EX. A MUSICA IRRADIADA REPRO-
DUZIDA- EM CONDICOES IDEAES, POR UM RECEPTOR IN-
EGUALAVEL EM SELECTIVIDADE, ALCANCE E SONORIDADE,
E DE OUTRO UM AFAMADO GRAMOPHONE BRUNSWICK PRO-
- yIDO DE DIAPHRAGMA PATENTEADO, PODENDO TOCAR !
TODAS AS MARCAS DE DISCOS.

VISITE 0 NOSSO ARMAZEM A’S HORAS DE IRRADIACAO E PECA UMA DEMONSTRACAO
REPRESENTANTES:

¥

A

A

A

A

A

A

@l .
ﬁ A RADIOLA BRUNSWICK, COMBINA EM UM MESMO MOVEL
A

A

A
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. 0Os chauffeurs ds vezes levam as pessoas na frente, as suas costas, que, ‘dizia elle, s sentit’ dentro de si mais
'.-j;jorque ha certas creaturinhas que s€ entregam a con- explosdes que as que:a essencia intermittentemente in-
}':i*ersaoﬁes insinuantes com o homem da roda. Afinal de flammada produzia na sua machina.
contas, um chauffeur ¢ um homem, & como 0 Seu tilulo __ Que sabonele! exclamava o0 chaulfeur — Quan-
‘indica, um poUCO MAis ar- ..o | : do me vi entre uma colum-
‘;'fdente que a generalidade dos : e 0 . Tety na de um candieiro, um bon-

b:pedes masculinos. de o um gallego ! S6 o Sa-

Os olhos nublam-se ¢ as bonete de Reuler, que é o

‘mios vacillam, sob a impres- melhor dos sabonetes, com 0

qual se lava o Presidente da
&~ Republica e até o Padre
'\ Eterno !

'-s,'ﬁo do oddr delicioso queé
-éxhal& uma mulher bonita.
Agora se 0 odor provem
fdo uso do Sabonete de Reu-

_ : Travei o freio; | quiz re-
_l_;;_er, estd claro que o effei-

N cuar; e assim mesmo patinel
j;cr é imperioso e verdadei-

‘ramente subjugante e irre-
“sistivel. ' '

quatm metros no asphalto
; molhadu clﬂ.ndu um leve es-
barro no gallego_ que rolou

Contava-nos um  chaui- pelo solo (claro que nada

,f.f' l’eur joven e de boa appa: Rl ) ..l"&.'i

lhe acontecen, porque sao de

i I'Pﬂ(lfl as pilherias que hmm _ ‘—% = = 'f---"__ -n-'lnlf-‘ll.— hmmchﬂ,) e ao levantar-se
'_,im{ ado com uma sua clienle, na ocecasiao em que via- dissc-me furioso: — A pnlmm devia multal-o por andar
;_'%,}ma, com cinco pontos de velocidade.. " com lanla velocidade.
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Esta lembrou-se «e fazer- lhe. pergunla& 4, queima- .E tudo-isto pelo cheirinho: embna.gante" do rei dos
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E’ UM HOMEM DE “ACCAO”

g a5
!
i

HOMEM NAO USA ADJECTIVOS

(8 SEESSTAY &

TJLLL PODE (,UMPRAR U\I EDIFICIO, UMA FABRICA OU UMA EST leUf\ DE IERRO

- EM DEZ PALAVRAS

.bLLa TEMPO E’ DINHEIRO ‘%UAS PALAVRAbS SAO ALICERCES DE NEGOCIOS. N ATURAL-
MENTE, AO COMPRAR OB]ECTOB DE SEU 'USO ELLE NAO PERDERA IE.MPU mas INDI-

CARA QIMPLESWIENTL = A MARCY, E COM CERTEZA “A MELHOR.'
CPEANOS i E v T e s e 56 - BECHSTEIN ou SELLIER

VICTRULA‘:) e R T O 20 o NVICTOR

. e o et
M‘ALAS.................. $0 BELBER

CALCUIL AR oo vrs s ften a0 BRUNSVIGA

CANETAS . 15 s0 SWAN (cysne) € WATERMAN

E TUDO ISSO - 56 na CASA STEPHEN

' Vendas a dm'huru por precos de importagao;
" Vendas a longo prasg con augmento de 10 % ; ;
Vendas por meio de. sorteios (CL UBS) com 300 sOI. ssjos aniexos a Loteria Federal.,

E! nosso privilegio fornecer sei nenhum compromiss; prospectos ¢ listas de preco.

CASA STEPHEN

Stephen Schaefer & Co.: Galeria Cruzeiro, caixa postal 452, Phone C. 508, telegr.
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Comedia dramatica

por MANOEL BERNARDINO

(Leim)
SICEN AL X
Os mesmos. Luiza, as religiosas e

bl

Juvencio
LUIZA

(apparecendo) Chamou-me. Roberta ?
ROBERTO

Vae ao quarto de Lucia a apanha a imagem de
Maria, que csta sobie a commoda. (Luisa sac).

JUVENCIO
(entrando com as religiosas) Uff!... Que calor!
LUIZA
(dentro) Ahl...
ROBERTO
(perguntando para dentro) Que foi?
LUIZA

(dewtro) A imagem da Virgem, que cahiu e que-
prou-se.
: JUVENCIO
(sahindo, acompanhado das religiosas) Ohl...
LUCIA
(movimentando-se para sahir) Deus do Céo!
ROBERTO
(detendo-a) Deixa-al... As irmas ‘ja foram!
(Lucia e Roberto luctay, horrivelmente: — elly,
porgue quer entrar; elle, porque a quer i pedir)
JUVENCIO Qi
(entrando coi o pedestal, fragmentado, de uma ¢s-
tatua. de gessa, de cujo ‘bojo lira wnas cartus o
wminassadas) . SO escapou isto! (entregu u Roberio
o mago das cartas).
LUCIA

(no auge do desespero, procirando  apossar-se  dus

cartas) As cartasl... S@o minhas!... Siao mi-
nhas!. ..
ROBER'TO
(detendo-o com o brago) Suas?
LUCIA
(como acima) Minhas, Roberto! Sao minhas!...
ROBERTO

(com um impulso de graco, utira-¢ sobre o sofa)
Basta! (cac arfando e lé¢ wma das cartas) Ohl...
(para o pae) Leia isto!

1UCIA
(no sofd, pondo as maos) Roberto!. ..
Pelo amor de Deus!... Sio minhas!...
nhas!... :

Roberto!. ..
Sdo mi-

ROBERTU
(encaminha-se pare Lucia e a segura pelos pulsos)
Juras?
LUCIA
Sim!
ROBERTO
olha para todos os lados, con

(larga-lhe os paulsos,
venm descarregal-o

o olhar incendiado pela colera e
sobre Lucia) Tuas?
: LUCTA
(meneando, apenas, a cabega) Sim!...
" MERE W FRANCISCA
(a * Mere® Angelica) E uma santa !
ROBERTO
(enfrentando Lucia) Mcgeral. ..
pulo em occultar tuas insanias, teus vicios, sob o
nome daquella creatura angelical... Miseravell...
(curva-se sobre Lucia, punlos cerrados, terrivelmen-
te. ameagador) Havera qualificativos que exprimam
tanta infamia, tanta baixcza, tanta miseria? (an-
ciedade geral enr scena, inclusive em Lucia, que se
encolhe, atemorisada) Mizeravel!... Miseravell...
ROGERIO
(que tem continuado a lér, rapido, as cartas; a Ro-
berlo) Espéra, meu fitho; — le isto!
7 ROBERTO
(com secura) Nao preciso .Jer .
inteirado de tudol... O castigo
taria 4 altura’ da alcivosa affrontal...
' o ROGERIO
Enganas-te, ja t'o disse! Toma, le!
ROBERTO
(encarc o pae e, muchinalnente; recebe as cartas, que

vae lér) Isto...

Nio tiveste. escru-

mais nada | Estou

LUCIA
(a Royerio) Papacesinho, que fez? (as religiosas se
approximam de Rogerio) Perden-o, papaesinho!

desta miseravel ev-

ORENIEN

PODEROSO

—— o
— = i / '//

g
M

(Roberto, d medida, vae lendo, nmais se interessa
pelo contetido duas caries ¢, soffrego, tremente, quasi
delirante, nuwma ansia incontida, olhos desmesurada-
mente abertos, tncendiados por wme surpresa atros
fartamudeia, palazras monosy.labicas. Tuvencio ur:e;'l-
ca-se do grupo onde esti Rogerio).

JUVENCIO

(bui.rol) Que é7? ( Rogerio fas wm signal wvago e
Juwencio sae, d olhar para Roberto) Ahl...

ROBERTO

(ntma explosdo de nervos, ds provas de uma lou-
cira subita) Ahl... Acheil... Acheil... (fira uma
carta, endurecendo a physionomia) Mas... que € isso?
(leva a mdo, aberta em pente, sobre a cabeca e da
um  pesso, parando deante do retrato de Helena,
que fiza) Meu filho?!... Nado € meu fitlho?!. ..

(olha os circimstantes, con olhar de louco; estd P

absolutamente transformado) Nao € meu filho? (bai-
vando mais a vos e a andar) Onde esta o meu fi-
lho?... cae na cadeira ¢ debruga-se & mesa, se-
gurando, instinctivamente o tympano, que oscila
entre suas wdos trementes, fasendo rumor; depois,
com aftitudes aparvalhadas; segue-se sustendo o

Dep. Nac. S, Pub., Lic. 309-22 Oulttb.-1917

inpano, para depors de contemplar, cont os bragos
abertos, o retrato da esposa, apedrejal-o. fasendo
partir-se o widro e moldura, que estavain preparados

para o effeito) Ahl... (completamente louco e aos
gritos) O meu filho... Onde esta o meu filho!. ..
(brandindo as cartas) O meu filho!... O meu fi-
1hql... (vae subindo pelo palco aféra, sempre .
gritar) O men filho!... Onde estd o meu filho!...

O meu filhol. .. /
' LUCIA
(com aum grito de dor) Ahl... (agarra-se o Roge-
rio). :
ROBERTO
(dentro) O meu filho!l... O men filho!...
LUCIA
Ahi estd o gue eu quiz evitar, com o sacrificio
da minha honra e da minha felicidade!
ROGERIO

(levando o lengo aos olhos e abragando Lucia) En-
loqueceu !

PANNO

FINAL DO TERCFIRO ACTO
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eA s pl" dade d di
- ' : Radio Corporation of America tomou a si a tarefa de dis-
persar as nuvens de mysterio, exaggeracoes € as assercoes

contradictorias que actualmente circundam a venda de appare-
lhos de recepgao radio. =)

Ella tem respondido, simples e francamente, 4s perguntas mais
vitaes na mente daquelles interessados na compra desses ap-
parelhos, por meio da producg@o para venda, tudo prompto para
ser installado, e a precos ao alcance de todos, de simples e solidos
"apparelhos de recepcao “RADIOLA,” os quaes possuem Os s€-
1intes quatro pontos essenciaes:

] Qualidade de Tom—reproduzindo a voz humana € a mu-
sica instrumental, sem enfraquecimento mechanico.

2 Selectividade—gque permitte o operador a escolher oemis-
L | sdo de qualquer Estacdo sem interferencia de uma outra
estacdo visinha.

=

3 Volume—trazendo o programma que o operador escolher,
plenamente claro e perfeito.

4 Idoneidade—conseguida pelos padrées de norma mantidos
de dia a dia, sob todas as condigdes e em qualquer oc-
casido, mais a propriedade de recepgdo a longas distan-
cias, e continua satisfacdo durante todo o tempo em que -
o apparelho é usado. ki

Os principios fundamentaes das “RADIOLAS,” TUBOS DE
VACUO “RADIOTRON” e ALTO-FALANTES ‘“RADIOLA”
representam a rocha solida contra a qual todas as allegacoes exag-
geradas se esboroam. Elles teem cumprido continuamente as
responsabilidades da supremacia que alcancaram—da mesma
maneira que ganharam e conservaram a confianca de milhares de
operadores. ' '

Inspeccionem jpessoalmente estes famosos apparelhos de recep-
cio radio o producto de uma unica e permanente organisacao re-
forcada por solidas reservas € uma garantia de um servigo satis-
fatorio. O nosso representante autorizado mais proximo da sua
casa tera muito prazer em descrevel-os detalhadamente.

Radio Corporation of America
Distribuidores no Brasil: '
Radio Corporation of America, Caixa Postal 2726, Rio de Janeiro.

General Electric, S. A., Caixa Postal 109, Avenida Rio Branco No. 60, Rio de Janeiro.
(Filial 4—Caixa Postal 547, Sao Paulo).
Byington & Company, Rua Alvarez Penteado 4, Sao Paulo.
(Filial 4 —Rua General Camara 65, Rio de Janeiro).

adiola

PRODUCTO DE RCA
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= Minhagseénhora queira perdoar-me chamando a sud benevola attengao para Guma coisa que a senfora ainda nao pensou seriamente.
{S  Aposto qualquer’coisa _que' o toucador de V. S. esta repleto de aguas de cheiro, perfumds, logoes, brilhantinas, emfim, ingredientes de

b

toda a especies Vi ‘8. comprow: essas coisas, porque o perfume lhe era sexpticoou porque’ ds suds "h'miga.s_:-aconsellh'al"am-n"ri_ a comprar

'. ‘como senda ¢ anellor:! = et e

"E foi com este criteric que V. S. adoptou-os, como. s€ fosse a

coisa mais simples e inoffensiva d’este mundo.

Mas que horror, senhora! Que, grande horror !

Pdgo mais um‘momento d sila preciosa attencao:

Porquie: € que:0s seus cabellos que_outriora eram tao pretos como
o azeviche, ou eram e um louro bellissimo, como madeixas de ouro, a -
cor que Daphné tinha nos cabellos, tendem, agora, a perder a sua sC-
| dosidade ¢ tornar-se asinzentados?
i Porque estao tao frageis ¢ incqusi&t&ntes?
| Porque € que todas as vezes ‘que V. S. se penteia o seu pente
fica cheio de cabellos,. indo s¢, assin, embora pouco a pouco a sua pro-
fusa cabelleirz?

Porque € que quando V. S. poc uma capd esculd, em poacs
tcmpo, se-acha um tanto Prayica, com pelliculas da caspa !

Porque V. S. em vez de conservar, Empar, dar brilho ¢
flexibilidade ao seu cabello ¢ hygicnisar o seu couro cabelludo, fez
am. verdadeiro attentado, fcom essus aguas e logoes que encheu
o seu touzador, centra uma das maiores bellezas de que uma mu-
Iher! ge pode ‘sentir’ com legitimo orgulho.

—- Que hei de pois fazer? — dira NS
g Oh, minha senhora, a coisa mais simples d’este mundo : V.
S deite fora tcdas essas) drogas nocivas e venenpsas e dedique-se

2 s ﬁ__;_:.a}f. S.' exclusivamente ao uso da unica logao verdadeiramente efficaz,
e 1] E"y:‘:r': infallfvel, inocud, quc _hu_. mais d_e um se;u}o_ todo 0 mundo a 11-5;1_:_1'elt1l4
B et [ & s ot ro-me ao reputado e efficaz Tricofero de Barry, preparagio scientifi-
e -ﬂ”k.‘ ) ca, “que faz nascer cabello aps.__cal\.-'ps”. que faz conservar em formo-

sura natural, cm cud cor  natural, em seu brilhiode perfeita caude vigorosa, cs cabelios
que V. S. possue; limpa, cura para sempre d repugnante ‘cnfermidade da caspa, que é o verdaZeiro prinzi-
pio destruidor da raiz dos cabellos. Minha senhora, peso-ihe, pos, para usar 0 I'ricofero de Barry, que. além A"es-

A,
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sas virtudes todas que acabei de enumerar, possue um-perfume tao suave € talvez mais distincto e agradavel que
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toda essa drogaria ‘perigosa que abarrota o seu toucador.
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THE INSTRUMERNT OF QUALITY,

Ty a TAo FACIL DIZER QUE ES'I‘E OU AQUELLE,
/- PRODUCTO E *O MELHOR NO MUNDO” MAS NO
QUE TOCA A.SONORA, £ O PROFRIO 'POSSUIDOR
S QUEM Assm DA A SUA OPINIAO. -

4 COMPARE A SONORA COM QUALQUER OUTRA
MACHINA FALLANTE QUANTO A TONALIDADE,
: APERFEICOAMENTOS E VARIEDADE
: DE . MODELOS

e SI V Ex GOSTA DE! BOA MUSICA TEMOS A
- CERTEZA DO QUE SERA'O: SEU
VEREDICTO i

g "S"ER'IA UM PRAZER FAZERMOS UMA DEMON-
STRACAO PRATICA ~DAS ALTASI QUALIDADES
DA SONORA., ' . ° :

. L Acabamos de retu‘ar da’ Alfandega grande stock de So-
noras, simples e combinadas com Rad:o Nao demore em
v:ettar nossa expos:qao o ;

E*tcl‘.uslvoa Teprasantn.nt.es no Brasil:

OPTICA INGLEZA

* RUA DO OUVIDOR, 127
Rio'de Janeiro.

G55 U wnda tﬂmhem em !

“rAraraquara’ Sﬁu Paulo —_ Juﬁ.u Lupo L
. Baurt: Sﬁu ‘Paule — Nicolino Roselli ‘& Cia. :

. Bahia: F. ‘Magalhfies & Cia. — ‘Rua_Cons. Dantas, 42,
Mossaord @ Rio Grande do, Norte — Nathaniel Monte. & Cia.:
Pelotas: Octavio Nunes Wagner, Caixa 102.

B0 Paulo: Ao Botlcfio” Un!versa.l — Rua 16 de Novmbro.
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